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AUSLEGUNG _VON PSALM 45
UND PSAIM 23

Wirzburg

5.1. - 8.1.1989

In den Kommentaren {(vgl. die Reihe "Biblischer Kommentar" mit dem
dreibdndigen Psalmenkommentar von Hans Joachim Kraus, ferner die
fiir Praktiker gedachte Reihe "Altes Testament Deutsch” mit demn
zweibdndigen Psalmenkommentar von Artur Weiser) ist zu lesen, der
Psalm U5 sei ein Hochzeitslied, es handle sich um eine Ko&nigs-
hochzeit. Weiser meint, dies sei das einzige Lied - gar Hoch-
zeitsliied - profaner Art, das Aufnazhme gefunden habe im Psalter.

Dieser Satz klingt befremdlich. dier gehen auch die Kommentare
auseinander. Ist das nun ein profanes Lied, ein profanes Hoch-
zeitslied, das wie ein Fremdkdrper auf seltsamen Wegen in den
Psalter hineingerazsten ist, oder ist es ein - wenn auch profanes -
(Kénigshochzeits-}Lied, ein Lied, das uns durch seine Hereinnahme
in den Psalter verrdt, dabl die Kdnigshochzeit in den Kult gehort,
der ja der Kult Israzels vor Jahwdh i1ist? Und was 1ist dann
"Konigshochzeit"? An diesem Punkt mufl man sich entscheiden. Soll
man, ohne die Kommentare gering achten zu wollen, hartnidckig
bleiben und fragen, was dieses Lied im Pszlter verloren habe, c¢cb
der Psalter mdglicherweise einen Raum erdéffne, in den hineingeho-
ben solche Hochzeit bzw. Kénigshochzeit in einem neuen Licht
erscheinen kénnte, so daf es dann gerechtfertigt widre zu sagen,
dieses Lied habe im Psalter seinen legitimen Ort gefunden? Wir
wollen dies versuchen.

VERS 1: DEM SIEGER
FULLE DER_FREUDE
FUUR DIE KORACHSOHNE
EIN ERFOLGSLIED
EIN LIED DER MINNE

Dem Pszlm 45 ist in Form von Vers 1 eine ausfiihrliche {berschrift

vorangestellt. Die modernen [bersetzer geben das erste Wort
wieder mit "dem Dirigenten”, "dem Chorleiter”, "dem Musikmei-
ster”, "dem flUhrenden Musikmeister", "fir den Vorsédnger"; das
zwelte Wort, "nach Lilien", wird als Melodienangabe, a2ls Motivan-
gabe interpretiert. Das dritite Wort der Uberschrift lautet “far
die Korachsothne" (Korach, eine Siangergruppe). Fir den n&dchsten
Ausdruck, hebrdisch "maskil”, werden als Ubersetzung vorgeschla-
gen "eine Eingebungsweise”, "ein Lehrgedicht"”, "ein prophetischer
Gesang", "ein Kunstlied". Das letzte Wort der Uberschrift heift
"ein Lied der Minne", "ein Minnesang’ Weil diese Uberschriften
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so kompliziert sind, hat man sie von vornherein allemal dort
weggelassen, wo die Psalmen fir das liturgischen Beten {bersetzt
wurden. Die Vollbibeln miissen hingegen selbstverstidndlich die

vollstizndigen Ubersetzungen enthalten.

Wenn man die Auslegungsgeschichte dieser Uberschriften verfolgt,

stdéBRt man auf so Aufregendes, daf3 man es nicht unterschlagen
darf. Mir scheint sogar, dab es, wenn man diese {berschriften
recht verstehen gelernt hat, grad so ist, als sei man in eine
Vorhalle gefihrt worden, von der her sich das ganze Benehmen, das
ganze Verstehen schon bestimmt fir den n&dchsten Schritt: den

ntritt in den Pszalm selber.

lam“nasse“h: dem Sieger. dem Aufgestrahlten, in Dauer

Das erste Wort der Uberschrift ("fir den Musikmeister" etc.)
heift hebrédisch "lam'nasse“h”. Gehen wir dem Wort nach. Im
hebrédischen Worterbuch f{inden sich £fir das =zugrundeliegende
Verbum "nasah" folgende LbE“S€t7L”gQW0917CbREILGA glé&nzen,
strahlen, {iberstrahlen, hervorragend sein, rein sein, lauter
sein, unschuldig sein, erlé&ssig sein, von Dauer sein; in einer
\e“starkuﬂusrorm (Pi‘el} kann es ferner heiBen: hervorragend
sein, leiten, dirigieren, vorspielen, musizieren. Wie ist es
néglich, daf3 ein und dieselbe hortwurzel all diese Bedeutunger
tréggt? In einem solchen Fall muf man nach der Grundbedeutung
f

suchen, von der  her sich eine solche Vielfalt cer Aspekte
t

erklidren l1i8t. Wie kommt sie zus

Weil alle Ubersetzer nach einem praktischen Verstindnis des
Wortes nasah suchten, konnte es geschehen, dab man den Bedeutun-
gen "vorspielen, musizieren, dirigieren, leiten” den Vorzug gab,
denn es handelt sich ja um ein Lied. So kommt die Ubersetzung von
"lam“nasse*h” als "Chormeister” oder "Dirigent” zustande.

Alle Kommentare stimmen aber gleichzeitig auch darin {berein, daf
die (bersetzer der 4Antike diese Wiedergabe i{berhaupt nicht
kannten. Die Septuaginta entstand, als die Juden in der Zeit des
Hellenismus griechisch zu sprechen begonnen hatten und am Ende
das Hebridische nicht mehr recht verstanden. Damals wurde die
Bibel in igypten - der Sage nach von 70 frommen Minnern - aus demn
Hebridischen ins Griechische {tersetzt. In dieser Ubersetzung ist
euch nicht andeutungsweise von Dirigent, Musikmeister oder Chor-
leiter die Rede; da steht: "zur Vollencdung”. Weiters {bersetzun-
gen ins Griechische sind die von Aguilsa, von Theodotion und von
Symmachos. Origines hat diese (bersetzungen in der sogenannten
Hexapla in sechs Kolumnen - je einer fir den hebridischen Text,
fir die griechische “ranSKP‘pt on des hebrédischen Textes sowie
fir die griechischen Ubersetzungen des Aguila, des Syvmmachos, der

+
e
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Septuaginta und des Theodotion nebeneinandergestellt. Hier is
"lam'nasse“h” wiedergegeben mit "siegreich", "auf den Sieg"” In
der Vulgata {Bibellibersetzung ces Hieronymus 1ins Lateinische)
wird "lam“nasse”h” mit "victori”, "dem Sieger”. {lbersetzt. An
dieser Stelle sind wir gefordert, un n

ns nicht dem anzuschlieflen,
was einer der Kommentare sag:: "Des Canze ist bis zur Stunde
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ungeklidrt, wir wissen es nicht.” Die Wiedergabe mit "dem Chorlei-
ter" ist ein Versuch, aber es spricht alles gegen ihn, denn die
antiken {bersetzer kannten derlei nicht. Sie denken vielmehr an
Sieg, an Sieger und an Vollendung.

Das zu "lam‘nasse*h" geh&rige Substantiv heiffit "nesah" und
bedeutet nach Auskunft des Woérterbuchs "Glanz", "Ruhm", "Dauer"
und - etwas Verricktes - auch "Saft" und "Blutspritzer". Da muf
man doch fragen: Was ist der gemeinsame Aspekt zwischen Saft-
spritzer, Blutspritzer, Ruhm und Dauer, ewiger Dauer? Die Ver-
stdrkungsform des Verbums "nasah", "gl&nzen", lautet "nisse®h”
und bedeutet "etwas glénzen machen" oder auch "sich selber zunm
Aufstrahlen bringen", zum Gl&nzen bringen, well es einen Anlzh,
einen Ausldser gibt, der mich glédnzen macht. Das Partizip davon
ist "m"nasse*h”: einer, der aufstrahlt, der erglénzt.

Zu denm Feld wvon Wortern, die rund um diesen Begriff stehen, ist
vor allem 1 Chr 29, 11-12 zu nennen:

(11) Dein ist, DU, die GroéRe, die Macht, die Herrlichkeit,
die Strahlung (néesah) und die Hehr
ja, alles, im Himmel und auf Erdcn.
Dein ist das Kénigtum, DU,
der Uber allem als Haupt sich erhebt.

({12) Der PReichtum und die Ehre, von deinem Antlitz her sind
sie,
du waltest Uber alles,
in deiner Hand ist Kraft und Macht, und in deiner Hand,

glles grof und stark zu machen.

4n dieser Textstelle ist unser Wort (nesah) also gebraucht im

Zusammenhang mit folgenden Wortern: Macht, Heldentum, Herrlich-
keit, Prangen, Hehre, K&nigtum, Reichtum, Ehre, Kraft; und dann
ist genannt, "was das All groB® und stark macht". Und da
mittendrinnen, als ware es eine Beschreibung, steht unser Wort

Was sagt es an?

In I Sam 135, 29 heiBBt es: "Die Zuversicht (nésah) Israels ist
Jahwzh.” Hier hat das Wort "nésah” also wiederum einen anderen
Sinn. Was bedeutet das? Es besteht also zu Recht Anlaf, daB wir

uns Gedanken mwachen, daB wir versuchen einzudringen.

Nehmen wir das Wort "Sieger” als Ausgangspunkt: Darum herusm
schart sich eine Serie von wWorten wie Glanz, Ruhm, Macht und
Herrlichkeit, Strahlung. Diese Tatsache kdnnte dazu einladen, der
Spur zu folgen und den K&nig unter dem Aspekt "Sieger” zu
betrachten. Wer aber einmal auf den Gedanken gebracht worden ist,
hier werde der Kobnig besungen als Sieger, der kann doch eigent-
lich nicht mehr anders als die ganze Flille an Wissen einbrechen
zu lassen, das uns heute Uber das Wesen des Groblkdnigtums im
Alten Orient zur Verfigung steht.

Gemdl3 dem Selbstverstdndnis der GrolLkdinice des alzen OJrient,
wie es aus dem Mythos b kanvt {st, kann man jedem von ithrnen
auf dewv Leib zuschreiben er sei “adam: der, der den Auftrag



hat, die Giliter zu beschaffen zum Uberleben. Der Mythos sagt:
Der Menschen waren so viele geworden, der Bocden konnte sie
nicht mehr erndhren, da schlossen sie sich zusammen unc
grindeten den Staat, um in FParallelschaltung der Krifte, in
gemeinsamer Anstrengung - labor, Mihsal - die Gidter =zu
beschaffen aus der ‘adamah, aus dem Boden, zum Uberleben. Dies
ist das Gruwndthema von Staat, von Staatsmann. Die Menschen,
die sich diesem Unternehmen perpflichtet haben, nennt man mit
dem Kollektivbegriff "‘adam”. (Einen Plural zu "‘adam” gibt es
nicht.) Der Chef des Ganzen, der GroBkénig, ist der ‘adam
schlechthin. Aber er ist nie isoliert, er i1st vielmehr der
Inbecriff aller, das Haupt eines Leibes, an dem die andern
gina als wie Glieder. Das ist die absolute Herrschait des
‘adam: er allein denkt, und alle tibrigen sind nichts als seine
Funktionen. Zu diecem Aujtrag des ‘adam, des ihWeltenherrschers,

den Tisch zu decken, "Brot zum Essen, Gewand zum Kleiden, Haus
zum Wohnen” - so heillt die Formel in der Bibel - zu
beschafifen, gehért der Einsatz wvon Wissenschajt, Technik,
Industrie, Wirtschajft und Politik Im Weltformat. WKenn dann
ausreichend JiVorrdte vorhanden sind, wenn alle sorglos essen
und frinken kdrnnen, ist das Ziel erreicht: die Fretheit ovon
der Sorge ums Uberleben, von der Angst veor dem Hungertod.
(Freiheit ist in der Bibel stets die Freiheit von der Sorge!),
Darnn stellt sich Freude als Grundgestimmtheit ein und ecs8
herrscht Friede, der Zustand der Vollendung: das Leben i1st
gesdttrige, gestillt., (st heil und ganz.

Diesen Auftrag kann der ‘adam nur erfillen mit Hilfe der

Natuzr: er muBB sich halten an die Verldufe der Natur, an die
Prozesse der Natur, den unzdhligen Abldufen voran an das
hetter, an die Jahreszeiten also. Inbegriff der Kridfte, die
das lhetter bestimmen, ist die Sonne. Verfolgen wir nun das
Drama der Natur, das Drama also auch des Bodens, der Sonne:
Die Sonne spaltet - wir wirden sagen: verdunstet - das
Feucnte, die Flut. Sie bewegt die eine HElfte hinauf wund
sammelt sie Uber dem Firmament i{m "oberen Csean’, die andere
bleizt als CGrundwasser auf der Erde. Dieses Spalten der Flut,
das ist Auseinandersetzung, das st Kampf una Sieg. Siedein
wir die horte "Kampf” und "Sieg” hier an! Dann steigt die
Sonne auf - "Aufsteiger”, "tdljon” wird sie genannt - bis in
den Zenit. Und im Zenit steht sie nun und strahlt von dort aus
uberall hinein. Sie st es, die mit fhrem Licht und ihrer
ndrme zusammen mit Wind und Regen und Quellwasser das Leben
zur tntfaltung bringt. Wenn es warm und jfeucht genug ist, dal
Samen zu sprielen beginnen, dann schaltet sich der Mensch ein:
er ackert und sdt und jétet, er pflegt die Saaten bis szur
Ernte, er heimst die Friichte und fiulit damit Speicher wund
Kriige, um <:in Tisch szu decken zum Essen und Trinken und
Fronlichszin. Das i{st die Befreiung von der Sorge, Befreitung
vor der Not, Befreiung von der Angst, Befreiung vom Hungertod.
Der Akt der FZz2freiung beginnt mit der Auseinandersetzung mizt
dem reuchrte Nassen, Kalten, Untauglichen!

Die Na:twur spielt also im Werk des ‘adam die Hauptrolle., bietet
cdie lToraussetzung fiur seinen Zrjfolg. "Natur"” sagen wir Euro-



pider. has (st die Natur? Dieses Betriebswesen, dieses Treibe-
wesen, diese Riesen-Treibe - Natur ist niemals Stillstand, ist
immer im Flub, immer In Bewegung: immer hat eine bestimmte
Ursache eine bestimmte Wirkung, kommt unter bestimmten Bedin-
gungen ein bestimmtes Ergebnis zustande. Diese Natur, wie wir
sie nennen, well sie Immer sich erneuert - "Natur” heilit ja
das Wort - war fir den Menschen von so elementarer Bedeutung,
daB er sie verehren und anstaunen wollte, dal er sie schlieB-
lich personifiziert hat. Im Umgang mit ihr erfihrt er, dal stie
immer schon am kerk ist, wenn er einsteigt: sie kommt ihm
zuvor In all seiner Arbelit. Sie begleitet all seine Arbelt,
denn er kann ja keinen Handgrijff tun, wenn die Naturgesetze
nicht gelten. ind sie ergidnzt seine Arbeit: MFWenn er Steinre
schichtet, ist sie es, die daraus eine Mauer entstehen ldBt.
Wenn die Natur die MNauer nicht baut, baut der Mensch verge-
bens. henn die Natur nicht ein Kind entstehen 1dB8¢t, zeugt er
vergebens. Immer hat der Mensch gefiuhlt, gewult, ist 1inne
gewesen, daBl die Hauptsache. das hesentliche, im Grund ©von
einer Kraft gemacht wird, im Verhdltnis zu der er nur
Mitspieler ist. Wer wiirde jemals erfassen kénnen, was es
heilt, gezeugt oder cgeboren zu haben! Der normale Mensch wells,
daBB das in seiner Macht nicht steht. Was immer wir tun und
treiben: wenn die Natur es nicht gelingen [d8t, wir bringen es
nicht fertig.

on dieser Natur sagen wir alsc personifizierend: Sie kommt
zuvor, begleitet, ergdnzt. Sie kennt alles, sie kann alles,
stie lehrt alles - sie ist ein Meister, unser Meister, und
"Meister” heiBt "bd‘al”. Man muB derart heidnisch -
"heidnisch"” sagen wir! - nein: menschlich voll [fiihlen kénnen.
Auch wir noch sind solche, die darauf setzen: Wir bridchten
doch die Rakete nicht zum Mond, venn die Natur nicht mit-
splelte; die Natur hat es uns doch gelehrt, wie man das
anstellen muB. Modernst? Altest! Die Natur - bd‘al - verdient
unser groBes Staunen. Widre nicht eine Personifizierung damit
verbunden, wldre diese Haliung grofBartig und wir Kkonnten
ungeschmidlert dazu ja sagen.

Nun ist noch etwas zu sagen tliber diesen Meister ba‘al: Die
Sonne 18t sein Sinnbild, aas Drama des Wettergeschehens ist
auch das seine. Daran wird es abgelesen: Er kdmpft, er siegt,
steigt auf und nimmt Sitz - "die Sonne steht im Zenit”, SO
sagen wir -, er thront Uber der Flut, er thront im Himmel tUber
den Wolken. Das ist die Sprache der Psalmen (vgl. Ps 29)! Dann
wirkt er als "halter”, als Anwalt der Sachrichtigkeit, und es
kommt in Gang, was man nennt “"das Gericht”: Er richtet, er
richtet aus, er richtet alles zurecht bis hin zum gedeckten
Tisch, zu den 'Gerichten’ auf dem Tisch: Regen aus der holke,
Tau vom Himmel, Feuchtung cder Erde, Quellwasser, Sprielden der
Saaten, Wachsen der Saaten. Bliihen der Saaten, Fruchnten der
aaten, und dann Ernte. Dcs alles bereitetr der bd'al, "der
Schépfer Himmels wund der trae’: Thema unseres Psalms'/
Das Ganze heifBlit: der bd'al macht mit dem ‘adam mit, und “adam
macht mit ba‘al mit, und dies Mitmachen heilt "lieben". Und
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das PResultat dieser Liebe ist, dalB der ‘adam, der Mensch,
befreit ist wvon der Sorge, befreit von der Angst, in der
Stimmung der Freude, und lebend in salom, im Frieden, im

ungekratsten, ungeschmilerten, satten, gestillten Leben.

So hat sich das GroBkénigtum verstanden in Agypten: der Pharao
war solch ein ‘adam. Der GroBkénig Babylons wund Assurs, der
Hethiter, und, ihnen nachgebildet, all die vielen Herrscher-
lein waren solcherlei ‘adam.

Die geschilderten Taten des bd al begeht man im Kult des alten

Orient rituell in =sin voZZem Nacheinander, wie das Drama der
Natwu=, das Drama des EBEd al, es verlangt. In Nachgestalt des
ba al wird dabei auch der GroBkénig bezeichrnet als Kéimpfer,
Sieger, dujfsteiger, Walter, schlieBlich als Zu-Throne-Sitzer
und ERichter: Jetst ist er im Zenzt In dieser Prhase des
Dramas, wern er Sitz genommen hat auf dem Thron, ist der
Zeltpunkt gekommen. an dem einen jas: wieder die Angst packew
kénnte: denn wer im Zenit i1st, kann eigentlich nur noch

falien. Die Bibel (st voll des Spottes tiber diese Aufgestiege-
nern, die zu Throne sitzen und doch in die Grube fallen miissen.

Auch in uncerm Psalm ist das ein Thema. fber zurdchst meint
mavi: Henn sie aujfgestiegen sind und oben sind, dann ist das
cgiiltig, Jetzt (st der volle helle Tag. 4Am MNorger noch wazr der
Kampf gegen Nacht, Finsternis, Flut und all das Widerstindige,
jetzt ist der hche NMittcg: ”der Tag, der keinen Abend kennt’,
wie eine feste Formulierung heillit. DafBl dieser Kénig in seiner
Herrlichkeit wund mit ihm sein Volk dann doch zu Fall kommt,
ist eine Katastrophe.

Im einzgelnen kanmn man dann den Kampf schildern oder den
Aufstieg, das Zu-Throne-Sitzen od er das Falten und Richten,

die rruchtbarkeilt oder das Mahl: je nach dem, was ich besingen
méchte, greife ich in dieses Reservoir hinein.

Isrgel begegnetr dieser lorstellurgspelt, diesem ‘adam-hesen
erstmals in der Gestalt des David. Vordem war Israel damit
nicht bekannt. Von David an war Israel eingetreten ins
Staatswesen, wund David ist darin ‘adam, er trdgt demn Titel

“zdem. Damit gilt von diesem David all das, was vom GroBkdnig-
tum des alten Orient gesagt worden ist: auch sein Partner ist,
vordergrindilig gesehen, die Natur. Der fundamentale lnterschied
aber ist: Die Natur (st ihm nicht Person, nicht Meister, nicht

péial. Sein wirklicher Partner (st vielmehr Jahwih, der Gott
Isrcels, als Herr. Und in der Hand dieses Herrn sind alle
Dinge der Natur verfiigbare Knechte, die er in Verfigung gibt
dem ‘adam - ein neues Bild. Aber im ibrigen ist dieser ‘adam
hineingerissen in das geschilderte Drama. Auch Ffiur ihn gilt
der Erzauftrag: den Tisch decken., das Mahl bereiten, befreien
von der i4ingst, der Not, der Sorge, Essen und Trinken ermdgli-
chen und so Freude, Friede, Freiheit schaffen. Das ist sein
Auftrag. Und dariber hinaus hat er im Geschehen der uchtbar-

-
weit allemal die rechte Stellung gegeniiber dem Cottherrn :zu

beziehen.
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Nehmen Sie das bis jetzt Vorgetragene nicht als ldstigen Vor-
spann! Man mub) dieses Drama beim Lesen der Psalmen stédndig vor
Augen haben. Die Kenntnis davon ist uns heutzutage =zuginglich,
denn die Funde vor allem in Ugarit sind allm&hlich so weitgehend
ausgewertet, dah man sie nicht mehr {Ubersehen kann. Dieses
Vorauswissen missen wir haben; die Bibel schwingt vom Anfang bis
zum Ende auf diesem Hintergrund!

Nun unser Wort, m'nasse“h: Wenn es hier heiBit "fir den Sieger",
dann 1ist der Koénig in derjenigen Phase cdes Dramas angesprochen,
in der er Sieger ist. Der Kampf liegt zlso hinter ihm, der Sieg
ist errungen, r hat den Thron bestiegen und steht nun im Zenit:
Es ist "der Tag, der keinen Abend k An dieser Stelle
bekommt das Wort "nesah" die Bedeutung Zuerst also sehen
wir den Kénig als Sieger, glénzend, strahlend wie die Sonne, ei:
"Sonnenkdnig", und dann bleiben wir in dem Bewufitsein: all des
gilt auf Dauer. Die beiden Begriffe, die scheinbar gar nichts
miteinander zu tun haben, hé&dngen an dieser Stelle zusammen. Dzs
Wort "neésah", "Dauer", ist die Dauer des Siegers nach dem Vorbild
ba‘als. Dessen Herrschaft bricht aber am Ende zwangslidufig
zuseammen, und die Bibel spottet Uber die Grobkdénige, die schiief-
lich doch in die Grube sinken.

Wenn nun aber nicht ba‘al, sondern Jahwih der Partner ist? Jahwih
ist kein ba‘*al, Jahwah ist nicht die Naturkraft. Jahwidh ist Gott,
von Wesen Retter. Wir haben oft davon gesprochen, wie Israel das
zu fassen gelernt hat im Augenblick der Not, der Rettung. Dieser
Jahwdh, dieser Gott, vermag im Tode zu retten! Jetzt missen wir
das herzhaft annehmen. auch wenn wir mit dem ganzen Lebensgefihl
vielleicht noch nicht an diesem Punkt sind. Denken wir es
wenigstens einmal als Angebot: Mit diesem Gott kann man den Tod
bestehen, dieser QCGott stirbit nicht. ba‘al stirbt, dis Natur
stirbt - Gott nicht. Seine Dauer ist also eine Dauer im
eigentlichen Sinn des Worts: bei ihm ist nésah wirklich néssah,
Dazuer, Ewigkeit. Und wenn der °‘3adzm, der sein ‘zdam ist, rein
natlrlich zu Bruch kommt, zur Katastrophe kommt, zZum Sterben
kommt, dann ist er als Trauender gehalten in diesem Dauer-Gott.
Darum heift es in der Bibel: "Mit mir kann man dem Tod noch
entfahren."”

Halten wir fest: Die Begriffe "Sieg”, "Glanz" und "Dauer"” liegen
dem Phincmen, der Sache nach, beieinander; sie spiegeln jeweils
nur einen Aspekt.

Man muf beim Umgang mit Psalmen immer wieder so etwas probieren:

sich anrihren lassen von den, was eigentlich mit direkten hWorten
gar mnicht szgbar 1ist, was man nur aus dem Zusammenhang des
Angesprochenen wissen kann. Ich m6chte einen Vergleich
gebrauchen: Stellen Sie sich vor einen Bettler neben Milltonnen,
in abgerissenen Kleidern, nicht gewaschen, nicht rasierst,
stinkend, ein Bild des AusgestobHenen. Stellen Sie sich nun weiter
vor, diesen Bettler - es ist ein bifchen Ubertrieben, abper fUr
das Gefidhl taugt's - gleich denach zu sehen, wie jemand in
vornehmstem Gewand, geschmiickt, ihn an der Hand nimmt und cdurch
eine TUr in einen Festsaal geleitet. An dem Bettler hat sich
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guRerlich nichts geé&ndert. Aber jeder versteht sofort: Wenn der
sich nicht frecherweise dahinein gewagt oder dummerweilse sic
dahinein verirrt hat, sondern wirklich genommen und hineingefihr:
worden ist, dann siehst du die Lumpen und sein unrasiertes
Gesicht &anders an. IThm ward Ehre! Ein Vergleich, ein bifichen
Ubertrieben, ich weil das. Aber wenn Sie nun dieses zivile
Hochzeitslied nehmen, so schdn es an sich auch sein mag, es ist
mit diesem Bettler zu vergleichen. Der Vorspruch, die Uberschrift
ist das, wovon 1ich gesagt habe: Plotzlich siehst du ihn durch
eine Vorhalle eintreten in einen Festszal - diesen Psalm. Fir
jeden seritdsen Alttestamentler enthalt er noch viel an Profanen,

oy

Gewdhnlichem, an Liebeslyrik; und wenn er so arbeitet, ist er
scheinbar sehr solide und sorgfidltig und nichtern, obiektiv. In
Wahrheit hat r das Wesentliche nicht verstanden. So wie dieser
Bettler sich znders ansieht, wenn er, an die Hand genommen, im
Festsaal auftaucht, so dieses Liebeslied. Da ist ein neuer Glanz
dran, und das ist es, was wir ins Gesplir bekommen sollten. Im
Psalm selbst ist es dieser kleine Vorspann, diese IUberschrif:
Wenn 1ich sie abtue als nur musikalische, musiktechnische Anwei-
sungen, habe ZIch sie vom Psalm getrennt, zum Rzamsch getan; das
sie

ehdrt in die Milltonne. Wenn ich aber ver standen habe, wW&Ss
agen will, 1ist das die Vorhelle zum Fests

(\)

a

Gehen wir also davon aus, lam nasse’'lh bedeute "flir den Sieger”,
"fiir den, der in Glanz getaucht ist". und zwar "auf Dauer". Ier
Psalm, der folgen soll, gilt also einem, an dem, fir den, mit denm
etwas passiert ist, an dem ein Leuchten 1ist, das rein ZuBerlich
gar nicht zu finden wiare. Wer einen Krieg gefihrt, wer gesiegt
hat, hat Biut an den Fingern, hat Leichen gemachrt. Ist das
glzanzvoll? Das ist der schébige Sieg schébiger ieger! Aber
dieser nun 1st hereingenommen, und von ander her ist ZI1hm ein
Glanz verliehen: einer, der aufgestrahlt ist. Sein Bild ist die
aufgestiegene Sonne, die strahlend im Zenit steht, um alles ins
hellste Licht u ricken, um auch den letzten Winkel noch zu
erieuchten. Diesem Sonnenkdnig also soll das Lied gelten: den,
der bestanden hat, der die Katastrophe hinter sich hat, der die
Angst durchgemacht hat, die Sorge hinter sich hat, der cden Tod
iberwunden hat, dem, der obsiegt hait, dem, der sagen kann: "To

wc 1st dein Sieg. Tod, wo 1st dein Stachel?™, cemn, cer
genommen hat auf dem Thron im Himmel, 2zu richten Himmel und
dem, dessen Dauer Gott verbirgt. Wenn e€s wahr ist, dal
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rsalm einem sclchen zugedacht ist, dann 1st das nicht wie eine
belanglose Anweisung "flr den Dirigenten”, "fir den Musikmei-

.

ster"”, sondern wie ein Paukenschlag am Anfang.

in dieser Stelle sind noch die Begriffe "Fwickeit", "Zukunft”
"lTerzeit’” wund "Zeit” zu kldren, damit Sie den Unterschnied
erkennen kénnen zu dem, was "Dauer” heifit Neben dem hort
"nesah”, Dauer, gibt es cie Worte dlam” und "‘ad” sowie
"gddém”  und et . Ein Bibelleser vor Rang mull diese iworte
unterscheiden! hir haben clles eingewaschnen Iin einen dogma-
tischen Begriffs dann haber wir hier die Zelit und dort die
Fwigkeit, hier das Diesseits und dor:t das Jenseits. Das ist
keine gute Sache gewesen. Wir milssen zuriick zum biblischen
Begrify!/
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a) "‘olam” ("Ewigkeit")

Kennm man ein Bauer (st und es ist hWinter, dann weill man das
und richtet sich danach. Und irgendwann merkt man, dafB alle
Zeichen dafiir sprechen, daB der Frihling kommt. Und das
treibst du einem Bauern nicht aus, daB er dann andere
Grundgefiihle bekommt. Dann gehen gewisse Arbeiten, gewisse
Vorbereitungen an. Und dann kommt der Sommer, und dann kannst
du es einem Bauern nicht austreiben, jetst die Ftille der
Gefiihle seines Einsatzes zu haben. Jetzt weill man, was man tut
und was man tun mul, denn jetzt i{st Frihling bzw. Sommer:
Sden. Jadten, EFrnten Tc. stehen jetzt an. Das, was hier
"Zeitgefiuhl” heiBen mag, heiBt hebrdisch-semitisch "‘olam” und
wird tbersetzt mit "Fwigkeit'. Kir, die wir verbildet sind,
denken beil "Ewigkeit” an "Jenseits', und da geht das Unheil
schon an. Ewigkeit ist eine Art, eine Form, eine Gestalt, eine

Gattung - von "Zeit', aber indem ich so sage, miBbrauche ich
bereits das Wort "Zeit’, das ja einen eigenen Sinmn 1n sich
trdgt. "Ewigkelit", "Ewe", ist auch eine Art Dauer, aber zur
Fwigkeit gehdrt so etwas wie Raumgefiihl: Wir treten ein in
einen Raum, in eine Zeit, ‘olam., die umschlielt dich und mich
und den und jenen; darin sind wir uns einig: Jjetzt ist kein
Winter mehr, Jetzt (st Sommer, jetzt tridgt man nicht warme.
sondern leichte Kleidung. Diese Fuwigkeit weili im Moment, da
sie wihrt, nichts von Ende: das interessiert sie nicht. Unad
dann bricht das zusammen, eine Ewigkeit bricht zusammen. Fiir

uns ist das undenkbar: die Ewigkeit bricht nicht zusammen. Wir
sind dogmatisch bereits eingeiibt in ein M{Bverstehen der

Fwigkeit. Ewigkeit bricht zundchet einmal gusammen, und dann
kommt eine neue Ewigkeit, eine anders gefihlte: auf den
Spdtherbst folgt der Winter. Auch da weilBl ein Bauer, was er zu
machen hat, was g¢gilt, was nicht gilt. "Von Ewigkeit zu
EZwigkelit zu Ewigkeit’”: Der Winter mulB dem Friihling weichen,
dann kommt der Sommer wieder: Jedesmal eine neue Ewigkelt,

aber eine, die schon einmal da war.

Die Ewigkeit des Frihlings, des Sommers, ist die des badal.
"bd*al hat ein Kénigtum seiner Ewigkeit” (st eine Sprechweise,
die man kennen mubl, um den Glanz von Kénigtum zu verstehen.
Dieser Kénig ba‘al, die Natuzr, schafft es, daB von dem Punkt
an, wo er angetreten I1st, wo seire Ewigkeit begonnen hat, alle
wie unter einem Huzt, in gleicher Welise, Jiunhlen, handeln,
denken und trachten: alle frihlingsgemdB, alle sommergemil. Er
bringt sie aile in Harmonie, I(n Einhelit, selbst die Verfeinde-

ten, JZerstrittenen. Das 1Ist Kbnig-Sein: wviele zur Einhelt
zusammenfiihren und die Einheit der vielen wahren. Das ist die
Grundvoraussetzung des ‘adam-Unternehmens Staat: FEr muB sie

alle unter einen Hut bringen!

ba‘al nun mull erlekben, dall seine Ewigkelit zusammenbricht im
Spdtherbst, im Winter. Danrv 1st eine andere LEwigkelit, die des
Chaos: erst Stoppeln, Trockmis., Darre., Dirre, Ode, Feuer, und

b bl

dann Flut: auch sie hat wieder ihre Fwigkeit.
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b) "fad” ("Noch")

Filrs Menschenunternehmen 1{st die bé'ali
worauf es ankommt. Die Ewigkeit der Flu
“adam auf Erden feindlich. Da kann er nur
Vorrédten, um durchzsuhalten. Jetzt bekommt
Gewicht: "Vorrat"” ist das taugliche hort,
Dauer tibereinkommen. "So lange Vorrat ist”
Zeitdimension. "So lange Vorrat i{st” das
henkénnen.
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Jetzt haben wir also zwel
keit, worin man
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"noch, "noen”

lorrat: noch was
am Ende. In diese
Zukunjzt wie soll
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c) "gdddam "Torzeit")
EFhe dieser Zustand geschaf
dieser glanzhaften,
not Der Menschen waren
sie nicht mehr err&hﬂen,
die Giiter zu beschajfen
die Begriffe. Dagegen
Krieg. Nach dem Siteg kam der Aufstieg,
und das EHEerrschen, und dann das Richter.
dieses Glanszswesen da ocbewn 1st, |1 ein
ein "Vormals” ein "Ehemale' und
zentraler Dbiblischer Begriff.! Das
der lTorwelt 7, "die Taten Gottes
"Torzeit ', im ‘'Vormals' Das sind
die der EKHerr dem Krnecht die sind

lese Eegriffe nicht unt cheidet, dann
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e "Zeit"” in unserem Sinn. "4

s

lles hat seine zZelit', Zeizt
zum Sden, Zelt zum Ernten, dae Le
o

e
ensprakiische (st damit
cgisch: 20 Stunden, S0
] m Hbren, Zeit
en. Jetzt &t
. st immer

gemeint. "Zeit" Ist nlemals chron
Tage, das ist nicht "Zeit'. "Zei
ist nachher zum Essen, Zeit ist spdter zum
die Zelit, dies und das zu tun. "Zeit",
praxisbezogen.
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Der Psalm nun fihrt uns mit dem Wort "lam®nase“h", "einem
Gladnzenden", zun&chst einmal zum Begriff nésah, Dauer. Sie ahnen:
Dieser so GléEnzende ist "in Ewigkeit", hat ein Koénigtum der
Ewigkeit. Der ‘adsm hat ein Kénigtum der Ewigkeit, lebensprak-
tisch. Ferner hat er - das gehdrt zur Deauer in der Praxis -
Vorrat. Er heat also alles unterworfen und dienlich gemacht, hat
Cliter zur Verfiigung, "noch und noch'", noch und noch. Das ist
Wirtschaft.

[
)

Und dann also "g&d&m": der m nasse’l, der Aufgestrahlte, hat eine
Vorgeschichte, ein \Vormals. Der @sterllche at eine Vorge-
schichte, ein Vormals - Not, Sorge, Angst, Tooesangst, das 1ist
ein "Vormals”. Und 1in dem "Vormals" vermag er gar nichts,
vermochte er gar nichts, da war er am Ende. Im Heidentum mufRte er
rekurrieren auf bé&‘al: "b&al wie lange noch? bad al, wie lange
noch?” In Isreel haben wir anstelle des ba‘al jetzt Jahwih, Gott

*i1%him, Gott, "El, GCott. d°al ist entlarvt als Wahn, die
Personifizierung ist nicht 1, nicht wirklich; es ist Natur,
nichts weiter!

J)
(1

Wir miissen den Unterschied zwischen ba al uné Gott wieder vOon

Grund auf lernen! Das Geschwiatz, bad al sei ein Gotze und wir
haben den lieben Gott, muf? aufhdren. Wenn du genau hinschaust

ist der liebe Gott dann genau so ein Schépfer wie der ba‘al. Das
ist nichts, da ist keine Zinderung! Wer nur vom Namen ba‘al zum
Neamen ‘€1 Uberliuft, aber den Uberschritt vom ba‘zal-Wesen und
seiner Ewigkeit zum Gottwesen und seiner 'Ewigkeit® - ja, auch
"Ewigkeit'! - nicht tut, weiB wvon keiner Anderung.

Das Wort "Ewigkeit" stammt nicht aus dem ‘81- Ee“e1CA es 1ist vom
bad‘zl-Bereich Ubernommen. Aber Israel hat erfehren: Unser Gott,
der Retter im Augenblick, ist erwiesen, aufgacange" als der "des
pDad‘alischen” michtig. Er also macht Himmel und Erde, er macht
Sonnenaufgang, er macht Jeahreszeziten, er macht, defl es gedeiht,
wgchst und bliht, daRl Frichte auf den Tisch kommen. Er ist - eine
neue Aussage! - ein "Gott der Ewigkeit”. Da ist Wasser und Feuer

i
beieinander, das kann men urspringlich nicht sagen! Er ist ein
Gott der Ewigkeit, bd*al gibt's nicht, und all was Ewigkeit ist
ist jetzt auf Gott hin zu denken. Der Mensch, d¢er in die Ewigkeirt

eintritt, muf auf Gott hin sich orientieren. "Orientieren auf
Gott"” heiflt aber nicht ’'nur’ Wissenschaft, Technik, Industrie,
H*rtschavt Politik, heift nun ‘'auch’ Wissenschaft, Technik,
Industrie, Wirtschaft, Politik, heifft aber in Wahrheit dem
zuvorcerst und grundlegend und immer und danach noch: Trauen,
Trauen. Trauen war im ba‘al-Bereich kein Wort, dort ist Be“ech—

.

nung, Gescheitheit glles. Hier eber ist Trauen der CGrundschri
wer nicht trauend von Gott erfazhren hat, was er 1ist, der velmag
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iberhaupt nichts, der weift nichts von Gott. Dann aber, heiflt es,
trittst du travend ein in die Ewigkeit, und das ist die Ewigkeit
Gottes.

Jetzt fallen Strahlen auf den Betitler beil den Milltonnen: wir
werden eingefihrt in die Ewigkeit Gottes, die nicht zusammen-
bricht, die, wenn die Zeiten des Zusammenbruchs kommen, sich
erweist als eine, die unsere Zusammenbriche Uberdauert. Unser Akt
heifft nur noch Treuen, nichts mehr vermdgen auf Grund von
Wissenschaft, Technik, Industrie, Wirtschaft und Politik, sondern
trauend den Schritt tun und das Leben haben. Das ist Karfreitzg -
Ostern! Was hat sich da der Begriff "Ewigkeit" neu geflillt:
Gottes Ewigkeit, jetzt des ‘3dam Ewigkeit, ist eine, in der der
Tod entmachtet 1ist. Der Tod tritt ein, es gibt ihn, aber er 1ist
nicht mehr jenes absolut sine Ewigkeit beendende Schreckgespenst.

"Mit mir kann man dem Tod noch sntfahren” - Gottes Ewigkeit.

Nun zu “"Vorrat': Das Brot zum Essen, das Gewand zum Kleiden, dzs
Haus zum Wwohnen, es wird mir einmal keine Nahrung mehr sei:
kdnnen, kein Gewand mehr sein xdénnen, keine Wohnung mehr sein
xdnnen Es ist dea, aber es hilft mir nichts mehr. Meine Wohnung,
mein Gewand. die Speisen helfen wmir nicht mehr., denn ich gehe ins
Sterben Die alte Ewigkeit ist zerbrochen, meine alte Ewigkeilt -
& alisch - 1ist zerbrochen Jetzt heibt es und da mittinnen das
hundertprozentige ausschliefliche schlichte ganze Trauen auf
Cotzt Und pldtzlich wird kxlarv Dieses Leben zus Trauen, ein Leben
der Bew&hrung - "der BewzZhirte hat Leben aus Trauen” - kennt ein
"Vordem", ein "Ehemals". Wir haben etwas hinter uns, wir haben
durchgemacht: das ist der Rickblick in das "g&ddim”. Gott hat jene
M&chte des Vormals, die Sorge machen, die Angst machen, Not

bereiten, mir, dem Ihm Travenden. IiIn seiner Treue {Uberwunden, daf

sie endgliltig ohnmachtig erwiesen sind vor der - schier -
Allmacht des Todes. Tod, wo ist dein Sieg?

Diese Ausdriicke sind samt unc sonder: aus dem Dba‘'al-3ereich
neriibergenommen . und auf Gott {dbertragen worden. Sie sind  hier
Ko

urspringlich fremde Begriffe, der urspriinglichen Gott-Erfehrung
fremde ZREegriffe, von ihm nun erobert, im Bewuhltsein Isrzels

~

gefillt, neu gefdllt, Uberfillt.

Diese Begriffe spielen in unserm Fsalm eine Rolle. Wenn deas hort
im Psalm vorkonmt, darf uns das nicht langweilen, weil wir es
2ben gewohnt sind, dal die Bibel sclche Ausdriicke hat. Wir
sollten uns der Mihe unterziehen, theologische Sprache, geist-

liche Sprache neu zu lernen, das 1st nicht mehr getrennt.
Theologie ist geistliche Wissenschaft. Da ist der Intellekt gar
nicht ausgeschaltet, aber einbezogen ist alles,. was man aus
Erfanrung weil: da 1ist zugelassen Gott, dal er den Begriff uns
endlich wieder einmal fille; da ist er aus unseren Begriffen
nicht hinausverwiliesen als stdrenc lebendig, soncern hereingelas-

sen, den toten Begriff verlebendigend.

- ol 1 ~ 1 A L )+ - R e T e U g R oy " 3
Im Pselm selber kommt das wort "Ewigkeit”™ und des Wort "noch in
den Versen 3 (°0lzm) und in Vers 7 und 18 ("Clzm wa &4, alsc

jeweils beide Ausdricke zusammen) vor.
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Fassen wir zusammen: Es geht um die Gestalt des Kénigs, die
geschaut wird im Kénigsdrama als ein Sieger gegen die M&chte d
Bedrohung, gegen Flut, Dirre, Finsternis und Tod. Fir ihn wi
der Gesang zngestimmt: "lam nasse'h”, dem Aufgestrahiten, der nun
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als wie eine Sonne im Zenit der Macht steht und der ob é

Verbundenheit mit Gott in Dauer 1ist: "Sonne der Bewdhrung",
"Sonne der Gerechtigkeit, gehe auf zu unserer Zeit, Dbrich in
deiner Kirche an, daBR die Welt es sehen kann ..." Wir sind

eingetreten in diese wunderbare Festhalle, und darin bleiben wir
nun. Und wenn dann andere WOorter dazukommen, ist dieses Wissen
nicht plodtzlich weggeblasen; darin sind wir nun mit dem ersten
Stichwort "lam‘nasse”h”. Und wir sind gespannt darauf, was
alles von diesem Sieger gesungen werden kann. Es ist nicht
Ubertrieben, wenn wir von ihm die Verlangerung ziehen hin zu den
Christus, dem Sieger.

In den Kommentaren ist der Ausdruck "‘al-dosannim” - Fille der
Freude - wiedergegeben mit dem WoOortchen "nach Lilien”, d.h. "auf
die Melodie Lilien", "auf das Motiv Lilien”™. Ist es eine Melodie,

ist es eine musiktechnische Angabe des Rhythmus? Niemand weill es.
Iin den Kommentaren steht "nicht erklZrt”, bis heute nicht. Selbst
wenn man den Begriff fir eine Motivangabe halt, mufl man aber doch
fragen, was damit gemeint ist, und muB die Psalmen lesen, die
dieses Wort als Uberschrift tragen. Worin kommen diese Psalmen
Uberein? Ich habe die zahlreichen Stellen nachgeschlagen und lese
ein paar Bedeutungen vor:

- Hos 14,6: "Ich werde da sein wie der Tau fir Israel, bliihen
soll es wie die Lilie..." "Tau fir Israel” und "blihen" sind
keine neutralen Worter! Im Drama ist Israzel betroffen, und es
wird erfaBt 1im Bild der Lilie. "... Wurzel schlagen wie der
Libanonwald. Seine S&uglinge ergehen, und es wird dasein wie des
Olbaums Glanz, es hat einen Duft wie der Libanonwald. Sie kehren
heim, sie sitzen in seinem Schatten, sie leben auf von Weizens-

mark, blihn wie die Rebe, ihr Gedenken wie der Wein des Libanon.”
Was sind das fiur Bilder? Wenn man sie auf einen Nenner bringen
wollte: Das ist Uppigkeit, Uppigkeit, Uppigkeit - wachsen und
pllhen und fruchten und essen und trinken und genieflen. Das
Stichwort "Lilien" ist damit schon ein bifichen gefillt.

- Ps 69,1; 60,1; 80,1: Hier scheint der Zusammenhang, generali-
sierend geszagt, der zu sein, deff es inmitten der Erfahrung der
Verlorenheit um den Ausblic

Freude, um die Wonne der S&ttigung, die Wonnen der Stillung des
Eungers. Man lese die Psalmen! Lang und breit wird die Not
geschildert. Not und wiederum Not - das ist das Ausgangsthema fUr
allen Staat, fir allen ‘Zdawm: dungersnot, Sterbensno:t. Und jetzt
ist der Ausblick dz in die wende, ins Leben: essen und trinken,
geniellen, es schén heaben.

k geht in das Leben, um die befreiende

- Hid 2, 1-3: Im Hohenlied kehrt das Wort “"Lilien” in den
Kapiteln 2-7 immer wieder. in diesen Stellen geht es um das
Verlangen nach Zuwendung, nach Zuneigung, sowie um die Stillung
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dieses Verlangens. Aber hier ist nicht irgend etwas gemeint,

sondern der Geliebte, die Geliebte. Es heift, der Geliebte sei

einer, "der unter Lilien weidet™. Das Wort "Lilien" erschein=
g u

als Inbegriff von Verlangen nach Erfill ina Stillung dieses
Verlangens durch alle Dimensionen h;lGUP ch, vom Essen bis hin zur
Zuneigung des andern Menschen.

Die aufgefihrten Texte stimmen darin {Uberein, dall sie das
"Vordem" schildern, und zwar ausgiebig. Die l&ngsten Verse, die
meisten Verse des Psalms widmen sich der Not, der Sorge, der

)

Angst, dem Schrei. Die wenigen Verse am Schluff lassen dann eine

Aussicht erkennen, einen Ausblick, die sehen den Sieg, die sehen

das Leben der Ewigkeit. Und jetzt kommt dzs Spezifische: In

diesemn Leben der Ewigkeit 1ist zuffallend, dal immer wieder die
ot

Rede ist von Entzicken, Ergdtzen und Wonne. Jas hebréische Verb
ist sis (M'H) oder sis; ein zugehdriges Haupiwort heift sason',
ein anderes "masos". Buber

Uibersetzt "Ergdtzen”, "Entzicken"” und
"Wonne"
Schaut man diese wWoérter nach, ergibt sich folgendes: Jetzt gehe
ich vieder zu meinem Bild vom restsaal, cerin eine festlich
gedeckte Tafel, auf dem Tisch die Gerichte. Zenken Sie sich aus,
was der Gipfel von vollende:t gecdecktem Tisch ist wund was das
Voliendetste 1ist dessen, was man an Speise sich ertrzZumen mag.
Jetzt missen Sie spu“AW' Das geben Menschen bis zur Stunde in
deutscher Sprache wiecer mit "schén” und meinen dabei sowohl das
Auge wie den Gaumen: wunderschon. Dieses "schon"” bedeutet Ent-
ziicken und Wonne, und zwar nicht nur am Essen, sondern auch am
Zufleren Rahmen: an der Halle, den Mobeln, c¢en Vorhé&angen, den
Gobelins - und an den vornehmen G&isten. Damit sind die anderen
Menschen im Blick: Genau so "schdén" war das mit denen - diese

Vornehmheit, dieses Entgegenkommen! Es ist eine Freude, ein
Genuf, mit denen zusammen zu sein. Und nun der Gipfel: Und da der
Geliebte, die Geliebte, im festlichen Mahl. Das alles heifRt

"entzlckend", "ergbtzend”, "eine Wonne bereitend Eine der
firchterlichen Drohungen in Prophetenmund im Elick auf Jerusalemn
heifit: "weh ihr Leichtfertigen ... und dann kommt die Kata-

strophe, und dann ist nicht mehr Wonne von Eraut und Wonne von
Brautigeam." Die Wonne von EBraut und die Wonne von Briutigam, die
Wonne der G&ste - diese Fille denken! Das schlieBt zwar ein die
geschlechtliche Zueinanderorcénung. aber sie ist ganz und gar

ingehoben 1in diese Fille von begleitendem Godnnen. Das is
Entzlcken, das ist hWonne, Ergdtzen.

Und nun zum Wort "Sosannim™ (UIWH  T*Jd:U): Psalmen, die damit
Uberschrieben sind, sind solchen Gehalts. Bei "Lilien" sind wir

also zglarmiert: Sie wachsen auf dem Felde, sind Gras, schénes
Gras. "Der unter Lilien weidet" - soll der nun durch Lilien

marschieren und nach Gras suchen oder Lilien fressen? Wenn man
cemw Wert "der unter Lilien weidet” nachgeht, kommt man cdahinter,

LANE BRI B "

dab das Wort Lilien der Ausdruck ist fir den Charme Cdces
Tutters, des GCGrases: nicht simples Gras - Lilien! Und zubercen
haben dle Lilien ja Kelchform, und da lieg:t cer Vergieich nahe,
dall der Kelch geleert wird. "Lilie ein Bilg fir gil dies Ent-
zlickende, Ergbtzen Bereitende, Wonne Bereitenaes, GCenufi Bersi-

&9



tende!
Der "m“nasga”b“ soll zlso besungen werden, der Sieger, der
Glanzende, der, der von Dauer ist, den Tod bestanden hat. Jetzt

wird préazisiert "nach Lilien": Es geht um Giesen Kdnig, insofern
er dinmitten des K&nigsdramas ein Verlangen anzumelden hat und
einer Erfillung teilhaft werden soll. Nicht von Kampf, nicht von
Sieg, mnicht von Aufstieg, auch noch nicht vom Zu-Throne-Sitzen
als Letztem und Eigentlichem, sondern von einer Erfiillung ist die
Rede, die besungen werden soll. Der Koénig tritt also nicht nur
ein in die Ewigkeit, es wird ihm Vorrat zuteil, das Gg&d&am, das

Vormals, das bittere, wird beendet, sondern nun wird das "‘ad"
glanzvoll gedacht. Es ist =also nicht nur so, daff men an
Weihnachten bekam. was notheld g war und was auch schdn war und
Freude machte, wobeil aber jeder weilf, wie sehr man dariberhinaus

von Dingen getridumt hat, die. streng oelomme“. Uberflud gewesen
wEren. Hier wird alsc das Wort " ad", das zun&chst nur "Vorrat"”
besagt, mit "sosannim"” sozusager verklart: Der Bettler tritt, von

den MiUlltonnen kommencdg, ein 1n die rFesthealle - das Weiden unter
Lilien. In das Wort "Lilien” miissen wir den ganzen Glanz hinein-
denken dessen, was wilr nach so viel Entbehrung, Not und Sorge

jetzt heben dirfen: Flille der Freude, des Freudebereitenden.

Das wmuP man vermuten, wenn man das Wort "Sosannim” nicht als
musiktechnische Bemerkung erliecdigen und im {Ubrigen feststellen
will, men verstehe es nicht mehr, sondern wenn man dem Wort folgt
nach dem Kontext, in dem es gebraucht ist: Psalmen mit der
Uberschrift "$osannim"” haben diesen Gehalt. Ich stelle diese

These auf und halte mich daran btis zum Beweis des Gegenteils: Das
ist gls Motiv im vorweg genannt. Alles hernach zu Lesencde mufl von
daher den Glanz bekommen.

fiir die S8hne des Korach

a2} Ihre Herkunft

"Die Sohne Korachs"” sind ein edomitisches Geschlecht. Edom ist
neben Amalek, Moab, Ammon und Aram - und Israel - eine Hebr#derna-
tion, ehemals Nomaden. Amalek und Edom sind im Siiden die Nachbarn
Isrzels; Amalek sitzt im Stdwesten, in der (Gegend des heutigen
Gezzastreifens, Edom im Siden dss Toten Meers, der Wiste zu. Zdom
b seRBhaft, halb noch nicht selhaft, ein wilder, unbindiger
Stamm; seine Symbolgestalt ist Esau, der wilde JZger. Es hat
David einen furchtbaren Kampf gekostet, die Edomiter zu besiegen;
dann zber waren sie ihm treu ergeben. Ein Vergleich: die Sachsen,
ehemals urbezwingber und denn coch bezwungen, tragen bald danach
das Kaisertum, d.h. sie sind vo g aufgegangen im neuen Verbund.
Ebenso wie Edom hat David zuch lek, Moab, Ammon und Aram, den
Kreis der Nationen ringsum, Isrzel eingegliedert Die Edomiter
[

gehdrten nun veom Siden her zunidchst zu Israel insgesamt, vor
allen aber zu Juda, und cdas noch im spezifischen Sinn, weil
Ceviad, der sie unterworien het, ja aus Juda stammt. Wir missen
also sehen den Sprung vom edomitischen Geschlecht zu =siner (CGruppe
in Judea, zu einem Geschlecht In Jucda und dann in Hebron, der
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Hauptstadt Judas. Dort sitzt auferdem noch eine andere Gruppe von
Juddern, die Kalebiten. Die Korachiten sind also in Hebron und im
gesamten Davidsreich alles andere als unbedeutend.

b} ihre Stellung im Davidsreich

Die Korachiten haben, weil sie im Davidsstaat, in Juda, in Hebron
eine Rolle spielen, den Sichemiten, den Gelildern, gar den
Ostjordaniern Unglaubliches voraus, dhnlich wie jeder normale
Priester in Rom jedem Bischof, der von weit her kommt, etwas
voraus hat: Er ist immer schon im Zentrum. Wo die andern auch
herkommen, er kann sie bereits fihren, er kennt sich aus. Die
Funktion der KardinZle ist sc entstanden. Die RKcrachiten spielen
also eine fiihrende Rolle, und das wissen sie auch.

c) die Funktionen der Korachiten

- Sie werden erwidhnt als Torhiter des Tempels (I Chr §,19), Mar
glaube nur ja nicht, das sei, wie manche Kommentare sagen, ein
niederer Dienst! Torhiiter des Tempels ist kein niederer Dienst.
Torhiiter an sich schon ist eine wichtige Funktion: das Tor ist
Tagungsstidtte, und das Tor ist auflerdewm im Sinn der Wehr eine
wichtige Stelle, vgl. die Bezeichnungen "die heilige Pforte" oder
"das Himmelstor" (in Peking). Die Korachiten spielen alsc eine

bedeutsame Rolle!

-~ Weiter sind sie die Hiter der heiligen Ger&tschaften im Tempel,

zusammen mit den Lewiten. Wiederum: Sie spielen eine liturgische
Rolle! Und Liturgie ist ja die Aufszmmiung, Deutung und Darstel-
lung der erfahrenen Ceschichte. Das ist kein l&ippisches Beiwerk
zum Leben, das ist die Fassung des Lebens! Dazrin spielen die

Korachiten eine Rolle.

- Sie sind ferner betraut mit der Besorgung des “"Werks der
Pfannen", d.h. sie haben die Speiseopfer zu betreuen.
"Speiseopfer™: Das 1st fast ein Non-plus-ultra im Vollzug des
Staatswesens, daf die Ernte eingebracht wird auf tausend Bezhnen
und Kanéglen, und dall sie dann vor Gott hingetragen wird durch die
Priester. Der oberste Priester ist der Koénig, dann kommen die
Priesterschaften; im alten Israel waren es Ebjatar und dann
Saddoc¢ und ihr Anhang, und Jetzt die Korachiten. Sies sind weit
vorgedrungen!

- Una sie werden erwiZhnt als Tempelsénger. Tempelsanger sind
Oberliturgen, sie haben liturgisch Croflformat: das sind Verkindi-
ger, das sind Propheten. Denken wir an Mirjam, die TempelsiZnge-
rin! Die Korachiten haben sich weit vorgeschoben im liturgischen
Vollzug der im Steat erfahrenen Rettung durch Cott.

~ SchlieBlich greifen sie neach dem Priestertunm. Da aber wird
ihnen ein Riegel vorgeschoben (vgl. Num 16). Der Griff nach dem
Priestertum - das geht zu weit.

d) die Rolle der Korachiten im Kult in Jerusalem:
Tempelsanger zum Ruhm des David



Jetzt missen Sie horen: Juda, und dann hoéren Sie: David. David
ist aus Jude. Von einem Datum an war Juda durch David fiihrender
Stamm geworden und hatte nun geschichtlich was zu sagen, und des
heifft immer noch: liturgisch was zu sagen, im Kult was zu sagen.
Im Kult ist also nun David der Mann Jahwédhs, mittlerisch zZUum
Volke, und der Mann Israels, mittlerisch zum Jahw&h-Gott. Er geht
vom Vorhof des Tempels durchs Heilige ins Allerheiligste als

Einziger: der absolute Zwischentridger zwischen Gott und den
Menschen, eine bedeutsame Rolle! Jud&der fihlten sich geschmei-
chelt, deaB sie den David stellten; dezmit sind sie aufgerickt. Ein
Vergleich: Die Schwaben stellen jetzt den Keiser, Barbarossa,
demit sind die Schwaben aufgerick Die Franken, die Sachsen
haben den Kaiser gestellt, auch dle Alemannen: Habsburg 1ist
alemannisch; sie stellten das Kaiserhaus, das am liZngsten widhrte.
Dzs ist immer ein Vorrang. Die PreuBen, die Zollern, kommen

ibrigens auch aus dem Siden.

In Israel gab es Tridger der Tradition und zwar auch fir ganz

Israel, und alle Israeliten waren angewiliesen auf diese Triager:
Das sind in Sichem die Lewiten. Die Lewiten sind unersetzbar
wichtig fir Israel. Sie sind die Verkindiger von Gesetz und Recht
Jahwdhs, die Verkindiger der Thora, und davon kommt das Leben
Israels. Die Lewiten und nochmal die Lewiten in Sichem Dbeim
dortigen Fest! Aber in Gilgal, beim Heilsgeschichtsfest, da sind
es nicht die Lewiten, sondern die Altesten der Sippen und
Gruppen, der Stibe, der Zweige, die die herausragende Rolle
spielen. Das schlucken die andern nicht so leicht. Da kommt die
bedeutsame Lewitenschar nach Gilgal und hat dort nichts zu sagen!
Menschen sind Menschen, Rivalitat liegt auf der Hand. Ndchster
Schritt: In Silo bei der Lade sind es nicht die Lewiten, nicht
die Altesten, socncern Priester, die Priester wvon Silo. Wenn
Israeliten nach Silo kommen, haben die Lewiten nichts zu melden,

die Zltesten auch nicht; da amtieren die Priester von Silo (Heli,
sein Nachfahre: Ebjater).

Jetzt haben wir drei solche Trégergruppen: die Lewiten, die
Zltesten und die Priester. Und jetzt kommt die Zeit Davids, und
von David an ist alles in Jerusalem. Die Lewileute missen ihr Amt
in Jerusalem ausiben, dort geschieht Verkiindigung von Gesetz und
Recht, dort 1ist Israeil. Die Priester miissen i1hre Dinge in
Jerusalenm tun, dort sind die Opfer fir Jahweh. Und die Altesten
heben in Jeruszlem iber sich den David, sie sind uberholt, sie
haben in David einen Ober-Altesten. In Jerusalem selber sind die
Rollen also verteilt Die Lewi-Rolle ist immer noch bedeutsamn,
auch die Priesterrolle ist noch bedeutsam flir All-Isrzel und sein
Leben mit Jahweh.

, flihrende Rolle hat nun einmzl der David.
en die Jud&er nach vorne. Jerusalem liegt zwear
h an der Grenze, es ist praktisch eingeholt
etzt kommen die Hebroniten, die Kalebiten,
die Korachiten und dré&ngen hinein und dringen hinein. Das geht so
dhnlich wie bei der geschilderten Entstehung der Rolle der
Kardingdle: in REom ansé&ssige ollen sinfach nur deswegen,

Aber eine herausrsz
Uné mit Devid crén
in Benjamin, &gber har
ins Gebiet von Ju
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well sie in Rom ansidssig sind, vor den Bischéfen, die von weit
her kommen, etwas zu melden haben. Irgendwann wird das anerkannt,
und wir haben Kardinile.

Ungefdahr so die Korachiten: Sie werden erst dies und dann das.

nd dann werden sie Torhiter - eine wichtige Sache, das Ein und
Aus! - und dann betraut man sie mit den Speisecpfern und den
Pfannen, und dann drangen sie nach dem Priestertum, Davids
Priestertum in nachgeordneter Front wahrnehmend. Damit treten sie
aber in Konkurrenz zu den aharonitischen Priestern, und das pafBt
auch den Lewileuten nicht; der Griff der Korachiten nach dem
Priestertum wird verhindert

Wichtig ist diese politische Bedeutsamkeit der Korachiten: Ihr
Interesse gilt einzig und allein der Rolle Davids. Sie sind nicht
interessiert &an der Rolle des Lewi-Stabs, den wollen sie «eher
zuriickdrangen; und sie sind auch nicht interessiert an der Rolle
der andern Priester, die wollen sie eher verdridngen, sich an ihre
Stelle setzen. Die Korachiten sind vielmehr interessiert an David
und dirfen dieses Interesse an David liturgisch kultisch am
Tempel in Jerusalem wzhrnehmen in der Rolle von S&ngern, Tempel-
sdngern. Die Tempelsdnger sind aber nicht das, was unser Kir-
chenchor ist! Der ist auch wichtig, aber er wird meistens
irgenédwo hinten hingestellt. Der Tempelsédnger isit ein Verkindi-
ger, ein Herold. Wenn er heraustritt, hat die Gemeinde zu héren:
Er verkindet die Grecftaten Gottes, die =2r getan hat dem David,
dem Davidssohn.

Die Korachiten spielen also eine gewzltige Rolle im Tempelkult

Wenn daher von einem Lied die Rede ist, das dem Kdnig ©gesungen
werden soll, dem Sieger, dem Gl&nzenden, dem, der in Dauer zu
Throne sitzt und dem, dem "nach Lilien"” zuteil werden soll eine
wunderselige Erfillung seines Grundverlangens, und dieses Lied
wird "fiUr die Korachiten" verfafft, dann heifft das: Dieses Lied zu
singen steht nicht jedermann zu. Es ist ein hochpolitischer
Psalm, es enthdlt eine hochpolitische Aussage, natiirlich
"eingeholt in den Festsaeal"., von Jahwidh her im Glanz. Wenn dieses
Lied gesungen wird, sind wir im hohen Kult, und die Liturgen sind
von Rang, einem Kdnig angemessen!

maskil - ein Erfolgslied. Buber gibt das Wort "maskiIl" wieder mit
"Eingebungsweise". maskil ist das Partizip der Verbalform
"haskil™ (von der Wurzel skl): "gescheit sein”, "klug sein’,
"begreifen” "greifen nach", "es packen”, "es schnappen"; "Erfolg
haben" sagen wir meistens. Auch dies ist eine Ankilindigung, die
iterhaupt nicht zuléB , dab man hier lediglich an musiktechnische
Angaben denkt. "maskil" bezeichnet nadmlich ine Gattung vwvon
Liedern, in denen der K&nig besungen wird als der, der durchge-
griffen hat bis zum vollen Erfolg. "Und er ergriff das Konigtun"

so wird von dcn K&n n gesagt. Und von der Chawwah (Eva) hel
im Paradiestcerich i ¢ie Frucht vom Bzunm" (G
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muB ihn mit Wissenschaft - auch das ist haskil! - mit Technik,
Wirtschaft und Politik zu erringen versuchen. Erfolg mull einer
haben, sonst ist er erliedigt. Hat er erst Erfolg, dann fragt

die Menge nicht mehr nach Recht oder Unrecht. Im b4 al-Bereich
ist Recht das Recht des Stdrkeren. Recht ist immer dein Recht.
£s gibt tausend Rechte, aber das des Stdrkeren setzst sich
durch - das ist eine furchtbare Regel! Genau das wird der
Punkt nachher sein, wo der Bewldhrte zeigen mul, was Recht ist,
Gottesrecht; und das ist ein radikaler Bruch mit dem Heiden-
tum/

Dieses Erfolg-Haben ist nun zu prizisieren: Wann st Erfolg
"der” Erfolg? Gehen wir dem nhort wnach durch die Bibel
hindurch, dann zeigt sich: Der “adam, der menasseah, hat dann
den vollen Erfolg, wenn er als wie die Sonne aufgestrahlt ist
- erdenvelt. Alle Sterne verddmmern, der Mond tritt zurtick,
und er erleuchtet alles: Allherrscher, Pantokrator.

Jetzt das hWichtigste: Im bd'al-Bereich ging es um die Erde, um
die Giliter der Erde. Im Gottesbereich geht es um die Menschen
bis an den Rand der Erde, und die Giiter sind eingeordnet,
sugeordnet, dem ‘adam zur Verfiigung gestellt, damit er die
Menschen bis an dewn Hand der Erde vereine, zusammenhole, als
Kénig sie alle bei sich habe. Politisch bedeutet das: alle
"6lker werden ins Reich eingeholt. Wir wissen, historisch ist
das auf brutale kheise geschehen; selig waren die Volker
dariiber keineswegs. dber wir wissen auch, da3 selbst die
brutalsten Herrscher nicht lieBewn von dem seligen Gedanken,
dall doch die 1I'6lker veriangen méchiten danach, eingeholt zu
werden, gewlirdigt zu werden, dabei zu sein. Die Vélkerwall-
farrt zur Hauptstad: ist eine Selbstverstidndlichkeit!

Nun zum Bereich Jahwihs: Hier wird davon gesprochen, dall die
6lker wallfahren zum Zion. V'6lker, noch die fernsten Inseln,
atle kommen sie und kommewn sie. Darin liegt der Erfolg, denn
die Vdlker kommen mit Gilitern, mit Tribut, mit Gaben, Reichtii-
mern. So gesehen gibt das hort eine Bedeutung her, die dem,
was normalerweice dahinter vernmutet wird, ndmlich ein "Lehr-
Gedicht'", ein kiinstliches, ein gescheites, erdachtes Lied oder
eine "Eingebungsweise’, keineswegs entspricht.

Kas im Jahwehbereich "Erfolg"” heift, wird beschrieben im
letaten Gottesknechtslied {(Is 52,12 ff.): "Hier mein Knecht,
der packrt s, der greift s, der hat den crfolg.” Dieses ihort
ist ein Leitwort der Bibel, und es spricht vom Erfolg, vom
Ergreifen, vom Begreifen. tdndig wird Israel gemahnt: "Die
andern haben nicht begriffen, nicht ergriffen”, d.h. sie haben
Erfolg iiber Erfolg gehabt und mullten dann hinunter n die

Grube, in den Garaus, es blieb ihnen nur die Trauer der
Heiden, der absolute MiBerjfolg. "Ihr aber seid ein wissendes
folk"”, ihr begreift, i(hr seid ein Erfolgs-Volk. Und dann wird
{hm gesagt, weshaib und wodurch: Ein gans anderer Lebensweg
it hm vorgezeichnet durch die hWeisung Jahwins. Und am Enrde
ist es der Knecht, Johwihs Knecht, der es iThnen vormacht. Das
letzte Gottesknechtslied seigt die Methode: Der, der die
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ielen sich auflddt und sie nicht wegwirft, obwohl sie schwer
s:na; der, der sie auflddt und sie nicht wegwirft, obwohl sie
bbse sind, cbwohl sie {hn nicht mbgen, obwohl sie ihn
umbringen - und er 148t nicht von i{hnen. "Darum, daB seiwn
Leben er einsetzte i e Vielen, teile ich die Vielen iThm zu
als Beute.  Er wird die lVielen haben als Gewinn. Das ist das
Go**esknochtsZZed, das ist Erjolg. Jesus am Kreuz ist der, der

"ergriffen hat” "begriffen hat", "Erfolg hat” - der Erfolg
heiflt Ostern. '

Nach dem vorher Gesagten spricht alles dafiir, dah das wWort auf
den GroBl-Erfolg des GroB-Herrschers hinweist, des m“nasse®*h. Das
Lied méchte tesingen cden vollen Erfoleg des in den Tédeékampf
Geschickten, aus dem Tod Gestie@enen, zum Himmel Gefahrenen, dem,
cer sitzt zur Hechten Gottes, des zllmZchtigen Vaters, von dannen
er kommt, zu richten die Lebenden und Tozien. Das ist alttesta-
mentliche Thematik. Unser Psalm ist also ein “"Erfolgslied".
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), Lied der Minne.
) ein anderes Wort:
tun", ist im Grunde nir
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etzte Wort: "sir i didot" (o
jodidot” ist "Minne". "Lieben" |{
heiRft "mitmachen”, “mitspielen™,
tern; 211 das, was wir in degs wWort
pringen, ist dort nicht ausgesa
mittun zu Ergebnis undéd Frucht, 3 1
e Wort verwendet: ] : . -
ch angegsr=- - . Tl . L.T, Rxommt man in ei.. et
tik hinein. i e =z.I sndere Welse azber auch se..»
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lleicht cas Weinberglied, Is 5: Einen Weinberg
und ...", er hat geackert und geackert, um  gute
en, und der Weinberg brachte keine Frichte. Dieser

Inc neildt "Minner", er ist der, der der Minne ergeben ist.
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s Jahwehs Volk wird ebenfalls mit dem Ausdruck “"geminnt”
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Weiter: "Den Seinen gibt's der Herr im Schlafe.” Wértlich
itersetzt heiBt es in Ps 127/6 ”crs 2: "Solches gibt im Schlaf er
Cefnem Ll@bllno " Statt "Minner" und "geminnt"” sage ich Jetzt
" bling”, seinem “"darling”. Wir missen das wWort héren und
Tt 1 des, wzs daran leichte Ware ist, wegtun! Dann Ps 60,7:
esflirchtigen gind seine Lieblinge."” Des Davids Volk (Ps
s 7) sind seine Lieblinge. Dann das schéne Wort (Ps 84,3
ist deine Wohnung, Herr der Scharen!
nser wort. Dann wird noch der Stemm
nannt {(Din 33, 12}, und Salomo bekommt
I 5y, d.h. Liebling Jahwahs”
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von Liebenden, mit den ercotisch-geschlechtlichen Verh&ltnis, wird
auch von diesem Verhi&ltnis Jahw&hs zu seinem Volk, der innigen
Zuneigung, als einem fruchtbaren Verhidltnis gesprochen. Eine
Kiithnheit also liegt in dieser Formulierung.

Jahwdh im Bund mit seinem Volk, das Volk in Bund genommen von
Jahwah: Jahwah macht mit, spielt mit, tut mit; das Volk tut mit,
spielt mit, macht mit - das ist Liebe im normalen Sinn des Worts
(ahéb, lieben), das Fruchtbarkeitsverhdltnis eingeschlossen.
Aber jetzt kommt im Verh&dltnis Jahwihs zu seinem Volk etwas ins
Spiel, das ich wiedergeben méchte mit "Entzicken", "Ergbtzen",
"Wonne". Es ist von einer Minne die Rede. Welcher Art ist diese
Partnerschaft? Wie kommt es in dieser Partnerschaft JahwZh-Israel
zu Frucht, zu Kindern, und wer sind die Kinder?

Ich gebe die Antwort etwas gerafft, und es k&nnte jetzt wileder
sein, dapl sie fiurs erste sehr ernilichtert. Es 1ist von Minne die
Rede, von -Liebenden, von Verm&hlung, Fruchtbarkeit, Kindern. Und
wir fragen, wieso vomn Verh&Zltnis zwischen Jahweh und Israel SO
gesprochen werden kann.

Die Antwort heift:

- Kind ist der K&nig zls Sohn Israels, als Kind Israels {"Sohn
der Kirche")

- Kind ist qaie K&ni

- Kind ist der einz .
die einzelne Israelitin, "Tochter Israels " geheifen.

- Kind ist jedes Volk, das im Weltreich Davids, von David
vereinnahmt, zum Reich gehort. Diese Volker, jedes Volk mit
seinem Konig, heifen "Tochter Israels und des Konigs", und
jeder Koénig dieser V&lker mit seinem Volk ist "Sohn Israels”.

5

"Sohn Israels"” geheiflen, und

in als Tochter Israels (" "Tochter der Kirche")
bl -

Das kann sehr ernichternd wirken. Im Grunde geht es um ein
Weltreich, eine Weltherrschaft, die Unterwerfung von Vo&lkern, die
Einbeziehung aller andern. Und da wagt man zu sprechen von Minne,
von Charme, Entzlicken, Ergdtzen!? Wir missen hartnickig weiter-
fragen, auf welchen 2zhnen dies wverwirklicht zu werden vermag.

Denken wir wieder azn den Festsaal und darin an den Gipfel des
Mahles, das Hochzeitsmahl. Wenn es geht um Braut und Briutigam,
um Meann und Freau, dann geht es um den SprobHling, um die
Fruchtbarkeit, um cden Erben, herrscherlich gesprochen, um die
Dynastie und deren Festigung. Dazs ist der Gipfel. Flhren Sie sich

das zu Gemiite! Das heifft "minnen", das liebenswirdigste, feinste
Wort, das wir haben. Auch da wieder ist es verwendet im
Zusammenhang mit "Lilien"; ebenso ist im Bohenlied immer wieder

von "Minner" und den "Lilien” die Rede. Nehmen wir das alies
zusammen und stofen wir durch bis zum Kern: Das Reich, der Staat,
der Glanz des Gl&nzenden, diese Ewigkeit des ewigen Kdnigs is
darin unter anderem in Ewigkeit gegrindet, daf auf seinem Thro
einer sitzen wird nach Ihm.

-

5

.

In Ciesemn Zusammenhang ist zZu verweisen auf I1 Sam 7, ein
Kapitel, das Sie beinzhe zuswendig kennen sollten. Sein Kernstick
ist die sogenannte Nazthanweissagung. und die Endpartie bildet das
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Gebet des David. Ein kurzer Abrif: David will einen Tempel bau
"Du sollst mir keinen Tempel basuen. Brauche ich einen Tempel?

P I

baue dir ein Haus!

en
Ich

Jahwih vermeldet dir nun., dzff Jahwdh dir ein Eaus
- eine Dynastie -
baut.
wenn du bei deinen Vitern liegst,
werde ich nach dir deinen Samen bestellen, der aus deinen

Leibe ausfuhr,

dem will ich das Kénigtum grinden.

Er wird mir Sohn sein und ich will ihm Vater sein.

Betreut bleibt dein Haus und dein Koénigtum auf Ewigkeit
(‘ad” "Blem. II Sam 7.16:.

Auf Ewigkeit 1st es gegrindet.

Hier ist cie Ewigkeit, "Tlznm, geknipft an das "Noch-und-Noch-
und-Noch", “ad; und dieses "Noch-~und Noch" wird verdichtet zum
Erfolg, zur Erbfolge, zur Dynastie. Davon soll a2lso die Rede
sein: von der Thronfolge, von der Festigung in Ewigkeict, der
Generationenfolge. "So soilist du zu meinem Knechte David spre-

m, und dann kommt David: "her
du mich bis hierher hast kommen
lassen und di g war 1n deinen Augen, gar
gesprochen ha tr “zdam", nach “Zdam-Format,
Weltenherrscher. Und dann bittet er: "Jetzt mach's wahr, setze es
durch."” Nun kommt das hWort "Segen das wir spidter auclh brauchen
werden. "Segne das Haus deines Knechts, gesegnet soll es sein in

— oy .
Ewigkeit.

chen...” Dann

lg

spricht Nathan zu ih
bin ich, wer 1is B

ie

S

t mein Haus,
S noch zu

Ich restmiere noch einmal: Die sogenannte C(berschrift enthilt
nicht musiktechnische Anweisungen, sondern nennt eine Tiefe,
durch die ein geschichtstheclogisches, ein Jahwdhtheologisches
Thema erdffnet wird: die Weltherrschaft des Weltenherrschers in
Gottes Namen Uber alle Vdlker und Menschen zu deren Heil. Das ist
das Thema.

Sie nogen gedacht haben, demit sei Zeit verloren. Ich glaube,
nein: Erst mull man diese Halle kennen, diesen Raum kennen, dies=
Herrlichkeit, in die eingeriickt die kommenden Verse klingen
wollen, ténen wollen; denn sonst entschl&gt man sich der Moglich-
keilt, sie voll zu wirdigen in

Dannrn bleibt am Ende {brig
seltsamerweise agufgenommen in

Bettler bei den Milltonnen.

ttler bei den Milltonnen.

slied eines Kdnisgs,

Psslter, dann bleibt b

Jetzt aber ist es nicht menr
s verwandelt.
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VERS 2: ES SUMMT MEIN HERZ REDE., GUTE,

SPRECHER BIN ICH: MEIN WERK, EINEM KONIG.
MEINE ZUNGE IST WIE DES SCHREIBERS GRIFFEL., GETREULICH.

summt mein Herz" - jetzt kommt ein Akkusativ: - "Rede,

i

gute ..." Es steht da das Wort "Rede", "dabar". Wo immer es in

Bibel vorkommt, heifft es "Bundesresde", sogar "Bundessache":
meint nicht nur, was die Lippen tun, das wiBre "sprechen".

"Rede" ist vielmehr "Sache", Bundessache.

Israel hat den Begriff "Bund”" durch den Aufstieg Davids
erfassen gelernt. Vergegenwidrticen wir uns die geschichtliche
Situation: Israel, von den Fhilistern am Gebirge Gilboa total
ceschlagen, ist zerstdrt, aufgelsst. Saul ist tot, Jonathan
ist tot. Die Philister besetzen als Sieger das Land, sie sind
sogar dabel, ins Ostjordanische zu gehen. In dieser Stunde
sehen wir, getrennt von Israel. den David: iUbergelaufen, ein
l'erridter, Hochverriter, Landesverrdter. Er war Vasall der
Pnilister geworden bis zu der schrecklichen Bereitschaft, auf
ihrer Seite zu kidmpfen gegen Israel. Aujfgrund des MiBtrauens
einiger Philisterjirsten wird er weggeschickt, um im Stden
eine Sonderfront aujfsurichten. Das tut er, und dann verfolgz
er unter dem Deckmanzel, ein Vasall der Philister U sein,
geine eigene Karriere. Aus dem zerfallenen Israel hercus wirft
sich ithm denn Juda an des Hals; er nimmt das an und spielt Fiur
Juda Konig in Hebron, als Vasall der Philister wohlgemerkt.
Dann kommt der Norden Isracels und hidngt sich ithm an den Hals,
und David nimmit wiederum an. Das aber ist Hochverrat, denn der
Norden gehdbrt bereits der originalen Philistermacht. Er ris-
Kiert den Zusammenstol mit den Philistern und besiegt sie,
reiBBt die Macht an sich und tbernimmt nun den Machtanspruch

der Philister: das ist Kanaan. Er besiegt nicht etwa die
Philister nur und ziehit sich dann zuriick, nein: Er iUbernimmt
inren Machtanspruch aulf Kanaan, und das heilt "vom Bach
igyptens bis zum groBen Strom, das ist der Euphrat, und Von
der (arabischewn) hiiste bis zum (Mittel-)Meer” und ilber alle
I'6iker in Kanaan: Amalek, Edom, Moakb, Ammon und Aram, die
FPhilister, die Kanaander wund das alte Israel. Amalek ist
ausgeldscht; Edom, Moab, Ammon und Aram 1dBt er ale GrdBen
bestehen - "indirect rule” nemnen es die Englinder. Die
Kanaander sind ithm wie Hasen im Feld, Untertanenmasse, die
Philister 148t er als Vasallen bestehen. Ind die Israeliten
ist er Dbereit aufzuldsen, so wile Napoleon Frankreich in
Departements eingeteilt hat ohne jede Ricksicht auf die

Identitdt von Bretonen, Basken, Provencalen oder Elsdssern.

Aber die Israeliten sind selig iiber diesen einen Gedankewn, daB
der David es war, der von {hnen hochverehrte junge Held wvon
vormals, durch den die Philister geschlagen worden sind: Die
Philister sind weg! Und so trdumen sie dem David entgegen und
sagen: Du hast wuns gcerertvet. Sie sagern es theologisch: Unser
Gott hat sich des David bedient, um uns su retten. lnser Cot:
ist Ja aufgegangen als wie ein derr - jetzt erstmals nennen
wir Jahwidh, unsern Gott, einen Herrn! Unser Gott hat nicht wie

Psas5.23 Wlp Z



bisher einen [fiir uns Engagierten gegrifjen, sondern einen
Fremden, hat ihn in eire Karriere gefiihrt und bentitst, LT

Israel zu befreien. Urnser Gott ist also eiln Eerr, Dcvid iesz
sein Knecht. Und denn (st zwischen beiden ein Bund. Fassen wir
diesen Gedanken - es gab ihn bisher nicht! Unser Goit also Ist
ein Herr, er hat einenrn Knec%z, zwischen beiden besteht das
Verhdltnie eines Bundes, wir ind das anvertraute Lehen, dab
er unsg rette.
Und das wer rnur der erste Schritt. Der ndchste heilit - und da
mul3 man Atem holen: Dieser David ist, da igypten, Babel,
Adssyrien wund die Hethiter darniederlagen, als der Usurpator
Cer Macht tiper» Karaan zugleich eilngerickt in die Stellung des
Weltenherrschers, des Pantokrators, in die Stellung des Adujf-
cine Zeit ist “olam, er 1st bestilickt

s}
cteigers schlechthin: s
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e

mit Vorrat {(‘ad) und er hat ein "tTordem”. das Winter ihm
liegt. Er ist also im Vollbesitszs der Macht ats Sonnenkdénig.
Vun sagt Israel: Unser Goit hat cich so einen bereitetr und ihn
dann gegrifjen, in Dienst gencommen, daff er uns rette: Ilneer
Gotit ist e¢in Herr der Zwigkelit, gin Kénig der Ewigkeltzt, denn
er hat einen ~adam gegriffen eirnen ‘adam der Ewigkeit. einen
KéEnig der Lwigkelr, und ihn in Bund gerommen, uns su retten
{nd das ¢gibt uns Jetst trer das fRettungserfahrnis hinaus eine
unglaubliche Herausforderun Dann soZZben wir Hinterwdldler
lernen ELwigkelitsgedanken, Sonrnenkénigsgedanken, heltreichsge-
danken, clle Vdlker bie an den Rarnd der Erde einbeziehnen! Und
wir sind dann das Israel dieces Feiches, von allen idlkern das
Vorzugsvolk denn David ist ja im engeren Sinn unser Kénig.
Wir riicken also auf. wir holen {(hn nicht herunter zu uUns,
sondern um unseres Goties willen, der ihn gewtirdigt hat,
miiscen wir aufsteigen in seinen Rang. Wir weraen ein helt-

herrschaftsvolk, ein Ewigkeitsvoik, ein ‘Clam-Volk, bestickt
mit allen Gilitern, und solien ein Volkermahl halten.

Ind jetst setszt etwas ein: Der Heryr des Gansen heilit Jahwidh,
und er ist Gott. D.n. Thm (st erstes Anliegen nicht hWelt-
herrschajt, Interwerjung von ntertaren. sondern "Menscher
retten”. Die Menschen im b& al-Bereich habewn ja ein ungelbstes
Froblem: die Ewigkeit des bda'al zerbricht, d.h. das Problem
des Todes 1st ungelést. "Menschen retten’ heilBt: sie hinein-
junren ins Trauen auf Gott, wunsern Gott - vgl. Is 60,1 ff.:

‘Werde Lichit” denen aus der Finsternis, denen aus dem Llend,
denen aus der Zerstirung, denen aus der hirrsal - damit dann
von Ewigkeit zu Fwigkelt [(hre Ze wdhre, die Zeit des Heils
unseres Gottes [fir aie Véiker. hWir sollen sein ein Segen [fir
die VV0lker bis an den Rand der Erde.

Das alles Sauscn und Bogen ist
Jabar, Re da man davon partien-
veice SpT mul. Da o* cucht man
Stunden, efeiert (st.) Daher (st
aas Wort Menrzahlform denkbar
einmal dc as., was "vordem” war.
dabar d akcr” dann idber dile
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Berufung, "dabar"” iber die Vdlker. Je nach dem, wovon 1ich

sprechen méchte, mull ich das Wort "dabar"” prdzisieren.
An dieser Stelle in unserm Psalwm ist "dabar” nun pridzisier Die
Rede hier ist "gute" Rede. Das Wort "gut" bedeutet also nicht
einfach "liebe Worte haben fir jemancen", sondern das wWort "gut”
ist eine Prézisierung des Wortes "Rede", des Riesen-Bundesgesche-
hens, und an uns wire es nun zu fassen, um welche PriZzisierung es
sich handelt.

Wir
azuch, neu
formulier entweder
machen "Graswuchsfromm
kultivierte Pflanze mi
Formeln satt und zZu
gebetslos.

ZzUu

en,

"dabar"
ist ein Leitwort der B
hindurch. Der ganze
Welt des "dzbar"

Buncdessache soll
wird? Das Wort
betreffend Abschnitt

1" o
o

schni
Kenn

Die ersten Ab
ungd Berulfung.
der groBe

kapiterte,

Sache,
er uns lidngst schon
sie ZUr
Ffalsche Nenner dajiu
dall das noch gar ni
Tages zutell werde
alles nur eine lVord
gzeigen Ihm erst I
werden wir es
bekommen habe,
l'orbereitung
AnlaB hatte.
Vorgeschehen meines
er mit einem Wisch
Uber mich,

Fur
Und

anderer
Stinder mit
hat mit gewissen Siu
die hkeise, wie Got
heiBt das niemals
nicht "gute’ Rede.

Dann kommzt
verstanden,
Zukunft zu

haben geistliche Sprache,
lernen!

wird {iblicherweise

Text
der
es nun
at

Aufstieg

ist das ein
stungen des Herrn an den
dalB wir mutmalBilich

Entfaltung hat

inne werden:
geworden

Erfahrung.

"gute "

theologische Sprache,
fallen wir, wenn
alten Klische
da ist
hWenn
hat,

Gebetssprache
Deswegen

die

zurick in e
igkeitsadulerungen";
t Blumen und Bliten!

Neuem nicht den Mut

b "dabar”
gesamte Bibel
ingt in dieser
der groﬁex
bezeichne
chnung 3

mit "Wort Gottes” iibersetzt
ibel, es zieht sich durch die
webt und schwebt und schwi
Bundessache. Welcher
i dem Wort
genauere

chehen.
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dal3 dem David

tte im Bundesgeschehen sind
der :nd begonnen hat damit,
bereitet worden war, noch ehe der es
e Sache. Dann sprechen wir von Vorlei-
zu erwdhlenden Knecht. Eine herriliche
tdngst schon {n Gottes Hand sind und
itet hart, uns Begabungen gegeben hart,
kommen lassen. wir haben alle
r rihmen uns selbst und aknen nicht,
, gemessen an dem, was uns eines
m osoll: die Erkenntnis =ndmlich, daBB dce
ereitung war jiur einen Dienst, den uns su
n splterer Zeit gefallen hat. Irgendwann
das, was Iich da erlernt habe,
war eine l'orleistung, ein
den Er mir zu zeligen Jjetsat
pléts fallt ein Licht cuf das ganszge
Lebens, Stinden eingeschlossen! Da wischt
alle Moralurteile meiner selbst Uber mich,
weg und braucht mich, wie ich bin: ein
Bei Ihm ist das so: einer, der Erfahrung
nden, Anfalligk Ten das ist
t mit Wenn ich davon spreche,
ist eine Rede-Sache, abe
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Feuer in mir: ich haebe den Geist empfangen. Die B
Wenn ich davon singen und gagen mbchte, aalh es
nat, an dem David zum Eeispiel das 2u tun, aquch

"

nicht "gute  Rede.

bel sagt so!
tt gefallen
ann sace ich

Dae Wort von der “guten” Rede deutet auf "Gitexr", lorrct, -ad/
"Gut” st kein Moralbegrifyf, "gut” 18t noch nicht einmal ein
Qualitdtsbegrify. "Gut” ist immer eine Bezeichnung i{n Rilckbe-
ziehung auf Hunger, auf Bedirfnis, cuf Mangel. Das, was unsernm
Mangel abhilft, et uns ein Gut. dlles, was uns den EBedaryf
deckt an Giltern, an Brot zum Fssen, GCewand zum Kleiden Faus

zum khohnen. ist uns ein Gut. ber diese Giliter erstreckr sich
die Bedeutung nin zu den, woher die Giter kommewn: gzum Ecden,
zur ‘adamah. Die ‘adamah ist grundsdtszlich “gut’, sie ist das
Reservoir von Giterwn: Landgut, Rittergur, Scatgut. hWir missen
lernen, da3 das wort “gut” in der Bibel mit MNowral nichts su
tun hat. "Es ist nicht gut. dal der ‘adam idlleinherrscher ist’
{Gen 2,18/, es 1st urgut iber das Konsept der altorientali-
cschen Staaten hat geheilben Das ist das Gut echlechthin, denn
dieser Staat schajft uns die Gidter Die Alleinherrschajfrt des
Staatsmanns, des Grolbkdnigs i{st gut, er (st ein Guter. nede
ich im alten Orient von "gut”, dann meine ich den ‘adam,
insofern er aus der ‘adamak Giuter holt “adamah ist gut, seine
rbelt 1st oCurt e st Guz Es is: SUT, diece Art  von
Herrschaft! Und nun: Diese Ciiter waren Giiter, Jja aber sie
waren nicht letztlich Hilfe denn diese Gilter lassen dern
Mernschen am Ende Im Sterben, im Grab {rvgd drum mull das
Ceneralverdikt gesprochen werden Es st nicht wahr, dall gut
ist Alleinherrschajt des “adam auf Erden. Ungut st sie, weil
sie ihn i{rrefihrt, die Alleinherrschaft des ‘adam auf Ewrden

Ich mache ihm eine Hilje, eine wivrkliche

Giter wollen also aufhelfen einer Armut, einem Bedirfnis.
einer Not, einer Sorge. Wann immer das hWort "gutr” in der Bibel
steht, miissen wir es in diesen Zusammenharng stellen. Der
Begrify, von dem dann gerade die Rede lst. wird davon

gewinnen!

"Gute"” Rede: Wenn nun der “Adam & la David in die Finge Jzahwihs
geraten ist, dann ist er eben ein ‘zdam, einer, der aus cer
*2damzh Gliter holt, cer gut ist, gut sein mdchtite. Undéd nun gerit
er unter den Beruf des Herrn Jahwih, der von kWesen Gott ist,
Retter. Jetzt soll er bestallt werden mit den Gltern CGutes =zu
tun. Lnd er ist ‘adZm in den Edéw—P“enzen, hat auch nicht mehr
als die “*d3amah, cden Bcden, den Wirtschaftsboden mit Erdgas,
Kartoffeln, Weizen, Waldern. Also mufl auch er eines Tages zn der
CGrenze stehen und sagen: Iich heb nichts mehr, ich kann nichts
mehr. Ich kann nicht veom Tode retten. Und jetzt kcommt der Punkt

ein gescheiter Mensc kenn mit aller Raison sagen: Mein lieber
Kranker, mein lieber { 1S ch es tut mir feid, ich kKann
nichts mehr tun, adi bist du dran zu sterben, keine
Sentimentalitic Die gkeit steck:t im Siystem! Uberlegen
Sie Cer alte Orie Xeine hRrankenhiZuser; aren
Abgeschobene zum Schi c zu 3Brauchende am Schlufl sie
selber wufften es und figten sich drein und sind T
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gestorben. Drum haben viele den Kampftod gesucht, um in der
vollen Kraft als Helden zu sterben und berihmt zu werden. Ich
habe es mir beigebracht im kurzen Prozel, aber ich habe Ruhm und
bin nicht den Strohtod gestorben. Wir missen mit wildem Gefihl
spliren konnen die Heillosigkeit der heidnischen Welt, der Men-
schenwelt, der Staatswelt, um dann ebenso mit wildem Gefihl ahnen
zu kbnnen, was es heibft: ein Gott ist, und der bestallt sich
einen ‘adam, dafB er zum Guten antrete, mit Gltern antrete, ein
Mahl bereite mit einer Speise, die vorh&lt ins ewige Leben. Wir
ahnen: Es ist zwar noch von Brot und Speise und Trank die Rede,
aber das ist klar: Er muB anderes liefern als nur das Ubliche. Er
mulB einer sein, der an die Grenze gekommen ist und der die ihm

Anvertrauten, wenn er s=lber nichts mehr vermag, nicht abwirft,
sondern bei ihnen bleibt als der, der stark ist, der tragen kann,
der behalten kann, bei dem Sicherheit ist und Geborgenheit, in
dessen Gegenwart Not und Angst des Sterbenden, des \Verlorenen,
nicht ins Lee e laufen, der auch nicht t#duschend etwas vormacht,

sondern de den Grundverweis gibt auf Gott den Herrn, cden

retterischen Herrn dieses Helfers.

Dann wird der ein Held. Das ist nicht mehr der Held, der Leichen
macht. DPas ist der Held, der vermag, wie el Gott-Held =zu
behalten, zu tragen, zu stlitzen, noch im Tode dem Leben zum Sieg
zu verhelfen, indem er dem, der da Ubel dran ist, arg dran ist,
ein Trauen ermdglicht, das nicht enttiuscht wird, dem er die

Verkorperung von Treue wird, die er esus sich nicht haben kann,
sondern die er hat aus seinem Herrn. Wenn der Knecht jammert und
stdhnt, das kann ich nlcl , bi ich nicht, habe ich nicht, dann
sagt der Herr: "Bis cdahin ast d agich gegirtet und gingst, wohin
du meintest gehen zu mﬁssen. Von jetzt an wird ein anderer dich
girten” und du gehst, wohin der will, und du wirst Sachen

-

vermdgen, die unerhdért sind: trodostiich werden den Menschen.
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st cder Sachgehalt dessen, was heiflt "gut sein™! Er ist ein
Knecht, eine Megd; im Dienst des Herrn, des retterischen Gottes,
ag er das, tut er das, wagt er das.

Yon so etwas will der S&nger singen dew m' nasse b, dem Sieger,
dem maskil. Er ist einer, den Gott "gut" gemacht hat, dah r
Gutes vermag denen, die nach Gut schreien! Wenn diese Uberschrift

stimms, dirfen wir erwarten, daf in dem Psalm nachher erzahlt
wird, wie der antritt, umm Gutes zu tun! Das dirfen wir wieder
verlangern ins NT, das Jja nur das letzte Keapitel des AT ist. Die
FEolle Davids 1st noch da, die Rolle des ‘zZdam, "2dzm-Sohns,
Menschensohns ist noch da, die des CGottesknechts, Jahweh-Knechts,
Messias, Geszlbten: Jesus Christus! In einer Summa kann erzahlt

werden: Er trat auf, um den Menschen Gutes zu tun. Wenn Sie das
horen, dann sehen Sie nicht einen "liebe“ Heileand"”. sondern einen

in der Volikraft des Einsatzes seines ebens fir des, was Gottes
Wille ist zum Heile der Menschen, dle schreien, die in Not sind,
in Angst, in Sorge, inen, der ihnen Speise gibt, die vorhalt ins

1 o
i 2 .
ewlge Leben. Von diesem Abschnitt im Bundesganzen wird er singen.

“"Von guter Rede summt mir das Herz", so heifbt es bei Buber.
' C

H
"Summen” bedeutet nicht "ein Lied summen’. sondern es mein das
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sondern ist eine Raffung, ein Sammelbecken. Da wird unsere
ganze Geschichte gesammelt, kommt in die Deutung, die Klédrung
und wird dargestellt: Aufsammlung, Deutung und Darstellung
unserer Heil-Unheil-Geschichte! Und jetzt fille man die Wér-
ter, die vorgegebenen FRiten! Ein Kultprophet i{st also 1In
keiner Welse ein Heruntersager wvwon Riten, sondern das st
einer, der im HochstmalB dem Geist verpflichtet ist, denn die
Riten sind von einer Art, dalBl sie Héchstes verlangen von dem,
der sie zu vollziehen hat. Sie sind auch eine Eriticke, eine
Stitze [filr den, der noch nicht so weit i1s8t. Wir sind nie so
weit! Das 18t wahr. Aber das ist nur der Negativrand des
Positiven: HOchstes zu vollbringen im Vollzug von Liturgie.

Nebst dem Konig, dem zu singen es gilt, gibt es in Israel also
nicht den freien Prcpheten nur und den Amtspropheten und cden
"Ligenpropheten", sondern diesen Propheten im Kultritual. Dieses
Lied hier gehdrt also in die grofe Kultfeier im Tempel zu Jeru-
salem im grofen Fest, c¢em Herbstfest, Erntefest, "Gliter-Fest",
Laubhiittenfest (&duBerlich), Bundesfest: Es geht um den berufenen
Knecht, den Herrn, den Bund, den Auftrag und die Erfillung.

Zur_Liturgie: Inmitten diesem Fest ist sowohl der Sénger als
auch der Kénig plasziert, hat seinen Ort. "Ich habe einen Ort
meinem Volke Israel bestimmt, dal es an seinen Platze worne’
(II Sam 7). Zwei Ausdriicke sind in diesem Satz wichtig: "Ort”
und "Platz’”. Israel war herumgeschubst, herumgestoBen, von
Feinden drangsaliert, und damit hat Jahweh SchlulBl gemacht und
einen Ort i(hm bestellt, einen magom, einen "Erstandenen”, eine
"Erstenung ™ Thm bereitet: In seiner Mitte steht einer, ist
Frstandener, und nach dem dirfen sie sich richten, zu dem sich
halten, an dem Sicherheit suchen, zu dem Zuflucht nehmen, "dal
an seinem Platze es wohne”", es seinen Platz finde. Es hat
seinen Platz gefunden: das heiflt, es hat eine Beziehung, ein
Verhdltnis gefunden. KultduBerlich heiBt das: Israel ist im
Vorhof des Tempels, und einer aus denen ist von Gott gegrif-
Ffen, bestallt und hergestellt, herausgenommen aus denen und
deren zugesellt, und Jetzt hat er zu sein ein magom, ein
Erstandener: einer, der, aus den Vielen genommen, deren
Schicksale aufgeladen bekommen hat, sie sich hat aufladen
lassen, der um Last weill und Birde, der um Rang weil und

Wirde. Dann kénnen sie zur Ruhe kommen, zur Ruhe [finden.

In der Liturgie im Tempel in Jerusalem ist das Volk im Vorhoj,
der Kénig tritt aus dem Volk heraus an seinen Platzs. I o

es 22U, in des Volkes Namen zum Gott des Volkes zu treten.
Liturgisch heilt das: ins Allerheiligste zu gehen. Und dort
spielt sich das Drama ab: Er ging einen Steilrwur) weiter und
betete und groBe Angst befiel ihn. Und dann kommt er von dort:
"Schlafet nun und ruhet ...", keine Ingstlichkeit mehr. Un
dann betet er wieder, und dann: "Steht auf, meine Stunde
da.” Er ist nun der, der von Gott kommend, denen zubeste
ist als der, der sie nicht mehr fallen 1&3t ob seiner eig
Not. Die Leidensgeschichte (st geschrieben in alttestament
chen Kategorien, Sprachjormen!



Und nun der Prophet: Das ist der, der wie die Stimme Gottes
gum Gangen seinen Platz hat. Er mul ins Wort bringen, was 1os
ist mit dem Volk, was los ist mit dem Kdnig, was los st von

Gott her. Er rihmt und singt das: Das ist der Kultprophet. Das
ist ein Marnn geistlichster Tiefe und Erjfahrung, dazu berufen
Jedenfalls.

Ein Kultprophet solchen Ranges sagt also nun: "Mein Herz summt
von guter Rede.”

"Herz” 1st Verstand, Herz ist da, wo man Argumente hat, Hers
ist da, wo man um Ursache und Kirkung weil, Herz ist da, wo
man sinnt, denkt, Erfolge plant. wo man weil, was verniunftig
und was unverninftig ist, was gut st und was nicht gut ist.
Hers iest Sitz der lWeisheit, der Wissewnschaft. Herz 18t
irritiert, wenn ein Gut kein Gut ist, wenn etwas, von dem man
geglaubt hat, es sei gut, am Ende kein Gut mehr ist, Herz ist
ganz zerschlagen, wenn das Ende kommt: mit der heisheit am
Ende. Der Weisheit letzster SchiulB ist Tod und Grab. Der ganze
Mensch als Herz i{st der, der antritt als ‘adam zum grolen
Erfolg, wund der am Ende resigniert als ‘adam vor dem grolBen
MiBerjol ungeldstes Problem des Todes. Sie missen das hort
sich [fillen lassen! Aduch wo es in der Bibel an scheinbar
harmloser. Steillen vorkommr, mull man es gewichtig nenmen.
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Cnd nun: "Geist, ausgegossen 1n unsere "Herzen' " Des ist wie
Feuer und Wasser! "Geist in unsere Herzen", das zerhaut all
unsere Argumente, das wertet um alle Werte, de bekommen wir ein
neues Ahnen dessen, was gut ist und was nicht gut ist. Und wenn

nun der Kultprophet segt "mein Herz", heift das: in den 1ist die
Unordentlichkeit eingebrochen, die Unordentlichkeit Gottes. "Mein
Herz summt™, ist in wildem Aufruhr, mull etwas hereaussagen, was
unverninftig ist und doch verninftig ist bei Gott!

An uns 1is solches wenigstens ahnungsweise zu erfassen. "Mein
Herz wallt {ber™”, lzuft tGber "von Rede, guter." D.h. Unerhdrtes
ist zu sagen Jetzt kommt das Wunderbar wieder: nicht groBe
Kriege sind es und schlimme Sachen, sondern Gut, Gilter, Festszaal,
Mahl, Hochzeitsmahl mit all der Feinheit, wie ich es geschildert
habe. Dazu missen wir jetzt die Wilcdheit denken, den Uberschwang.
Das Singen und Sagen ist iUberschwenglich, wenn es diese Herrlich-
keit szgen nmufB, die Gott denen bereitet het, die ihn lieben.

ct
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rden entdecken: Man kann diesen whWorten folgen, cdie da
sprochen werden, man kann sich so behandeln lassen, sich
euen. Und dann kann es mit Verzug ©passieren, daf3 des
alles wie weg ist, und man steht genau so dumm da wle vorgestern.
Das ist unsere schlimme Stunde, wenn all cdas verkindigte Evange-
liuvum pldtzlich Tuverhaupt keine Kraft mehr hat, weilil mein Leben so

od, so durcresinander, so gestért, so elend ist. Und dann ist es
die Frage, cb der rechte Seelsorger zur rechten Zeit zur rechten
Stelle ist, um zu sagen: nichts VOn der Herrlichkeiz des
Evangeliums abstreichen und ¢as Durcheinander im Leben nicht
leugnen Da muB cder Seelsorger dann wohl in Hautnzhe komrmen zumn
Elenc des andern. Wir konnen das Leben Jesu abklopfen, wie wir
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wollen: So einer war er. Das herrlichste Evangelium, und immer
war er bei den Gewdhnlichen, wie sie so waren.

"Von guter Rede summt mein Herz": Der Kultprophet, der sich hier
dubert, ist fir den Kenner einer, an dem Gott Wunder getan heat,
dessen Rede er wundersam gemacht hat in den Ohren der Menschen.

"... Sprecher bin ich: mein Werk, einem Kodnig..." Wenn man
ibersetzt "ich spreche", hat man den Begriff "‘Smér", "Sprechenr",
nicht ganz ausgeschdpft. Vergleichen wir Is 40, "Trdstet, trdstet
mein Volk". Hier ist von der "Stimme eines Rufers” (qdoré’, Vers

3) und von der "Stimme eines Sprechers" (‘omér, Vers 6) die Rede.

Die Reihenfolge ihres Auftretens ist durch die Prazis im Kult-

geschehen bestimmt. Fein wvon der Tempelanlace her gesehen
steigt der Boden zum Allerhelligsten hin leicht an: "Man
ersteigt den Berg”, und das Haupt des Berges ist im Allerhei-
ligsten. Dort im Allerheiligsten kommt herunter der Himmel,
sinnbildlich dargestellt durch saphirne Fliesen. Erde und
Himmel, Himmel und Erde beriihren sich. "Der Himmel kommt zur
Erde herab.” Die Erde, die ihr Haupt am Berg hat, ist
insgesamt selber ein Berg: Sie steigt aus der Flut auf, die
Wasser der Flut sind zuriickcegangen an ithren 0Ort; ihre Rolle
ist, Meer zu sein, nicht aber alles zu tiberfluten. Es hebt
sich heraus der Berg der Erde, der ansteigt bis zum Haupt des
Berges, und dort kommt der Himmel herunter. "Himmel und Erde”
ist ein NWortpaar des Mythos der Vdlker seit Jahrtausenden
gewesen.

’

"Himmel"” ist "das dynamische Obere der Erde”. "Himmel”  heiBt
also Sonne und Licht, Kind und Wdrme, heiBt Wolke, Regen wund
Tau, heiBt Feuchtung der Erde, Wdrmen der Erde, heilt sprielen

der Saaten, heiBt wachsen und bliihen, heiBt fruchten und
reifen, heiBt Ernte, heimsen der Frucht, heilBlt Speicher und
Vorrat, heiBt gedeckter Tisch, heiBt essen und trinken, heillt
Freude - "sie freuen sich, wie man sich freut bei der Ernte”
(Is 9.2) - und fréhlich werden, heiBt Freiheit von der Sorge,
heiBt Friede: ge-sdttigtes, gestilltes Leben. Das ist

Mythossprache, Bibelsprache!

"Der Himmel kommt herab auf die Erde.” Im Kult wird das nun
verdichtet: "Gott des Himmels'”, "Kénigtum des Gottes des
Himmels” "kommt herab auf die Erde”, und Saaten sprielBen,
wachsen, blihen, fruchten - das sind Grdser, Bdume, Tiere, und
das ist der Mensch, der SproB schlechthin. Ihm wird das
Kénigtum des Himmels verliehen auf heiligem Berg am friihen
Morgen. "Auf heiligem Berg, dem Frihtau gleich, habe ich dich
gezeugt” (Ps 110). Der so Geseugte kommt dann aus dem
Allerheiligsten heraus in den Vorhof zum Volk. Man mufl dieses

Drama immer wieder mitgefeiert haben, darin eingefihrt sein
und all die Herrlichkeiten, die da zu singen und =zu sagen
sind, kennen.
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Sprecher wiare

Nun zum Text: "Sprecher bin ich." De e
mt zum Volk, das

der grofe Konig, der aus dem Allerheil
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draufien steht. Von ihm wird gesagt (Sach 9,9 ff.): "Tochter Zicn,
frsesue dich, sieh, dein Ké&nig kommt zu dir. Er konmt als ein
Bewghrter, als ein Befreiter, als ein 'Zni", als einer, der der
Verantwortung fUr euch fahig geworden ist: er kann sich euch
aufladen, er muf nicht zusammenbrechen. "Er reitet den Esel, er
beendet die Kriege, er macht Frieden auf Erden" - das alte Thema

des ‘adam! Das ist das Drama.

Der Sprecher also hat seine Rolle: "Kultprophet"” haben wir ihn
genannt, hier heiffit er "Sprecher". Das Wort "Sprecher”™ ist ein
Partizip, das 1m Hebrédischen etwa folgendermallen wiederzugeben
ist: der, der zu sprechen hat, dem es zukommt zu sprechen. der
das Amt hat zu sprechen, der drauf und dran ist zu sprechen, der
immer parat ist zu sprechen. Das hebraische Partizip bedeutet
also nicht einfach unser "sprechend"; das wire zu wenig dyna-
misch.

s 'Kénig' ist, gilt mein Werk", so sagt der Sprecher, der
et. Nebenbei: Die Gelehrten meinen, das sei die einzige
Stelle an der ein Sprechakt Ubersetzt wird wmit dem wort "Werk™.
. eben dabei, wie wir oben gesehen haben, nicht um einen
prechakt. Beachten Sie: er sagt nicht "dem" Konig". Wenn
réisch-semitisch fihle, mufl ich sagen: "Mein Werk gilt
s 'Kénig' heiblt", "dem, was 'Kénig' ist"”. Das ist etwas
als "mein Werk gilt dem Konig". Achten Sie auf die feine

’ ’

'"Tochter Zion, freue dich! Sieh, dein Kénig kommt zu dir. Wir
milssen den Becriff "Kénig richtig jfassen: Ein Kénig ist der,
dem die Vielen aufgegeben sind, die Vielen, die alle nach
MaBen Egoiecten sind, von denen jeder seinen Eigensinn hat, die
cber zusammen in einem Boot sitzen und einen gemeinsamen
Killen finden miissen. Harmonie stellt sich dabei nicht von
vornherein ein;: es gilt, die Spannung der Auseinandersetzung
durchsustehen. Der Kdnig ist dabei der, der in der Spannung
de 1
a

r Aduseinandersetzung die Einheit verkdrpert, die Einheit
hrt: das ist "mdldk sein”, "Kénig sein’.

Wenn wir héren "mein Werk gilt dem, was Konig-Sein heifft", dann
sehen wir sofort die Vielen, die in einem Bcot sitzen und deren
Kénig er ist, deren Kdnig zu sein fir ihn &nsteht. Und zwar sind
diese Vielen nicht nur die Isregeliten, sondern die Volker, die
Menschen zllesamt. Sie sitzen alle zusammen in einem Boot, denn
sie alle sehen sich dem ungeldsten Prcblem des Sterbens, des
Tocges gegenilber. In dieser Situztion ist es des Kénigs Auftrag,
die Vielen deahin zu fidhren, daf sie im Angesicht cdes Todes nicht
auseinanderstieben und jeder seinen vorldufigen Vorteil sucht,
solange es noch mdglich ist, sondern dalfl sie miteinander, f{lirein-

{l

ander, beieinander bleiben und nicht im Durcheinander sich
verlieren. Das also ist ihm aufgegeben: in dieser firchterlichen
Zerreiliprobe angesichts von Millionen von Unterggngen die Vielen
noch zu gewinnen fiér ein Fireinander, ein Zueinander, ein
Beieinander, ein unbedingtes. Horchen Sie dem nach, was das
bedeutet: dieses Engegement flireinander, dieses Teilnehmen, keins
verlcrengehen lassen! "Siehe, keins von ihnen habe ich verloren.'
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Jetzt stehen wir also wieder vor einem grofen, grofBen Wort und
die Sache ist ibergrof. Wie sollen wir es konnen, wir Kleinherzi-
gen, wir Kleinmiitigen?! Und uns Kleinmitigen, Kleinherzigen, uns
Argumentierern von Herzen (Herz!)}, wuns wird so etwas zugemutet.
Diese Zumutung als solche heiBt "Geist™", Geist dessen, der es
zumutet, Geist des Herrn, und der Herr ist Gott. Das ist, was er
uns zumutet. Das titberfordert uns physisch, psychisch, und uns
wird diese Uberforderung zugemutet. Wir sollen an die Grenze
kommen und sie wissen, und auch dann noch sollen wir da sein
fireinander in des DER-DA-IST Namen. Der das macht, der das ist,
der das kann, der ist Konig. Das ist Kénig-Sein, koniglicher
Rang, k&nigliche Wirde! Erinnern Sie sich an den Film iUber den
Arzt aus dem Warschauer Getto: Er kdnnte Karriere machen, aber er
bleibt bei den Kindern und bleibt bei ihnen bis zum Letzten, er
bereitet ihnen ein Festlein vor, wund in Wahrheit geht es um den
befohlenen Auszug aus dem KZ in den Tod. Und er geht mit ihnen.
Die Kinder- sollen nicht erleben missen, daBl er sie im Stich
gelassen hat! Das ist koniglicher Rang, das ist kdnigliche Wirde.

"Ich bin der Sprecher, und mein Werk gilt dem, was Konig-~-Sein
heiBft." Vorher (S. 14) hat es geheifen "sls" und "sis", Ergdtzen,
Entzlicken, Wonne, und dann Vorrat - und jetzt dies? Welche
Kihnheit, daP da einer wagt, ein Lied anzusagen fir einen, der
angesichts des Todes ein Mahl bereitet, ein Entzicken bereitet,
ein Ergbtzen bereitet, Wonne bereitet! "Den Tisch bereitest du
mir, du salbest mit 01 mein Haupt und {ibervoll ist mein Becher.
Den Tisch Dbereitest du mir ins Angesicht allen, was mich
bedrangt” (Ps 23). "Ins Angesicht aller Feinde" heiflt es 1in
manchen Ubersetzungen. Diese Er&éffnung gilt, nebenbei gesagt, fir
alle Psalmen! Sie wollen tdnen auf diesem Hintergrund: ein Mehl
bereiten noch angesichts des Todes, eine Speise reichen, die
vorhalt ins ewige Leben, "einen Trank, wenn du den kenntest,
brauchtest du nicht mehr aus dem Brunnen zu sch&pfen”. So viele
derartige Worte zielen ins Leben Jesu hinein! Er sagt - oder der
Schreiber 18t es ihn uns sagen: "Ich habe einen Trank, ich habe
eine Speise, kommt alle zu mir, ich kann ergdtzen, kann Wonne
bereiten, ich kann erquicken.”

"Sprecher bin ich, und dem, was Kbnig-Sein heift, gilt mein
Werk."” Und jetzt schickt er sich an, das zu tun. Das ist ungef&hr
so, wie wenn der Vorrang-Schauspieler nach gediegenster Vorberei-
tung und Ankilindigung endlich auftritt. Und nun soll er den
Anspruch gerecht werden, der jetzt geweckt 1ist! Das ist der
“Omer, der Sprecher. In Is 40 hat er zu sagen: "Tréstet, trdstet
mein Volk, redet zum Herzen Jerusaiems", daB das Elend iUberstan-
den ist, dal es durchgemacht hat, dal nun seine Sinde ganz
gemacht - d.h. begnadigt - wird.

Meine Zunge ist wie des Schreibers Griffel, getreulich.

Wenn wir "Griffel" sagen, denkt bei uns jeder an den Schi
griffel zum Schreiben auf der Schiefertafel. Das wWort "Gri
meint aber "greifen”, es ist ein "Greifer”, allerdings nic
dem Sinn, dal die Finger den Griffel halten. Das Wort "Gri
fihrt in eine ganz andere Vorstellung, als wir sie normalerwe
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haben. Nehme dich einen Griffel, dann ritze 1ch normalerweises
etwas ein in die Tafel; auch in die Keilschrifttafeln aus Ton
wurde mit einem Griffel hineingeritzt, "gekritzelt” Das Wort
"Griffel"” meint eigentlich "herausholen", "herausgreifen”. "Meine
Zunge ist wie ein Griffel eines Schreibers”: Ich gehe mit meiner
Zunge dran und lese heraus. greife heraus, was da steht, wie ich
auf andere ‘Weise mit dem Schreibergriffel es einritze. Ein
Vergleich: Die Nadel am Plattenspieler greift 1in die Pl te
hinein wund holt den Ton heraus. Das ist das Bild. Meine Zunge
darft, soll, mufr das Werk tun, daB sie laut werden laRt, wa
geschrieben ist.

Damit kommen wir zum Schreiber und zum Geschriebenen: Vor-
staatlich kennen Menschen keine Schrift. Der Mensch des Staats
aber schreibt. Der Anfang der Schrift ist, dall man aufnotiert,
wieviel Fdsser, wieviel Sidcke, wieviel Kriige an den verschie-
densten Giitern man hat. Drum sind die ersten Schriftzeichen
Hieroglyphen oder Zeichen, die eirne Sache bedeuten sollen.
Staat kennt Schrift, der Staatsherrscher kennt die Kanszlei,
den Kanzler, und das ist der Schreiber schlechthin, geradezu
ein VForgugsminister des Crolkdénigs.

Bund”, dabar, die Bundessache, wird prinzipiell geschrieben,
ist schriftliich. Der Vorzugsminister fiUllt das rormuiar nichzt
drtiben in einer Nebenstube aus, sondern er schreibt den
l'ertrag bei gleichzeitiger Anwesenheit des lertragspariners
und der Hojbeamten. Dieser Schreiber schreibt den Bund auf,
"alle Rede"” von der ersten Szene bis hin zur letsten: das 1st

geschrieben!

Des Bundesherrn Knecht ist, so steht es dann geschrieben, der,
zu dem gesagt worden ist: Ich habe dich gesehen, cehdrt,
erkannt, genommer, erwdhlt, geliebt und jetzt gerufen, dafl du
mich nun erkennest, sitehst, hérst, nimmst, erwdhlst und mich
rufst. Das Ganze ist ein "Vordem”, und das wird aufgeschrie-
ben. Der s0 beruferne Knechit ist nun der, zu dem gesagt wird:
"Gehn du aus deinem Land, aqus deiner lVerwandtschaft, aus deinem
'aterhaus, verlasse alles und komm, jfolge mir!” Im Augenblick
der Berufung (st dieser Knecht des Todes, denn wenn er nichts
mehr hat, weder Land noch Vaterrnaus noch Stammbaum, dann i1st
er erledigt!/ Der “"ra aus seinen Lebensgriinden herausgehnoben.

Dann aber kommt: "Mein bist du.” Er soll den Schritt tun 1Im
Trauen in die Treue des Herrn, und die Treue des EHerrn wird
ihm zum Lebensgrund. Diesen Verbund nennt man "hajjim”, Leben!
Der Herr kann sagen: "Ich bin das Leben fir dich.” Der Knecht
kann sagen: "Du bist mein Leben.” Seine Verbindung mit denm
Herrn Iist das Leben. Traouend in der Treue des Herrn gegriindet
sein: das ist Leben.

Das alles steht geschrieben. Also st er nun "eingeschrieben
in das Buch des Lebens’. Das ist kein «allgemeiner Spruch,
sondern das (st gang konkret gemeint: Die Berujenen sind

eingetragen ins Buch des Lebens.

Nun soll der Schreiber, der das geschrieben hat bzw. der
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Kultprophet, der dies Ceschriebene vor sich sieht, vortragen.
Seine Zunge ist jetzt gefragt wie vorhin der Schreibstab des
Schreibers. Hat der Schreibstab des Schreibers es eingeritzt,
so ist es seine Zunge, die es herausliest. Jetzt hat er keine
Wahl in dem, was er vortragen muf!

Wenn Sie die Szene beobachten, kommen Sie zum nichsten Wortchen:
Er muf "getreulich" vortragen, ganz getreu entlang dem Geschrie-
bene, er darf nichts dazutun und nichts wegnehmen, und er muBl es
im Ablauf so nacheinander bringen, wie es sich gehdrt. Das steckt
in dem seltsamen Wort, das Ubersetzt wird mit "Schnell"-Schrei-
ber. Das Wort "schnell" {mahir, Vokalisation a-i) meint immer
jemanden, der passiv in eine Rolle gerilickt worden ist und dann
aktiv werden muf, um zu handeln: Er soll also getreulich, in
Auftrag genommen, verlauten lassen, was der Bund ist. "Meine
Zunge 1ist wie des Schreibers Griffel", und zwar "mahir. Auch der
Schreiber muf "mzhir" sein, d.h. getreulich dem Nacheinander des
Bundesdramas aufzeichnen, getreulich das Nacheinander des aufge-
zeichneten Bundesdramas vcecrtragen. Wir sollten diesen Mann, der
so sagt, sehen 1in seiner Verpflichtung zu loyalem Vortrag,
getreuem Vortrag dessen, was dem Kdnig, der ‘adam ist, ‘2dam-
Sohn, Davidssohn, zutell worden 1st vom Herrn her, welcher Cott
ist. Das s0ll er zum Vortrag bringen. Und er soll es zum Vortrag
bringen hin zu dem Punkt, wo es "Entzicken" ist! Sie ahnen, was
der Mann darstellen muf, wieviel er in die Wehrheit reifen mubd,
bis er das lauter und loyal vortragen kann. Einerseits darf er
sich nicht langweilig und desinteressiert geben, andererseits
aber darf er auch nicht so tun, als habe er es eben grad
erfunden: ein innerer Abstand bei innerster Beteiligung ist
gefordert!

All das steckt in dem Sdtzchen "meine Zunge, wie ein CGriffel
eines Schreibers, "mahIr'". "Eilig", "schnell" ist fir "mahir
der falsche Ausdruck; es heifBt "nur genau entlang der Abl&ufig-
keit des Bundesdramas.” In Kommentaren steht, man verstehe das
Wort nicht mehr ganz, oder es sei ein dgyptisches Fremdwort, oder
es bedeute eben "Schnellschreiber". Man rickt damit dem Ganzen
aber nicht nah genug auf den Leib, wenn man es nicht vom Verb
maher her zu deuten weiB. Alle Stellen, an denen dieses Wort wvor-
kommt, bedeuten immer so etwas wie "geflissentlich", "beflissen".
Beflissen und geflissentlich ist immer jemand darin, daR er
getreulich, gemé&B, und zwar ohne Stockung tut, was zu tun ist.

"

VERS 3: DER SCHONHEIT SCHONER BIST DU UNTER ALLEN MENSCHENSOHNEN,
UND AUSGEGOSSEN IST GUNST AUF DEINE LIPPEN.
DARUM HAT DICH GOTT GESEGNET FUR EWIGKEIT.

3is hierher hat der Sprecher von sich selber gesagt, wer er 1ist
und was er soll, was er machen wird. Jetzt beginnt er damit:
"Schén, schdn bist du unter den Menschensdhnren "

Wwas mit dem Wort "schon" gemeint ist, kann man mit der schola-
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stischen Philosophie nicht begreifen, wohl aber mit der Philoso-
phie Heideggers. Die Sch&nheit muB etwas bekommen, woran sie als
Schodnheit erscheinen kann. Licht mufl einen 'Wicerstand' bekommen,
um als Licht aufzuleuchten. Die wodrtliche Ubersetzung muB lauten:
"Du bist mir der Schdne der Schdénheit geworden”, d.h. du bist fir
die Schdnheit der Gegenstand worden, woran sie strahlen kann.
"joepi japita" (von der Wurzel jph, schdén sein), “"der Schdnheit
Schéner bist du worden": An dir hat sich ein Drama abgespielt, du
Bettler =zwischen den Milltonnen. Du bist hineingefiihrt worden,
da &an dir dieser Glanz zur Wirkung komme, so daf noch deine
Lumpen schdén sind! Stellen Sie sich vor verwahrloste, herumge-
schubste Kinder, die schon drauf und dran sind, bbdse zu sein, und
da kommt Jjemand, der ihnen etwas Liebes tut: Darnn siehst du an so

einem Kind mitten in seiner Verstdrtheit ein Aufleuchten, einen
Schimmer - das ist "Schénheit”. Wenn einem grofen Hunger, einen
groflen Elend augenblicks eine seliige Erfillung wird, dann schim-

mert das durch die Elendsgestalt durch und macht sie "schoén'.

Hier wird also nicht mehr und nicht weniger gesagt, als dab
dieser ‘EZdam-Typ, wie ich ihn geschildert habe, worden ist "der
Schénheit Schdner” schlechthin. Dadurch ist er fir uns
"begehrenswert” (hebrdisch "n&hmad") geworden. Das hat nichts mit
Sexualitat zu tun. "Begehren" meint (auch im Dekzlog): Wenn wir
den dort,. auf den unser Begehren sich richtet, immer bei uns
h&dtten, dann kdnnten wir suftreten, hdtten Geltung und Ansehen,
widren geachtet in den Augen der andern. Der Schénheit Schdner ist
der “3dam geworden. "Ganz schén", "schlicht schdn" heiflt es an
anderen Stellen.

"Schdon unter allen Menschens8hnen”: "Menschensdhne” sind nicht
Menschenkinder, Menschen. Nein: Das sind ‘2dZme, das sind Stzats-
ranner, Herrscher, Phareonen. Unter allen Pharaonen von Jahrtau-
senden bist du derjenige, an dem dies worden 1ist: der Schdnheit
Schoner, ein Entzicken, ein Ergdtzen, eine Wonne bereitend uns,
den Verlorenen, die er eingesammelt hat. Das spricht er jetzt aus
in der Unbedingtheit schlechthin. Das will er singen! Damit sind
wir wieder beim Thema "Sodannim" (S. 13): "Entzicken" gehért zu
"Liiien".

"Schén, schoén”, “der Schdnheit Schdner bist du geworden unter
alien Menschensdhnen”: Er 1Bt einen Augustus noch hinter sich!
Vergih den Zugustus. Jesus, der Osterliche, ist schodn, schdn
geworden, eine Speise, einen Trank bereithaltend, eine Zr-

guickung, eine Beseligung fir uns, ein Ergdtzen, eine Wonne.

"Der Schoénheit Schoner bist du geworden, und ausgegossen ist
Cunst in deine Lippen”, auf dem Weg des Gbnnens, ausgegossen auf
deine Lippen, erglénzt ¢ie Schoénheit. So sagt der Sprecher zunm
Koénig.

&

nst., Génnen (hebrdisch: hen, vom Verbum hanarn): ein Kapital-
‘v mit aem theologisch vdllig aufgeweich-

U
wort der Bibel, das wi fe

Ten, allgemeinen Begriff "Gnade" tibersetzen. hen, ist etwas
ganz Bestimmtes: Wenn mich einer um einen Bleistift bittet una
ich schiebe ihn, well ich gerade beschdftict bin, dem andern
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hintiber, ohne i{hn anzuschauen, dan
kann szufrieden sein das ist eine S
bittet mich um den Bleistijft, un
unterbrechen - &abbat! -, und dann n
wende mich ihm zu, und indem ich
schaue ich ihn an und sage "bitte’.

Da
der

ist die Raumigkeit der
technische Dienst getan
Ansehen, nimmt uns zur Kenntnis. Dann 1i
"hen"” heift Gonnen (als Hauptwort). Di
ist "Gonnen'". Die Schénheit génnt man,
seine Zeit gdénnt man. Man goénnt nicht
denn, man will den Bleistift reichen im
mir jemandes Gdnnen Buber sagt "Gunst
Ch deh der doch, wenn er auf mich zuiri
Von Jahweh heiBft es: "Ein Connender bi
ist die Riaumigkeit, wenn Schodnheit zu
also sehr gut sein, dab ich im Vollbe
bin "aber nicht fir dich, merk di
Schonhel fir den verilogen, obwohl

Schénheit liegt nicht am AuBeren! Di
Radumigkeit des CGonnens kommen, und da
erleuchten, erwarmen.

wird, da

+
%
+

"Der Schoénheit Schéner bist
sagt man dann, gratiz, cas
deine Lippen". Damit wird der Koénig jet
Lippen benitzt, d.h. der spricht (ode
dort, WO der Koénig im Rahmen seines K
Armen, ihnen Mut zuspricht, und wo er
und innen wehrt. Jetzt missen wir den K
Gericht seines Amtes waltet. Das, was
kommt, ist nun voll des Gdnnens. I
Ubersetzer "Anmut", gratia, cdenn geme
ein viel vitalerer Vorgang! Anmut kann
man vollziehen!
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- das Schwert seines Mundes gilt den B&sewichten -~
mit dem Hauch seiner Lippen tdtet er den Frevler.

- Das heifBBt nicht "Mord", "Kopf ab", sondern das
heibt: Der Frevel als Frevel wird getilgt, und so
denn der Frevler; des Frevels Frevler, denm wird
ein Ende bereitet. -

Bewdhrung wird der Gurt seiner Hiften sein,
Treue der Gurt seiner Lenden.
Da gastet der Wolf beim Lamm ...

Im Zusammenhang mit dem Wort "Lippe" geht es also um Rechtspre-

chung. "Recht ist eine Hure", ein schlimmes Wort: Recht ist dac
Recht des St&rkeren, immer hat ein Sieger recht, "Siegerrecht”.
Hier nun heiBt es: nicht so. Hier wird Recht gesprochen aus
anderem Grund. Hier wird dem Armen, der Witwe, der Waise, Recht
gesprochen. "GOnnen 1ist ausgegossen auf deine Lippen." Vom Spruch
deiner Lippen her kommt Sch&nheit zugute den nach Schonheit
Hungernden darin, daf® ihnen das Recht im Raum des Cdnnens zuteil

wird. Das wird geriihmt.

"Er schafft Ausgleich™: Da, wo die Giliter zur Verteilung kommen,
achtet er darauf, daR nicht die einen das Meiste und Beste
bekommen, die anderen ein bifichen weniger und Schlechteres, undc
die da unten nur das Ubriggebliebene. "Ausgleich” 1st nicht
"Gleichheit"! DCie Gleichheit der Franzdsischen Revolution hat
geendet in boser Ungleichheit. Ausgleich 1ist etwas anderes:
Ausgleich ist dort, wo ein Vater die Vielen dazu gewinnt, daf

einer génnt dem andern.

Das also ist es, was der Sprecher rihmt: In diesem Mahl werden
sie zu Tische sitzen und die Giter empfangen, sie werden des
Entziickens, der Wonne teilhaft werden. Und der Kdnig ist es, der
zuteilt und zuweist, wie es jedem gebihrt, wie es dem Mangel

ye

eines jeden aufhilft. Ausgegossen ist Gonnen auf deine Lippen.”

Das singt r nun.

Nun missen wir uns den Cpferaltar, die Schlachtstatt im Vorhof
vorstellen. Dorthin werden die Gaben gebracht, dort wird gemetzt
una alles zubereitet flr das grcocfe Festmehl. Alles aber wird
zuerst c¢em Herrn dargebracht und der gdénnt; und dann erst wird
verteiiz Und nun fallen nicht zlle gierig iUber das Ganze her,

edemr. Es ist ein Freudenmazhl, gar ausgeweil-

sondern jeder gdnnt
1‘

tet per Cedanke in ein Volkerfreudenmahl.

Vgl. Is 25, 6:
"Bereiten wird Jahweh, der Umscharte,
allen Volkern auf diesem Berg"”

- im Tempel in Jerusalem -
ein Gelage von fetten Speisen,
el

ein Gelage von firnen Weinen,
fetten Speisen, markreichen,
firnen Weinen, klargeseihten.
Er vernichtet zuf diesem Berg
den Antlitzflor,



39

der a2lle Voiker umflort,
das Gewebe,
das alle StZmme umwebt
- Schleier des Tods -
er vernichtet den Tod in die Dauer.
Abwischen wird mein Herr Jahweh
von allem Antlitz jede Tréane,
die Schmach seines Volks abtun
von allem Erdland.
Geredet
- Bundesangelegenheit! -
hat's ER.
Uné sprechen wird man
- die Volker werden so sprechen -

an jenem Tag:

Dies ist auch unser Gott,

auf den hatten wir gehofft, da’ der uns befreie
- von Sorge, Angst, Not, also ein Mahl bereite der
Sattigung, der Stillung -

dies ist Jahweh, auf den wir gehoffrt.
Jubeln wir ihm und freuen uns

- Freude! -
seiner Befreiung."

Das =alles ist das, was der Kénig arrangiert. "Ausgegossen auf
deine Lippen dist Gonnen”": das ist die REZumigkeit der Schonhedit im
festlichen Mahl, denn geladen sind die Vielen, denen dies alles
zu bereiten der Kdnig als Knecht seines Gotthern berufen ist.

Das 1st eine unerhdrte Aussszge! Und immer wieder muB ich Sie
daran erinnern zu denken: Sei du der Sprecher und wage, das SO
vorzutragen, daflf es nicht so dinn ankommt wie ein Rinnsal,
sondern daf es Uberwdltigend ankommt.

Darum hat dich gesegnet ‘9“15him fiir Fwigkeit (1¢‘5lam). Das
Wortchen "darum" besagt, dah da offensichtlich etwas voraus-
gesetzt wird, damit Gott den Konig segnen kdnne.

Das Wort "Segen” milssen wir neu verstehen. Das deutsche hort
kommt vom lateinischen "sigrnum’; das bedeutet "Zeichen”, im
Krieg ein "Feldzeichen”. Diegse Etymologie des deutschen hortes
"Segen” i{st hilfreich zum Verstehen des hebridischen Ikortes
berakah. Jemand ist denen, die in Not sind, da, daB sie in
der Stunde dieser {hrer Noit zu ihm Zujflucht nenmen kénnen. Das
heil3t "der ist iThrnen ein Segen”, ein aufgerichtetes Zeichen
fiur Sicherhelt, Bergung, Schutz und Zuflucht. An {hm, von ihm
her, durch (hn werden die, die in Noi sind, eine Gemeinschajt.
Das ist Mehr als zdhlbar Viele, das ist Anderes, das st Gott.
Deren Gott (so weit heilit er "“el”) hat diesen Einen zum Segen
gemacht fiir die, die in Not sind. Das gilt heimlicherweise von

jeder Gruppe, die miteinander In einem Boot sitzen und
miteinander das Leben, die Lebensndte bewdltigen miissen. Das
ist das Grundmuster

Nun heilt es agber hier nicht ""2l", sondern " dlohim”: der
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alle Gruppen tber alle Grenzen hinweg iIin einer Solidarge-
meinschaft susammenfassende Gott, der "Ubergruppen-Gott". Ist
"2l fur die Gruppe das retterische Wesen, ist ‘dlohim
(Mehrzahlform mit Singular-Aktivitdt) das retterische hesen
durch diese eine lVorzsugsgruppe [fiir alle.

Der Sinn ist der: In Davids Tagen {st der Gott Israels, ‘el,
aufgegangen als wie ein Herr (vgl. S. 23 ff.) - ein Novum jfir
damals, ihn einen Herrn zu nennen! Bis dahin kannte man 1hn
als ‘21, d.n. als Atmosphdre, Klima, Geist unter uns, Hauch

des Lebens, aber nicht als Herr. Jetzt also ist unser (Cott ein
Herr, und sein Knecht ist der ‘adam, der Fremde drauBen, von
Gott gegriffen, hereingeholt und in Dienst ¢erommen [fiir uns.
Und nun das Neue: Dieser unser Gott lehrt uns durch den so
Gegrififenen, ihkn anschauend, helthorizont. hir Hinterwildler-
Israeliten, um uns seiber Besorgte, sollen besorgt sein [fir
alle Vélker der Erde, denn die haben Jja ein ungeldstes
Froblem: die Trauer der Heiden, den Tod. Wir sollen sein ein
Segen fFir die Vélker der Erde. Und uns voran soll dieser Eine
ein Segen sein fiur die Vdlker der Erde. Die Vélker, die
Menschen, die Vielen, alle bis an den Rand der Erde, sollen
eine Zujfluchntsstelle wissen, wenn sie (n Konfrontation geraten
mit dem Tod., mit der nicht mehr zu behebenden Sorge, Angst wund
NotT, auy dafb er Fir sie der werde, der sie noch im Tode hdlt,.
der sie ein Trauer lehri, der Hunderrat hat, der, wenn sie mit
der heisheit am £nde sind, noch Rat weil: Trauen aui CGott, und
der dafir der Zeuge i1st. Das heillt "Segen sein”!

-

Der Koénig, was cda Kdnig heibt, ist also der Segen. "Darum hat
dich ““1%him gzesegnet". "Segnen” heiffit "iemanden zu einem Segen
machen’ Ein Gesegneter, ein zum Segen Gemachter, ist ein
"benedictus”: iner, der die Segenskraft bekommen hat und sie nun
ausiiben kann. "Benedicuts gqui venit in nomine domini", Gesegne-
ter, der da kommt im Namen des Herrn.

"Darum hat dich zu einem Segen gemacht ‘710him’ -  fir alle
Menschen bis an den Rand der Erde - "1"°0l13m": Damit ist erdffnet
eine twigkeirt, das, was "Ewigkeit" heifft, d.h. die Zeit, in der
Zusammenbriiche tberbriickt sind in ““10him und seinem Gesegneten.
"Inmitten von Zusammenbruch ein Segen sein" heifft eine Zuszmmen-
pruchsewigkeit abldsen und c¢ie wahre Ewigkeit herauffthren,
erdffnen: die Ewigkeit Gottes. "Ein Gesegneter fir Ewigkeit”
heilit Der Tcd macht diesem Gesegneten keinen Caraus, er bleibt

_—

ein Segen flUr die Vielen auch noch im Tode, durch den eigenen Toc

hindurch ceren Tod auffangend. Dieser Jesus, der Christus, ist
der Gesegrnete schlechthin, der Davidssohn schlechthin, der ‘2dzm-
Schn, der Menschensohn schlechthin, der Knecht Jahwighs im Bund
mit dem Herrn schlechthin, zum Segen fir die Sterblichen, "dal,

wenn wir mit ihm gestorben sind, wir mit ihm dzs Leben haben.”
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VERS 4: GURTE DEIN SCHWERT AN DEINE HUFTE,
DEINE HOHEIT UND DEINE HERRLICHKEIT!

Der Sprecher iberlegt, setzt neu an: "Glirte dein Schwert an deine
Hifte. Held, deine Hoheit und deine Herrlichkeit!" Schwert,
Hoheit und Herrlichkeit soll er, der Held (hebrdisch: gibbor;
g®blrah = Heldenkraft, Heldentum, Heldenschaft) anlegen als wie
ein Gewand, als wie einen Gurt.

Ein GroBkdnig, ein Staatsmann hat ein Held zu sein, das ist
sein Beruf. Dieser Beruf besteht darin, daB er der Not wehrt,
der 4Angst wehrt, der Sorge wehrt, dem Tod wehrt, der Flut
wehrt, dem Feind wehrt - er mull das Leben retten. Zum Helden
gehéren demszufolge Kampf und Krieg. Alles, was das Leben
schmédiert, ist reind wnd mull bekdmpft werden. Zum Helden
gehdrt daher die Riustung, gehdren Schwert und Gewaffen. Das
ist das Biid vom Helden. Jetzt steigt er in dem Kampf. Der
beste Ausweis seines Heldentums liegt darin, dafZ er die
Erschlagenen aufzdhlt und vorwelist. Er rihmt sich der Erschla-
genen. Das ist Heldentum im alten Orient bis zu den Rémern hin

ict
mit einer Brutalitdt sondergleichen!/ In den Siegesparaden. den
glidnzenden Festsziigen in der Hauptstadi schleppen sie Gefangene
mit wund erschlagen sie. Auch die Juden wurden anno 70

mitgeschlepp nach Rom und dort aujf dem Kapitol erschlagen.

T
Und sie errichten nidchst dem Forum den Titusbocgen und stellen

dort diese Ereignisse dar, um die Judenheit der helt ZU
deprimieren. Das ist die Weltmacht alten Geprdges: Sie erklirt
zu Feinden, und Feinde sind zu erschlagen, und der das tut,
ist ein Held. Sie missen das hort, so gefullt, aufs Gemtit
wirken lassen: das ist bedriickend. Wehe, du bist nicht auf
Heldenseite! Alle Sieger haben sich als Helden rihmen lassen,

und i{hr Ruhm war die Summe der Erschlagenen.

Nun ist David in dieser Rolle. Sie kennen einige Erzdhlungen
aus dem Davidasleben, wo er bdse Trophden vorweist. Ind dann
kommt die Bekehrung des Dauvid, dieser Einbruch Gottes in sein
Herz. Jetzt ist er berufen - aber nicht dasu, kein Held mehr
zu sein. Und das ist das Staunenswerte: Er i{st nicht dazu
berufen, Feinde zu erschlagen, sondern sie alle anzunehmen.
sie alle aufzunehmen, ihrer aller Not zu wehren, Thnen etn
Segen zu sein: ein Segen fiur alle V&ilker bis an den Rand der
Erde. Darin ist grundgelegt Feindesliebe! Nicht um Sie 3u
erschlagen sind cie dir gegeben, sondern um sie zu cewinnen.

Wer wissen will, wie sich das erfillt, der lese das letzte
Gottesknechtslied {(Is 52,15 - 53,12): Er trdgt die Vielen. Und
als sie als solche sich zeigen, die Thm feind sind, die zu
erschlagen fiur iThn einen Sinn hdtte, so dalB er als Held alten
Stils sich aufepielen kinnte, da ist das Gegenteil der Fall:
Er wird erschlagen im Dienst. Ind er weicht nicht 3zuriick.
Darin volletreckte ¢cichn Wiiie Jahwihs. Danach hat Jahwdh
verlangt. einen zu jfinden, der csolches voilbringt. Der soll

cll sich noch ergdtzen an einer
elen dieser Bewdhrte, mein Kn

(SN
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daB sein Leben er in den Tod gab fiur die lTielen, darum teile
ich die Vielen ihm zu als wie Beute und Gewinn.” Die sollen
ihn noch erfahren als den, der sie nicht verurtellt, der sie
gehalten nat, an dem sie noch [hre Rettung wissen dirfen.

Und wvon einem solchen heifit es dann in Is §.1-6:
"Ein Kind ist uns geboren, ein Sohn ist uns gegeben, auf
seiner Schulter ruht die Firstenschaft”
- die Weltherrschaft -
"Seinen Namen ruft man: der Wunderrat hat’”

- der, wenn die andern mit der heisheit am Erde
sind, noch Rat weill -
"Gott-i{ el)-Held”

- retterischer Held, nicht Leichenmacher -

"Friedensfirst, lVater von Vorrat und Vielmacher des Reiches”
- alle die lTielen noch einholend. So lange die
Ffernste Insel noch wartet drauf, ist er nicht
fertig mit seinem Dienst. -

"Glurte dein Schwert dir an deine Hifte, Held!" Das ist ein
Klischee: der Held legt sein Schwert an die hHifte, er girctet
sich. AuBerlich greift Vers 4 also auf das Bild des Krieges
zurilck: gdezs Wort "Schwert” und das Wort "Held"” sind eindeutig
Men kdnnte Dbeinzhe in die alte Verstellung vom Leichenmachen
hineingeraten. Der Psalmist bzw. Israel in seinen Feiern greift
diese Kriegssprache euf. Das ist die Tradition der Jahrtausende
Pharaonen, die GrobRbkSnige Babylons und Assurs hitten sich SO
ansprechen und darstellen lassen.

Wenn man das Wort "girten” (hebrdisch: hagdér) nachschligt,

fallt auf, dall dieser Begrifyf, der ja zundchst neuiral
erscheint, nur auf drei Situationen angewendet wird. Die erste
ist, dafi man im Krieg seinen Gtirtel umschnallt, die "Koppel”
also, an der alle Waffen hidngen. "Girten" heilit also "eich
riisten’”, die Riustung anlegen (vgl. "umgeschnallt antreten:
agntreten zum Einsatz; "abgeschnallt” antreten: ZU ginem
lockerern Zusammensein).

I3

Die zweite Bedeutung ist, daBB man sich giirtet beim Festkult,

zu einem Fest. Darn sind die Dinge, die man anlegt. Schidrpen
oder Girlanden cder Schmuck, Girtel der Schiénheit. mit Gold
bestickt. Das ist ein anderes "Giirten”. Man hat alsc ein
Linnengewand und einen Gilriel. Hier (st das Wort "Girtel” am

’

Platz und nicht "Koppel’. In dieser Bedeutung koemmt das hort
an vielen Stellen vor. Nun stellen wir uns vor, wir feiermn ein

Fest, und alle kommen "gewandet”, alle haben als Schmuckstick
einen "Girtel umgetan”. Das ist das Normale. Aber dann kommen,
¢b verdient oder unverdient, Zeiten, in denen Israel filirchier-
lich bedringt wird, und dann begehen sie Zulle in Sack unrd
ische. in dieser Stelle wird das schdne kort hagar wieder
verwendert, cber nun im Sinn ven "sich umgirten mit Sacklei-
en’, mit dirftigem Zeug. Camit st sicherlich nur die
Kenterbedeutung zur jeierlichen Kleidung gemeint. Decl  hier
Sarkasmus im Spiel istv. erkernt man am jolgenden Text
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Is 3, 24 ff.:
"Jahweh hat gesprochen:
Weil die Tdchter Zions hochfahrend wurden
und gehn, gereckt die Kehle,
scheelwinkend die Augen,
gehen trippelnden Gangs,
klirren mit ihren Fiflen,
wird mein Herr den Scheitel der Tdchter Zions vergrinden,
Jahweh wird ihre Scham entbldBen, -
entfernen wird mein Herr an jenem Tag das Gepringe
des Kndbchelgeklirrs, die Stirngeflechte, die Mdndchen,
die Tropfgehidnge, die Armspangen, die Flatterschleier,
die Prangekronen, die Schrittkettlein, die Knipfschdrpen,
die Duftgehduse, die Runenplittchen,
die Siegelringe und Nasenreife,
die Festkleider,
die Schauben und Kragen,
die Tdschchen und Putzspiegel, die Hemdchen, die Kopfbunde
und Uberwurfflére.”
- Hier kostet es einer geradezu aus aujfzuzdhlen,

was gestern noch Schénhelt geheillen hatr! Das 1ist
schon! Zum Fest kommen sie und haben sich ge-
schmiickt. Farum dewnn nicht, sie sollen sich Ja
schmiicken, das ist das Problem nichz. Aber die
GCesinnung ist es: Sie waren eitel worden, ste
waren hojfidrtig worden. Es geht ihnen ja gar nicht
mehr um einen Lob-Dank fir den Herrn, der dies
gewdhrt hat, um eine Feier ihm zu EFhren; er (st Jja
fast drauffen. Das alles ist nun eitle Ehre Threr

selbst, der Tochter Zion. -
"Es wird geschehen: statt Balsams Moder, statt Girtel’
- unser hort! -
"Strick, statt Lockengekriusels Glatse,

”

- gemeint T(st: kahlgeschoren. Sieger haben immer
dieselben Rituale vollzogen: Besliegte wurden nackt
ausgezogen und kahlgeschoren. Hier i{st in Deftig-

kelt von dem gesprochen, was Israel Schreckliches
bevorstand. -
"statt Pludermantels Sacklelnenumgilirtung,
- wieder unser kWort! -
"statt Schdénheit Schandmal.”
- Im Hebridischen sind das hortepiele. -

Mit den Worten "gilrten” und "Umgtirtung” ist in diesem Zusam-
menhang also ein Aber-Bild der schdnen Umgilrtung cemeint;
daher fasse ich diese beiden Eedeutungen susammen. Die erste
Bedeutung ist also das Giirten des Schwerts und die zweite ist
"zum Fest sich giirten’”

tnd nun die dritte Bedeutung: das Ephoa anlegen. Das Ephod war
SO0 etwas wie ein hams, das vom Hohewnpriester, avch wonl von
David, getragen wurde. Is 1&gt ein Amtsgewand, ma» legil es an,
um eirnes Amtes zu walten. ner einen lVergleich sucht, kann an
die Stola denken: Mag der Pfarrer auj Maenipel, 41lbe oder



Meflgewand versichtewn, die Stola ist das eigentliche Amtsge-
wand, als Ministola noch fiir den Notfall mitgeschleppt. So
nier das Ephod: es wird umgelegt, angelegt.

henn ich hier "gilrten” sage, habe ich im Deutschen eiwne
Engfiihrung des wortes "hagar’. Wwichtig ist, sich bewulBt zu
machen, dall man sich dabel nicht im Zivilen, Neutralen bewegt,
sondern itm Amtlichen, im FestmdBigen, denn auch der Krieg wird
nicht neutral gefitihrt. Unmbglich, einen Krieg zu fithren, den
man nicht, vom Heilligtum ausgehend, in Gottes Namen [fiihrt!

“"Das Schwert anlegen” markiert also den so Aufgeforderten wie-
derum als den, der in Amt ung Wirden ist: im Tempel In Je

von dort her ist er der Kodnig, auch in puncto Krieg. Da
a

s deckt
sich mit den ersten Versen, wie wir sie beschrieben haben: Es
geht um den in Bund genommenen Knecht, der eingesetzt 1st als

Herr, der in Zicn-Jerusalenm seine Hauptstadt hat und im Tempel
den Ausgangspunkt flir alle seine Taten.

"Glirte das Schwert dir um die Hifte, Held", und nun ist

hinzugefigt: “"deine Hoheit, deine Herrlichkeit. "Hoheit und

Herrlichkeit", "hod w hadar", ist ein stehender Ausdruck, ein

gemeinsemitisches, nicht nur in Israel geldufiges Wortpear: "hod"

meint die Repridsentanz. gravitas, majestas, und "hadar” bedeutet

die schimmernde Wehr, di Alistung zum Einsatz, zum Kampf. Wenn du
en

den so Ausgestatteten siehst mit seinen Waffen, sein FPanzern,
seiner Ristung, de fT&dngst du an zu zittern! Das ist "hadar". Es
sieht also zundchst so aus, als ergehe ein Spruch an ihn: "Auf in
den Kampf! Leg dein Schwert an und deine Hoheit und deine
Eerrlichkeit, denn es giit, einen Feind zu bestehen!"” Das ist
zundchst der alte Sprachstil. Wir miissen das splren und beinahe

bangen darum, ob das Schdne nun zerstdrt werden soll?!

Vergleichen wir dazu Ps 21:

"DU, in deinem Sieg freut sich der K&énig",
- Jahwah ist aufgestanden, hat fur den bedriangten
Kénig sich 1s Zeug gelegt, hat den Feind des
‘2dgm, Flut, Dirre, Finsternis, Tod und die feing-
lichen Vdlker, ©besiegt. Der Sieg Jahwidhs ist es
also: In deinem Sieg hat Freude der Konig. Er
vermochte nichts mehr, warf zlle Scrge euf den
Herrn. Der Herr steht auf unc erhebt sich, fehrt
rerab und k&mpf ¢ siegt. in diesem Sieg freut
sich nun der K&nig. -

in deinem Befreien

wie Jjauchzt er doch sehr!

Das Begehr seines Herzens,

o

gegeben hast ¢u's ihm,

das. Anliegen seiner Lippen

hast du ihm nicht versagt.”
- Er hat geschrien zu dir bis hin zZUum letzten
Schrei: Mein Goot, mein Cotz, warum hast du mich

verlassen! -

iberraschest ihn

Cu

nungen des Guten,

b

'

n
‘1
o
(S
=
-
M
wo



setzest auf sein Haupt
eine Krone von Feingold.
Er bat dich um Leben,
du gabst es ihm,
Lidnge der Tage
in Zeit und in Ewigkeit"
- "‘%lam wa'ad", Ewigkeit und Noch -
"GroB ist seine Ehre
durch dein Befreien”

- und nun kommt unser Wortpaar. Buber (Ubersetzt
hier 1leider "Stolz und Glanz", in der letzten
Ausgabe "Hehre und Glanz", und nicht "Pracht und
Herrlichkeit". Buber h#lt sich zwar im HochstmaR
an immer dieselbe Ubersetzung, aber bei einigen
Ausdriicken bringt er Veriationen: z.B.
"Entzlcken”, "Ergédtzen" und "Wonne" fir sason bzw.
masos (vgl. S. 14), oder hier "Hehre und Glanz",
"Glanz und Herrlichkeit", "Stolz und Pracht",

o B

Hoheit und Herrlichkeit® Man muf das Ph&nomen
kennen und die kleine Variaticnsbreite im deut-
schen Ausdruck. -

"Stolz und Glanz

LiePBest du nieder auf ihn.
- Das ist ein festes Wortgefiige, das immer wieder
verwendet wird, wenn es darum geht, den von Jahwé&h
Ausgezeichneten zu markieren: Stolz und Glanz,
Pracht und Herrlichkeit. -

"Ja, du setztest ihn ein

zu Segnungen auf ewig,

beseligtest ihn

mit der Freude vor deinem Antlitz.

'

Das ist alsc ein Klischee. Sc gekleidet erscheint der Konig als
der, der den Sieg hat - also schon hat! - und zwar den Sieg
Jahwdhs. Nicht er zieht aus und Jahwdh folgt ihuwm, sondern Jahwiah
zog aus fir ihn, hat den Sieg errungen fUr ihn, und jetzt wird
ihm der Sieg verliehen, der Sieg Jahwidhs {ber alles Widerwirtige,
Feindliche. Der Osterliche hat nichts vermocht aus sich. Gott hat
alles vermocht, und der Sieg Gottes Uber den Tod wird dihm, dem
Erstandenen, verliehen. In diese Theologie milssen wir uns hinein-
gewdhnen. Da ist Gott, und er ist Ein-und-Alles. Und der Sohn
Gottes ist der von diesem Gott gqua Vater Gerilistete, Begabte,
Geisterfillcte, der dann alles vermag - im Vater. Cas 1st die
Christologie des NT! Da ist einer erhdht worden. Nicht er hat

v

sich erhéht; er ist erhtht worden!

Wo die beiden Worter "Pracht und Herrlichkeit” ~<vorkommen, wird
der Koénig also gezeichnet als einer, fir den der Sieg schon
errungen worden ist von Gott, und der, von diesem Sieg umglé&nzt,

PR

antritt.

Und nun fragt man sich: Was s0ll jetzt ncch das Schwert, was soll
jetzt noch die Ristung? Dazu muf man wissen: Es geht ja nicht
mehr um den grundsé&tzlichen ersten Kanpf, den ficht Gott aus. Der
Kampf , um den es sich jetzt handelt, ist der, der in den Psalmen
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2 und 110 beschrieben ist. Es geht um das Gericht:

Ps 2:
"Wozu tosen die Weltnationen,
-

murren Nationen - 1ins Leere!
- fir die Katz, vergeblich., eitel, cumm -

"Erdenkdnige treten da vor,
mitsammen munkeln Erlauchte
wider IHN und seinen CGesalbten.”

- Und so reden sie: -
"'Sprengen wir ihre Fesseln,
werfen wir ihre Bande von uns!’
Der im Himmel Thronende lacht,
mein Herr spottet ihrer.

Dann redet in seinem Zorn er zu ihnen,

verstdrt sie in seinem Ergrimmen:

Ich, ich,

belehnt habe ich meinen Koénig

auf Zion, meinem Heiligtumsberg.
- Szenenwechsesl -

Eerichten darf ich's also nun zum Gesetz:

ahwi&h hat zu mir gesprochen:

ein Sohn bist du,

hesut habe ich dich gezesugt.

eische von mir, und ich gebe

die Weltnationen dir zu eigen,

als Hufe dir die Rancer der Lrde.

Du magst sie mit eisernem Stab zerschellen,

sie zerschmeiffen wie Topfergerat.”

- Das ist der Gestus, der angewendet wird, wenn im

Cericht einer des Unrechts Uberfihrt ist. Wir sind

mit dieser Sprache nicht im zkuten Krieg, sondern

in den, was danach kommt! Wenn das Beispiel nicht
so schrecklich und so verdorben wéare, wirae ic
sagen, wir sind im Nirnberger Prcozef: Jetzt mub

doch einmeal geschaut werden, wer wohin gehdrt 2

1

J

= g , WY

Reue hat und wer nicht, wer sich einfiigt und wer
nicht. wer Einsicht zeigt und wer nicht, wer
harten Nackens ist und wer um Verzeihung bittet
Nun sind wir mittendrin in derlei Gericht! Aber
cer, der das durchfthrt, ist der, der das Schwert
an der Hifte hat, der Sieger - der zwar, cdem der
Sieg verliehen worden ist, der aber jetzt wirklich
cer Sieger ist. -

"Und nun, ihr Konige, begreift's,”
- das ist unser Wort "Erfolg haben”, "haskiIl”
Wwahrt euer Durchkommen, euer: Erfolg! Versteht,
was jetzt sure Moglichkeit 1st und was gsis nicht
igt! Ergreift’'s, packt's -

"Nehmt Zucht en, ihr Ercenrichrter

werdet IEM dienstbar mit Ehrfurcht

und frohlocketr mit Zitte
- Das ist die wahrheit. Sie diérfen. kdénnen, sollen
noch frohlocken Aber cas 1ist cer wunde Punkt
Etwas an ihnen kommt nicht mehr in Frage; scllten
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sie 1in jenenm

tagtédglich zittern

Bésen verfallen.
"wWaffnet euch mit Lauterung,
und am Wege seid i1hr verloren,
mit all
merkt euch das,
seid! Manchmal
schichte verl
gefunden,
von denen,
Schwert an der Hifte
die es vermocht hiatten,
abzundtigen?!

die ihr

aufen,
der Hitler

verhaftet
aus Angst,

euern MafPnahmen

wird gefragt:
hatte sich
widerstanden
die das Zeug dazu
hatten”

Das ist der

dann
sie

sie
dem

selin, mbgen

mdchten

sonst zlirnt er,

™

abwiérts,
eigenen Wahn berauscht
Wie widre die Ge-
rechtzeitig jemand
hatte, jemand
hatten, "die das
die gerilistet waren,
ihm rechtzeitig Respekt
Zusammenhang.

geht es nur

vom

"0 Gliuck allier., die an ihm sgich bergen!”

Ps 110:

"Erlzuten von IdAM zu meinem Herrn:"
- S0 sagt ein Prcphet: "Erlauten Jahwdhs an meinen
Kénig" -~

‘Setze dich zu meiner Rechten,

bis daf ich deine Feinde dir

zum Schemel deiner Fible mache.”
- Die Kults:tuatlon: Der GroRkénig ist gedngstigt,
hat Not und Sorge, ist bedridngt vom Feind - die
klassischen Formulierungen heiben: Flut, Diirre,

Finsternis und Tod, verkdrpert durch feindliche
Volker - der gegen ihn andringt, ihn einengt. Der
Konig geht mit dem ganzen Volk in den Vorhof <des
Tempels; dann geht er vom Volk weg ins Allerhei-
ligste. Dort tragt er den Schrei seiner Angst und
der Angst des Volkes vor Gott "Er geht einen
Steinwurf weiter und betet." Von abends 18 Uhr bis
Mitternacht wird das rituell begangen. Dann steht
Gott auf, dann erhebt sich Gott der Herr. An
dieser Stelle ist der Satz anzusiedeln: "Setze
dich zu meiner Rechten, bis daf ich deine Bedréan-
ger dir zum Schemel deiner FURe mache."” wWieder ist
es dasselbe Spiel: Gott wird tdtig flir ihn, fir
den, der auf Gott vertraut hat. Des Kénigs Tun ist
im Letzten nur Trauen! -
"Das Zepter deines Sieges”
- "Sieg” und "Macht" ist im Hebr&ischen dasselbe
Wort -
"streckt Jahweh dir wvom Zion hinaus,
und dann wirst du schalten im Gebiet deiner Feinde”
- nach getanem Sieg Jahwihs!
Zum eigentlichen Agiere: trite der Kénig erst nach dem Sieg
Jahwehs Uber die Feinde an Der mit dem Sieg Jahwihs Beschenkte
ist cdaznn in der Herrschaft, und der goll nun cheaelten: nach den
R en schauen, “"Cervicht” Gben. Die erste Bedeutung vOon
"richten” ist "aburteilen” (hebraisch "din"), die zwelte ist
a é; : Lllimelr ricncen, >adl ricnren, ninger ricnten, rssen
richten, Gerichte auf den Tisch bringen Das ist hier das BiXd
rsdn - Z3  wWLUE 3
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weitere Schriftstelle zum Begriff "richten”
"Gott, gib dein Gericht dem K&nig”

Gott, gib dein "Richte'
Gott hat vorher
das Widerwirtige
richten. Der Psalmist sagt:

dem

c

5

hm unterworfen,

ie Feinde abgeurteil

"Gott,

ist Ps 72:

Wiederum:
hat all
nun soll er

Sieger-Goztt,

Konig.

C,
und

heldischer Gott, gib nun dein Gericht dem Kodnig.
Das Reich zu errichten auf Erden {berlaB nun den
Kdnig." Christus ist gekommen das Reich Gottes -
das Reich Gottes! - zu errichten asuf Erden. -

" und deine Bewdhrung dem Konigssohn!"™
- Gott hat sich bewdhrt, indem er eingestanden ist
als der treue Gott in der Stunde der Nct des
Knechts, um fir ihn Kampf und Sieg zu bestehen -

"Er (jadin) dem Volke in
als einer, der durchgem
iberhaupt nichts vermag.
Bewadhrung, komme zum Zug nun
ibt: "Ich bin gekommen zu suchen
verloren Vagl. das hort
wonach viele Gerechte
einen
verloren
Gerechtigkeit
das sind
wortung GCenommenen,
recht werden milssen und darin
Denen soll er Recht sprechen
tragen dann die Berge den

BEewahrung
cht

eine

urteile

a
0
U

war.

"in

e ihrer

Frieden

hat,

dem Gericht,

Gebeugten

Sanften,
X

Uberfordert

Volke zu,

(b'sddgqg),"
der aus

BEewghrung,

ZU retten,
Munde

die in Ver
erantwortung

ant-

ge-
sind.
Bewdhrung.

in -

"

- vgl. "auf heiligem Berg, dem Frihtau gleich,
habe ich dich gezeugt."” Der Zionsberg wird hier inm
Plurali gefeiert: "die Berge", "das Gebirge"”. Der
Gott auf dem Berge Zion, der Messias auf dem Berge
Zion, der triagt den Frieden dem Volke zu. -

"die Higel in Bewdhrung."

- "die Hiigel". ein in der Bibel sehr hiufiges
Variationswort fir "Berg”: die "ewigen Higel”, der
Zion, der Gottesberg (Zeil Euber ist "s&adzag”
ibersetzt mit cen Worten “"Wahrhaftigkeit”,
"Wahrheiz ccéer "BewgZhrung'.) -

“Er rechte (von ‘richten', SEP&%t, r1ur qie uvepeugien,

Er befreie die Sohne des Dirftigen

und ducke den Unterdricker.”

- "befreien” ist frei machen von der Not, der
Sorge, gedeckten Tisch bereiten. teilhaben lassen
an cer fFreude, am Essen. Trinken, Frdhlichsein, an
Frieden. -

n wir zusammen: Der Crcfkénig, der Gesalbte, der, der in
uné Pracht und Herrlichkeit ist und der das Schwert unm ie
hat, des ist ager, cem nach einer groffen Angst. nach

n Bedrohung durch reinde, rachdem er geschrien i
. nach einem Aufstehen, Herabfahren, Kégrpfen und en

S Herrn Jahwé&h Uber cen Feind, cer Sieg verliehen wird.
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Ostern hat diesen Charekter! Der Christus ist von dieser Art.
"Christus ist Sieger"” heifit: Ihm ist ein Sieg verliehen worden!
Dem, der getraut hat auf den getreuen Gott, hat Gott sich treu
erwiesen und hat ihm die Feinde zu Fifien gelegt. Der Tod ist
besiegt. "Tod, wo ist dein Sieg, Tod, wo ist dein Stachel?"

"Lege das Schwert dir an die Hiifte, Held”, das ist nun Dbeinazhe
rihrend. Die eigentliche Vollbringung dieses Helden ist: trauen
in gréfter Ncit auf den getreuen Gottherrn. Trauen ist kein
abstrakter Akt, Trauen &ulPert sich: er schreit zu Gott. Das aber

ist alles. An dieser Stelle, wenn er keinen Ausweg mehr sieht,
begeht ein normaler Held Selbstmord. Das ist klassisch, das ist
SO. Oder er resigniert, hebt die Hande hoch und 1l&duft Uber,

wdhnend, er kKo&nne Schonung finden beim Feind; aber er findet sie
nicht. Andere Fermen der Selbstaufgabe sind Panik und Schock.

Hier nun die ganz andere L&sung: trauen auf den Herrn. Und Jetzt
werden die Feinde zuschlagen: er wird umgebracht, es wird ihm der
Garaus bereitet. So wZhnt es das Herz, das natiirliche Herz, cer
VYerstand, die Vernunft, so wadhnt es auch das Herz der Feinde. Sie
wdhnen, sie h&atten ihm den Garaus berelbct Und sie zhnen nicht
die Moglichkeit Gottes, des Getreuen: "Er 1abt den Trauenden
nicht in der Grube liegen”, so heilt es im Psalm. Und dann wird
hm der Sieg verliehen

An dieser Stelle nun steht das hort "Held": Hier ist mit einer
Tradition von Jahrtausenden gebrochen! Heldentum ist von da an

ein Heldentum dessen, der den Tod durchgemacht hat und lebt, weil
er getraut hat auf Gott und weil der ihn nicht im Tcde
liegenliefl. Das ist "Gott-Held", ‘&l gibbor.

Vgl. Is 9:
"Seinen Namen ruft man: der Wunderrat hat“
‘ - Das ist sein Rat, wenn man mit der Weisheit am
Ende ist: trauen zuf den getreuen Herrn. -
"Cott-Held"”
- drunterbleiben, dranbleiben, drinbleiben, es dem

HEerrn {berizassen: "Wirf deine Sorgen auf den
Herrn, dein Herr weilfl, wessen du bedarfst". Jere-
mia sagt: "Uberwsglzt habe ich dir meinen Streit"
{Jer 20,12). Es ist seine Sache, mich siegen zu
lassen. -
"lLeg deine Hoheit an und deine Herrlichkeit, leg dein Schwert an
die Hifte, o Held"”, das alles fihrt nicht in den Kriegseinsatz an
der Front, um Feinde zu Uberwinden, nein. Es geht Jjetzt um den,
der den Sieg verliehen bekommen hat, daf er in der Ristung Gottes

nun antrete, Gericht zu halten Uber Himmel und Erde: aufgestiegen

in den Himmel, sitzet zur Rechten Gottes, des allmE&chtigen
Vaters, ven dannen er kommen wirdg, zu richten Lebende und Tote.
nd seines Reiches wird kein EZnde sein. Das ist die Theologie,

Christolcgie.

Nun zu “Schwert": Im Zusammenhang mict Vers 3 {"Gdébnnen ist
ausgegossen auf oe_re Lippen") haben wir bereits Is 11 zitiert:
"Er tdtet den Frevler mit cewm Stab des Mundes.” Wiederholen wir
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den Text:

Is 11:

"Dann fahrt ein Reis aus dem Strunke Jesses,

ein SchdBling aus seiner Wurzel fruchtet,

auf dem ruht SEIN Geist,

Geist der Weisheit
- das ist Gescheitheit, Wissenschaft -

und Unterscheidung, ‘
- unterscheiden k&nnen, was verninftig ist und was
vor der Vernunft unverninftig ist, was aber in
Wahrheit verninftig ist, wogegen die Vernunft der
Verninftigen Torheit ist: Das ist "Unterscheidung”
(t°bunah, wvon bin, unterscheiden). "Ihr seid ein
unterscheidendes Volk." Ihr wiBRt zu unterscheiden,
was verninftig, in Wahrheit aber unverninftig,
tdéricht ist. -~

Geist des Fats und der Heldenkraft,
- wieder das Wort "Held" -

Geist der Gottesfurcht.
- Als so Gerlsteter hat er nun zu richten: -

Aber nicht nach der Sicht der Augen wird er richten,

nicht nach Gehor der Ohren wird er ausgleichen.

Er richtet in Bewd@hrung,
- medio Bew&hrung: als einer, cer durchgemacht hat
und die Akzente richtig zu setzen weill. -

er schafft Ausgleich mit Geradheit denen, die Verantwortung

tragen auf dieser Erde,
- "die Verantwortung tragen”, "die Gebeugten",
"die Armen”: "arm" ist keine soziale Armut. Arm
ist der in Verantwortung Stehende und darin {ber-
forderte; ihm wird zugemutet, nicht zu weichen aus
der Verantwortung. -

er schlidgt die Erde mit dem Stab seines Mundes,

mit dem Hauch der Lippen tdtet er den Frevler,
- Wir sind also im Gericht, beim ERechtsprechen,
und nicht im Krieg drauflen! Der Krieg draulBen ist
Gottes Sache gewesen und nicht des Menschen Sache.
Die im Krieg drauflen Besiegten werden dem Menschen
anvertraut, caB er sie richte, d.h. es ihnen noch
gut mache. Das 1ist die Wahrheit. Es ist dcem
Menschen nicht erlaubt, ein letztes Urteil =zu
sprechen. Das ist Sache Gottes. Und Gott lUbergibt
die Feinde, die Bosewichte, dem Sieger, daf? der
sie richte, und zwar so wie geschildert: daf klear
ist, da® Frevel Frevel bleibt und nicht in Frage
kommt. Dem Frevler gua Frevler (!) wird der Garaus
gemacht. -

Bewghrung ist der Gurt seiner Hiften
- Hier ist wieder das Wwort "Gurt" gewdhlt: An die
Eifte geglirtet ist BewZhrung! Jesus Christus, der
den Karfreitag cdurchgemacht hat, der oOsterlich
erstanden 1st, der 1ist ein Bew&hrter: er hat
durchgemacht, ist gestorben und lebt, im Trauen
auf den getreuen Cott das Leben habend. So einer



51

ist "geglirtet mit BewZhrung", dem Schwert. -
und Treue der Gurt seiner Lenden.”
- "Treue", hebr. *imat, wird ebenso wie in Ps 45

Vers 5 zusammen mit "Bewdhrung" genannt. -

Hier geschieht also eine Umwertung aller Werte, hier wird vollig
neu angetreten zu einem Regieren, einer Herrschaft, einem Gericht
Himmels und der Erde, das mit hiesigen irdischen MaBRstdben nicht
zu vergleichen ist, angefangen vom Heldentum bis hin zum Richten.
Auch hier gilt wieder: ein ganzer Kosmos steckt hinter jedem
dieser Begriffe, und alle spielen sie ineinander. Ein Riesen-
Drama ist es, in das wir gelockt werden, um darin unsern Platz zu
finden, "unsern Tanz mitzutanzen™.

VERS 5: JA, DEINE HERRLICHKEIT: HABE GELINGEN!
REITE
OB DER SACHE DER TREUE, DER_DEMUT., DER BEWAHRUNG.
ES UNTERWEISE DICH DEINE RECHTE EHRFURCHTGEBIETENDES'!

"Glirte das Schwert dir an die Hifte, Held, deine Hoheit und deine
Herrlichkeit” (Vers 4), und nun wird aufgegriffen: "Jja, deine
Herrlichkeit", "und deine Herrlichkeit". Es gilt also den Ein-
satz: das Wort "Herrlichkeit" wird wiederholt.

Das Wort "Gelingen"” ist ein Grundwort der Bibel! "Und habe Gelin-
gen!" "Jahwdh 1aB8t es ihm gelingen." "Und er habe Gelingen" wird
gesagt von Josef in Agypten, von David, von Saul.

Der Sachgehalt von "gelingen”: Ich sehe eine Aufgabe und packe
sie an. Dabei mulBl aber, wenn ich heidnisch rede, die Natur
mitspielen: Sie kommt zuvor, begleitet und ergidnzt. Als Bauer
habe ich Gelingen, wenn ich Samen bereithalte und im Frihling
den Acker furche und die Samen hineingebe und dabeil selbst-
verstidndlich weil3: Grund und Boden ist da, Kasser ist da,
Licht und Wdrme sind da, die Samenkdérner sind da - i1ch habe
das alles nicht gemacht; mir zuvor kam die Natur, und jetzst
begleitet sie mein Tun mit iThren GesetzmiBigkeiten, jetzt 1&8t

die Natur wachsen, "gelingen”. "Habe Gelingen” heilBt: Mbge mit
dir zusammen - jetzt rede i{ch heidnisch - der bd‘al mitwirken
und das Seine tun: dir zuvorkommen, dich begleiten und

ergidnzen, dal am Ende du habest die Frucht.

Sehen wir nun von bda‘al ab, von dieser Personifizierung,
diesem hahn. Kir wissen, daBB Jahwidh der Herr all dieser
erldufe ist. Dann heiBt "habe Gelingen” Moge Jahwidh, dein
Herr, mit dir sein, dir, dem Knecht, zuvorkommen, dich
begleiten und ergénzen, und dir die Frucht geben, das Gut
geben, ein Uberleben geben, den Sieg geben. "Habe Gelingen!”
Das alles schwingt beim Wori "gelingen” mit. Es ist kein hort,
das der Gedankenlcsigkeit tberlassen bDleiben dary. £s 18t ein

theolcogisch geladenes hort!
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Das Wort "gelingen" ist an dieser Textstelle nachgehingt, so dab
manche Gelehrte meinen, es gehore gar nicht hierher. Aber es
steht nun einmal da. Buber sagt in diesem Zusammenhang: Wir
halten uns an den hebrédischen Text, auch wenn er ins Griechische
und ins Lateinische manchmal unterschiedlich {bersetzt ist.
Der Text kann gelegentlich auch "verderbt", durch Abschreibefeh-
ler oder Abnutzung des Pergaments zerstdrt sein. Dann steht da
etwas Seltsames, das kein Mensch verstehen kann. Solche verdorbe-
nen Texte versuchen die Gelehrten zu rekonstruieren. Buber sasgt
dazu: Wenn die Juden friher ihren hebridischen Text nicht rekon-
struiert haben, sondern 1hn in der verderbten Fassung gelesen
haben, dann tun wir das auch. Buber weif zwar, daR es den
Septuaginta-Text und andere frithe Ubersetzungen gibt, die helfen
kénnten, solche Stellen zu verstehen. Aber die Juden, sagt
Buber, haben die Worte so vorgelesen bekommen, und er bleibt
dabei und erklart den Text so, wie er dasteht. Das bringt
manchmal Harten. Beim Erklidaren von Texten ist man damals nicht
historisch-kritisch vorgegangen, sondern assoziativ. Man hat sich
hzalt dezu Gedanken gemacht, die mehr oder weniger einbehalten
blieben im gesamten Wissen von Gott, der Welt und den Menschen.
Man hat nicht exakt, penetrant, dogmatisch penibel feststellen
wollen, was dasteht und was nicht. Das ist den Menschen von
damals fremd. Also Dbleiben wir auch hier dabei: Das Wort
"Gelingen" steht da.

Reite ob der Sache der Treue (hebr. "dabar-""m#t"), der Demut
(Sanftmut, Armut, Verantwortung. hebr. "‘anwdh"), der Bewihrung.
Aus diesem Satz missen wir jedes einzelne hWort herausholen. Von
"BewZhrung" war bereits in Is 11 (S. 50) die Rede: "er richtet
in Bewdhrung" (Is 11,4) und "Bewdhrung ist der Gurt seiner
Hiften"” (Is 11,5). Er soll elso reiten und soll im Reiten Treue
dartun, und er soll Verantwortung, Verantwortlichkeit - Demut
oder Sanftmut heiflt es meistens - Iin BewZhrung dertun. Das
bedeuet durchmachen bis zum Ende, trauen, und aus Trauen das
Leben haben. "Mein Bewidhrter hat Leben aus Trauen" (Hab 2,4).

Beim hWort "Bewdhrungc” missen wir unbedingt diesen Zusammenhang
schauen: Er hat durchgemacht, hat getraut auf den getreuen
Herrn, hat Treue erfahren und lebt - im Tod, im Sterben, im
Untergang, im Garaus. DaB das in Jesus Christus iIn einer
einmaligen, einzgigartigen heise seine Verwirklichung fand, ISt
uns klar. Aber schon das Alte Testament hat $s$o gesprochen!
Der, der im KZ i{st, am Ende ist, der dann zur Frekution
gefiihrt wird, der ist, wenn er traut auf den EHerrn, den
Henkern entzogen. An dem haben die Henker kein Teil mehr, der
ist ihnen schon Uberiegen. Henker wie Nero konnte es bis zur
KeiBglut reizen, wenn die Gefangenen da unten in der Arena, wo
sie bald den wilden Tieren vorgeworfen werden, wo sie ver-
brannt oder gekreuzigt werden, die Frechheit besitzen, noch zu
singen. Die haben zu Jjammern, sonst bin {ch nicht mehr Nero!
EFs hat in der hWelt dies gegeben, und deswegen mul3 es bezeugt
werden. Ob wir das von unserm ferzen her verstehen kbmnen oder

nicht, ob wir uns das zutrauen oder nicht, das 1st Uberhaupt
nicht die Frage. Die Frage ist nur, 0b es so geschah, bezeugt
woraen ist und zu bezeugen ist. hWenn das einmal in der ihelt
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gewesen ist, 1st es eben da und muB bezeugt werden. Das 1st
das Zeugnis der Martyrer. In diese Richtung mull man denken
beim Wort "Bewdhrung’
Der "Yerantwortliche”: Den Begzriff [filir "Demut, Sanftmut,
Armut, Verantwortung” - hebr. ‘an?l und ‘anaw {(von der hWurzel
‘nh), dann das Hauptwort '‘anwah - kennen Sie aus den acht
Seligkeiten: "Selig die Armen im Gelste, threr das Reich
Gottes. Selig die Sanften, site werden das Land besitgen.’”
Schon der Zusatz mull Sie alarmieren: "das Land besitzen”, "die
Erde besitzen’”. Das hebrdische Wort selber, im Griechischen
mit 'ptochos” und "pratiss” iibersetzt, zu deutsch "arm” und
"sanft"”, bedeutet nicht "arm” und nicht "sanft”; diese beiden
Begriffe bieten lediglich einen Aspekt dessen, was ein ‘ani
i1st. Das Wort ‘anl bezeichnet einen in Verantwortung Genomme-
nen, dem Menschen anveriraui sirnd, die zu tragen er gerufen
ist vom Herrn, und der in diesem Tragen an die Grenze kommt,
an der er der Veranitwortung nicht mehr gerecht werden kann, wo

—

er erkldren mull, dall er am EZnde ist.

Wenn es drum geht, dafl ich den andern aus dem Tode retten
soll, dann mull ich sagen, dabf ich aufs Ganze und Letzte dieser
Aufgabe nicht gewachsen bir. Wie sollte ich jemand aus dem
Tode retten?! Adlso gerdt der so vom Gottherrn in Verantwortung
Genommene prinzipiell an den Rand. Und an dem Punkt ist der in
Verantwortung Genommene, der ‘ani, ein "Armer’: nicht ein
sozial Armer, ein wirtschajtlich Armer, sondern arm an Kdénnen,
an Kraft, an "Geist", sagt die Bibel, nicht arm an Intellekt!/
Geist ist die Zumutung des Herrn. Er braucht den Geist des
Herrn, und ohne den Geist des Herrn kann er nichts, aber auch
gar nichts. Er ist der Arme, und er ist der, der den Geist
empfidngt. "Auf tThm ruht mein Geist."” Dann i{st seine Armut
weiterhin Armut und mull Armut bleiben, aber sie ist immer
selig zu preisen: Selig solche, die arm sind in puncto Geist,
denn "ihrer ist das Himmelreich’”. Das heillt nicht, sie kommen
in den Himmel, sondern es wird ihnen anvertraut das Reich
Gottes, das Regiment Gottes, das Gericht Gottes, es durchszu-
Jiuhren: den {hnen Anvertrauten noch das Leben zu erhalten,
noch das Mahl zu bereiten. "Ihnen wird das Reich Gottes auf

Erden zu errichten aufgetragen”, das bedeutet "ihrer (st das
Reich Gottes”.

"Selig die Sanften”: So in Verantwortung Genommene und mit
Geist Begabte erscheinen den ihnen Anvertrauten als Grutige,
Milde, Sanfte. Die Griechen haben, als slile ibersetzten, diese
Aspekte tibersetzt: einmal arm, einmal sanft. Und dann heiBt
es: "Sie werden das Land besitzen.” Das palBt: Das ist der
Knecht, dem der Herr das Land zu Lehen gibt, die Erde zu Lehen
gibt, daB er daraus die Giiter hole, die er braucht, um Gutes
zu tun, um den andern ein Leben zu bereiten, Speise und Trank

Pl

auf den Tisch zu bringen. Das ist der Zusammenhang.

Nun des Wort “anwah: Er soll in seinem Reiten verkdrpern
Bewdhrung und Armut, Sanftmut, Verantwortlich-Sein und Verant-
wortlich-Sein-Kdénnen. Ohne Geist geht das nicht, also ist impli-
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zit schon gesagt, deaf er den Geist bekommen muf.
Das nédchste IlWort, "Treue” (hebrdisch: “dmdt ), ist neben
"Bewdhrung' ebenfalls in Is 11 zitiert: "Treue ist der Gurt
seiner Lenden” (Vers 5). Gott ist treu und der Knecht traut.
Der» da getraut hat aujf den treuen CGott, i{st der Treue teilhaft
worden und vermag nun, den Seinen Treue zu erwelicen. Er soll
in Treuen Recht sprechen, in Treuen richten. Keiner von den
Anbefohlenen soll ihm einer sein, den er abschreibt. Er kann
keinen abschreiben, er nicht! Von ihm aus gesehen geht das
nicht, er kann keinen verurteilen. Er wird am Ende sagen
konnen: "Siehe, keinen von ihnen habe ich verloren.” Das Ist

laal
i

"Richten in Treue'.

DaBl wir heute von lerurteilten sprechen als wie von solchen,
um deren Resoziallslierung wir als Gesellschaft besorgt sein
sollten, hat dies =zum Grundgedanken. Wir kénnen keinen Men-
schen hinrichten. hie sollten wir, wenn Gott 1hn uns gegeben
hat, dall wiz ihm das Leben bereiten! Ich weill, dieser Gedanke
kann sehr milSbraucht werden. Aber das ist der Impuls, der von
Cott her kommty gr (8t nicht der schnrneidige Mérder, dieser
Gott.

ntwort
er "ui S5) ist keiner, den man in die Hblle
verdammt. lmehr: "Habt keinen Umgang mit sol-

h " Erlaubt ht, in aller Harmlosigkelit in eurer
GCemeinde aufzutauchen und dort zZu tun, was man nicht tut.
Das diirft ihr nicht, das gehéri zum Gericht. Ihr habt klar
zu sagen: Frevel ist Frevel. "Er tdtetr den Frevier” qua
Frevier, nicht qua Mensch!/! Nirgendwo in der Bibel 1ist
aufgetragen, als sollten wir, als kénnten wir von irgend
Jemandem in Gottes Namen sagen, er sei in der HOlle. Das ist
unsere Sache nicht.

l'gl. hierzu noch Ps 72 lers 4:

Er rechte fir die Cebeugten”.
- iWieder geht es um die Armen, die Sanften, die in
Verantwortung Genommenen und darin Uberforderten.
Er trete fiir sie ein, er schaffe ihnen Recht. Er
soll fir die Witwe einstehnen, die es allein nicht
mehr schafft, damit sie nicht iberfahren wird. -

"Reite flir die 'Sache der Treue'", so iibersetzt Buber "dabar"
“imgt'. "dabar” ist "Bund", "Bundessache"”, und die Spezifizierung
heifft "Treue". Der Knecht, in Bund genommen, ist auf Trazuen und
Treue hin eingeengt. Er soll in der Notstunde trauen zuf den
getreuen Gott und dessen Treue als Grund bekommen, um  zu
bestehen, damit er denn, auf Treue gegrindet, sein Handwerk tue.

Sc verwirklicht er den Bund, den Gottesbund.

Peamit ist nun auch das Wort "reiten"” sehr eindeutig bestimmt. Das
ist nicht das Reiten zu Rol in den Krieg {Kavellerie), sondern
des ist das Reiten, wie wir es kennen aus Sach 9,9 ff.: Das
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Friedens.

Fiihren wir uns zum besseren Verstdndnis noch einmal das
Kultgeschehen vor Augen: Es war grolBe Bedringnis, groBe Not,
groBe Angst: Flut, Diirre, Finsternis, Tod, feindliche Vélker
engen Jerusalem ein. Das Volk kommt in den Vorhof des Tempels,
der Kénig ist dabel. Sie bringen ihre Angst im Schreien vor
Gott. Der Kdnig 16st sich vom Volk, geht durch das Heilige ins
Allerheiligste, um dort - einen Steinwurf weliter - zu beten,
zu schreien zu seinem Herrn. Von 18 Uhr bis Mitternacht wird
das rituell begangen. Dort ist er der, der erreicht, daBl Gott
um Mitternacht aujfsteht. sich erhebt, herabfdhrt gegen den
Feind. Aber vordem hat Gott ihn erhdbrt: "Setze dich zu meiner
Rechten” (Ps 110), bis daBl ich die Sache erledigt habe, "bis
dalb ich deine Feinde dir zum Schemel deiner FiuBe mache.” So
unter den RockschéBen Gottes verborgen, am Zipfel von Gottes
Gewand, geschiitzt wvon ihm, geht es nun in den Kampf: ©von
Mitternacht bis zum Morgen rein kultisch duBerlich ins
Gehenna-Tal hinunter. Dort findet der Kampf statt gegen das
Bose, das Feindliche, das Bedringende. Und dann tst Sieg:
"Tolk, die in Finsternis gehn, sichten groBes Licht. Die da
sitzen im Todschattenland, Licht strahlt auf iber ihm. CrofB3
machst du den Jubel. reich machst du die Freude. Sie freun
sich noch einmal, wie man sich freut beil der Ernte, wie man
sich jetzt freut beim Beuteverteilen” (Is 9). Die Beute sind -
nach dem letzten Gottesknechtslied - die Vielen. Sie, diese
Feinde, gilt es zu gewinnen. Nun kommt der Aufstieg: vorne im
Zug gehen die Befreiten, hinten die Gefangenen. Uben Iim
dllerhelligsten (st dann die Kldrung: Alles wird nun dienstbar
gemacht, alle Michte miissen huldigen. Das ist der Tag, an dem
Jahwenh Gott Erde und Himmel wieder in Ordnung bringt, allen
Aufruhr beseitigt, "Erde und Himmel macht”. Das i{st Schép-
fungstag.

Dann kommt der Kénig an die Reihe, Jetzt wird er vorgezogen.
Der gestern noch Gedngstigte, schon zur Rechten Gottes
Gehobene, wird Jjetzt eingesetzst. Nackt ist er und Fleisch,
d.h. von Grund auf angewiesen auf Hilfe. Jetzt wird er gebadet
- die Flutwasser sind dienlich geworden, erquickende Wasser
eines Bades zum Leben. Dann wird er gekleidei in das Ilinnene
Gewand ohne Naht, kndéchellang. Der Ausdruck fir dieses Gewand,
"ketondtr”, bezeichnetr niemals ein ziviles CGCewand’ Dann wird
ihm der Girtel umgetan und der Purpurmantel angelegt. Ist der
Girtel die RiUstung, ist der Purpurmantel die Weltherrschaft,
der Kaisermantel. Dann bekommt er die Krone, den Welhrelf,
aufs Haupt und das Zepter. Vorher noch wird die Salbung mit 01
vorgenommen. Sie i1st die Vorwegnahme der satten, fetten Ernte,
die ihm sozusagen auf den Leib geceben ist: Jetzt st er ein
maslah, ein Gecalbter. Und dann bekommt er ein Kénigsprotokoll
wie alle Praraonen, alle GroBkénige Babel-Assurs. E£s hat [finf
Thronnamen, auch n Igrael. Die Thronnamen hier hneifen: 'der
wvunderbar zu raten weil, CGottheld. Vater von Vorrat, Friedens-
Ftrst und Mehrer - "liele-Finholer” - des Reiches, denn die
Vielen mull er gewinnen. Jetzt milssen die Midchte huldigen. Sie



singen: "Ein Kind 1st uns geboren, ein Sohn ist uns gegeben,
auf seiner Schulter ruht die heltherrschaft. Und seinen Namen
ruft man: hWunderrat ..." Dann heilBt es: "Aber vollbracht hat

’

das Jahwdhs, des Eifersiichtigen, Eifer."” Jahwéh 1dBt nicht zu,
dafl an seinem Knecht sich einer vergreift (Is 9, 1-6).

Jetzt wird der KSnig hinausgefiihrt vors Volk: "Da euer Konig!”
Ecce homo! In der Karikatur, in der Leidensgeschichte,
schreien sie: "Kreuzige Thn! Wir haben keinen Kénig als den
Kaiser."” Aber an dieser Stelle im Kult ist fdllig zu sagen

Sach 9.9:

Tochter Zion, Jjfreue dic

kommt als ein Bewdhrter,
- Bewihrt ist einer, der in die Krise seiner
Méglichkeiten geriet, standhielt und durchmachte,
gestorben ist und lebt: Trauen auf Gott, Leben aus
Trauen. "Abraham vertraute, das ward ihm «als
Bewdhrung erachtetr” (Gen 15). "Der Bewdhrte hat
Leben aus Trauen” (Hab 2,4). "Wenn ithr nicht
traut, Haus Dauvid, dann bleibt ihr nicht betreut’
(Is 7). In der Nathanweissagung (II Sam 7) heifit
es: "Betreut bleibt dein Haus und dein Kdnigtum.”
Er ist aitso ein Bewdhrier: Am Ende mit seiner
neisheit, hat er Trauen vollbracht und die Treue
Gottes gefunden. Die Bewdhrung seines Gotrtes, des
Getreuen, ist thm, dem Trauenden, gegeben, dall er
nun in Treue walte, daBl er, selber ein Bewdhrter.
nun in Bewdhrung regiere: Er ist gestorben, siehe,
er lebt. In der Treue Gottes hat er Bestand, hat
er das Leben. -~

als ein Befreiter

1, Sieh, dein Kénig kommt zu dir! Er

- Exr ist der Sorge, der Not, der Angst ledig
worden, der Osterliiche, er (st frei von Sterben
und Tod. Er hat durchgemacht, wund die Angst hat

keinen Anteil mehr an I1hm. -

ein Gebeugter
- ein In Verantwortung Genommener, der nun d
Verantwortung fiur die Vielen zu tragen fdhig 1Is

le
pt
Jetzt kénnen die Sterblichen alle an diesen d
7

.

o~ 0

sich hingen, er mull sie nicht fallen lassen, we
er nicht mehr kann. Zadngen wir uns an ilhn: Er kaws
unser Sterben tragen, daB, wenn wir mit 1hm
gestorben sind, wir mit i{hm das Leben haben. -

EFr reitet auf dem Esel,

dem Fiillen einer Eselin.

"Streitgefdhrt tilge ich aus Ephraim,

RoBmacht aus Jerusalem
- Zum Streiigefdhrt mulB man das RolB dazudenken. In
der Bibel die Rede von den starken Muskeln und

Rosce. Die RoBmacht st die Panzer-

~+ 7 - 7 - -
ls, die Kavallerie. -
,

~

Frieden,
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verwirklicht Bund. Und er verwirklicht den Weltna-
tionen Frieden. Als Gewonnene sollen sie kommen zu
ihm zum Zion, zum VBlkermahl, essen und trinken und
frohlich sein, den Frieden haben. V'gl. Is 25, das
Volkermahl auf dem Zion. -

Von Meer zu Meer ist sein Walten,

vom Strom bis an die Ridnder der Erde.”

"Reiten" ist hier also eklatant nicht das Reiten zu RoR in den
Krieg. Das Reiten auf dem Esel ist das Reiten zum Frieden. Das
deckt sich mit der Tradition, die hier durchschimmert, wonach das
Reiten auf dem Esel, wenn moéglich auf einem weifen Esel, Sache
der Kdnige ist, der Friedenskonige. Die Kénigssdhne reiten auf
weiBen Eseln, im Vorwegbild in der Gideongeschichte; vgl. auch

Ri 10,4; 12,14.

Hier ist also alles, was Kampf und Krieg heifit, letztlich Gott
anheimgestellt. Er ist es, der dem ‘adzam, der zuf ihn traut, das
Bedridngende, Feindliche besiegt; er ist es, der dem, der getraut
hat, treu sich erweist, den Sieg ihm verleiht, die Bewdhrung ihm
verleiht und ihm nun das Recht, das Gericht, das Regieren, das
Reich Gottes Ubertriagt, daff er nach Recht regiere, wie

beschrieben in Is 11,1 ff. Das 1st eine Tradition, ein Kosmos!

Es unterweise dich deine Rechte Ehrfurchtgebietendes! Ehrfurcht-

gebietendes (nora‘ot), Ehrfurchtheischendes meint nicht Schreck-
liches, sondern Respekt Abnodtigendes. Er so0ll nicht einer sein,
der vernichtet, dreinschliEagt, kaputtmacht. Da bliebe von der
Ehrfurcht nichts {brig: Erschlagene ehren nicht wmehr, Leichen
ehren nicht mehr. Agyptens Pharao wird am Ende hingebracht an den
Punkt, wO er sagt: "Erfleht zuch mir einen Segen”, obwohl er
vorher gesagt hatte: "Jahwdh kenne ich nicht. Ich selber bin
ehrfurchtgebietend.” Dann tut Jahwah Dinge, die sind
"Furchtbarkeiten": Er fihrt sie heraus mit Ehrfurchtgebietenden.

Wir missen lernen, hier umzudenken.

Deine Rechte "lehre" dich das. Das wWort "lehren" (weisen, unter-
welsen, hebrdisch horah, Wurzel jrh), ist es, von dem das
kostbare Wort "Thorah" gebildet ist. Es ist gerade, als ob gesagt
wiirde: Ein neues Gesetz gebe ich euch. Ein altes Wort wird auf-
gegriffen und auf den Punkt gebracht: Und ich sage euch, dies und
sonst gar nichts ist wichtig. "Deine Rechte lehre dich Ehrfurcht-
gebietendes": Werde nie ein Hassenswerter, ein Verachtenswerter.

VERS 6: DEINE PFEILE, GESCHARFTE,
SIND DEINE VOLKER UNTER DIR,
SIE FALLEN INS HERZ DER FEINDE DES KONIGS.

An diesem Vers wird viel herumgerdtiselrt. Ich folge der Regel,
wonach erkliart wird, was dasteht, und deute kurz die geldufige
Interpretation an. "Deine Prfeile sind geschidrft"”, spitze Pfeile.
Die n&dchsten Worte setzt auch Buber in Parenthese: "~  Vdlker

L]

fallen unter dich -". Es folgt: "ins Herz der Feincde des Konigs".
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Mit diesen Worten ist unsere Phantasie sofort wieder an die
Stelle gelenkt, wo man sich vorstellt: Pfeile treffen mitten ins
Herz. Man darf diesen Vers aber jetzt nicht herausnehmen aus den,
was vorher die RZumigkeit war. Wir dirfen den Bettler bei den
¥{illtonnen nicht bei den MUllionnen lassen, sonst geraten wir in
solche Gedanken von Gewalttdtigkeit. Das muf Jjetzt drinnen

bleiben in dieser REumigkeit. Was ist dann gesagt?

Deine Pfeile: Die Assoziation ist "Bogen und Pfeil"™ - "er
zerbricht die Bogen" (vgl. Hosea 2,20). Diese Pfeile sind keine
Mérderpfeile mehr! Noch wird "Pfeile" gesagt, so wie "Held"
gesagt wird und “Schwert". Was ist wvon diesen Pfeilen nun
erwartet? "Deine Pfeile, gescharfte": wortlich iUbersetzt miRte es
heiffen "wie Z&ahne". Jetzt verwende ich keine Parenthese, sondern
sage: "Deine Pfeile sind gescharfte”, "deine Pfeile, welche
geschidrfte sind"” - nach hebridischem wortgefihl mull man hier einen
Relativsatz denken - "sind "‘ammim" - deine Vdlker - "unter dir.
Auf diese Spur kann man kommen, wenn man Ps 110 liest: "Setze
dich zu meiner Rechten, bis ich deine Feinde dir zum Schemel
deiner FiRe mache. Das Zepter deiner Macht streckt Jahwdh dir vom
Zion hinaus, schalte im Gebiet deiner Feinde. Dein Volk" - unser
Wort "am - "Willigkeit ist's am Tag deines Keerzugs, in Glanzge-
windern der Heiligung." Hier wird das Volk gesehen, wie es denm
Konig willig in den Zinsatz folgt im Heerzug, in Glanzgew&ndern
der Heiligung,. d.h. vom Tempel, vom Heiligtum aus in Gottes
Namen. Es geht jetzt nicht um den ersten Einsatz, sondern um den
Einsatz, der getan wird von dem, dem der Sieg anvertraut ist. Der
einzelne, der Kénig, ist mit seinem Volk zusammen nun der, der
zum Gericht wird. In Ps 110 steht "Volk" zwar im Singular, in
Ps 45,6 dagegen im Plural, das bereitet aber keine Schwierigkei-
ten, denn im Hebraischen wird der Plural oft als feierliche Form
gebraucht, vgl. "der Berg" bzw. "die Berge" oder "Schar" bzw.
"Scharen".

"

Dein Volk "unter dir", "tahtdka", ist zu vergleichen mit
II Sam 7,10: "Ich habe einen magdm meinem Volk bestimmt, daBl an
seinem tahat es wohmne."” "magom", Erstandener, ist der Koénig, und
das Volk hat seinen Platz (tahat) gefunden. "Es ist ihm unterwor-
fen” "es ist ihm untertan”, das ist eine falsche Ubersetzung.
ist "an seinem Platz", den du ihm zuweisest, den es von
r hact.

Jetzt ist geschaut, dad dieser Konig Israel als Volk hat. Isrzel,
das war zuvor doch geé&ngstigt, das war doch am Abend des 7. Tags
mit i1hm hinaufgezogen in den Tempel und er hatte den Schrei des
Volkes ins Allerheiligste getragen. Jetzt kommt er wieder:
"Tochter Zion, freue dich", jetzt sind sie miteinander mit Sieg
begabt, mit Sieg bestickt, mit Bewdhrung bestiickt. Jetzt sind sie
mitsammen die, die antreten zum Cericht der Erde. "Alle werden
sie auf Thronen sitzen und richten."” Ein seltsamer Satz! Das mub
man begriffen haben: Nicht der einsame Jesus Christus, sondern er
m Verbund mit der Kirche und die Kirche Im Verbund mit ihm wird
ur Grofe, die in Gottes Namen soll die Erde richten. Nehmen Sie
s Wort "richten"” wieder im rechten Verstand: es herrichten, es
t machen.
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"Deine Pfeile", das Kriegswort, "geschidrfte" - das kann zweideu-
tig sein, auch der Stab des Mundes 1ist sozusagen scharf - ist
dein Volk, das beil dir Platz gefunden hat. Solche Pfeile nun
"fallen ins Herz der Feinde des K&nigs". Jetzt muBl man am Zug
bleiben: "Herz" ist, so haben wir gestern gelernt, der natirliche
Sachverstand normaler Menschen. Die Feinde des Kodnigs haben
natirlichen Sachverstand, das Vermdgen normaler Menschen. Danach
haben sie sich benommen, das hat sie zu nichts gefihrt. DaBl es zu
nichts gefihrt hat, das mul? ihnen aufstofen, wenn sie es nun zu
tun bekommen mit diesem Kdnig und seinem Volk. Die Botschaft Jesu
und der Kirche trifft ins Herz der Feinde des Kdnigs. Wir missen
auf dieser Spur bleiben, wir ko&nnen nicht pldtzlich heraussprin-
gen und wieder das alte Kriegsspiel spielen. Hier ist deas
Vokabular des alten Kriegs aufgegriffen und mit wv6llig neuen
Gehalten geflllt! Auch 1in der Apostelgeschichte findet sich im
ibrigen der Ausdruck: "Es traf sie ins Herz." Der springende
Punkt ist der, daP nicht pldtzliich ein liebenswlirdiges Vokabular
gegriffen wird, sondern das alte hdfBliche Vokabular: Der Bettler
bei den Milltonnen wird hereingefiihrt in diese Raumigkeit, und
plétzlich bekommen seine Fetzen anderen Glanz. Die Sachen besagen
jetzt anderes und mehr! Wenn Christus dargestellt ist mit den
Schwert, heiRft das nicht, dal er Leute erschlidgt, sondern daf er
das Bbse scheidet von diesen Leuten. "Ein merzender Geist"” heifit
es in Is 4,4,

Dies ist meine Weise, den Text zu verstehen und zu Ubersetzen. In
Kommentaren werden Sie dariber anderes lesen; das Resilimee lautet
im allgemeinen immer, es handle sich um einen "zerstdrten Text".
Wenn ich aber an Ps 110 und II Sam 7 denke und den Kontext stehen
lasse, wie er erdffnet ist, dann ergibt sich mir dieser Sinn.
Israel mit seinem Messias, der Messias mit seinem Israel,
Christus und die Kirche sind es, die zu errichten haben das Reich
Gottes auf Erden, aber eben nicht nach Art der &glten Reiche mit
dem Schwert - "Steck das Schwert weg!" - sondern anders: mit
unerbittlichem Einsatz. Um diesen Messias kommt keiner mehr
herum, der wird zum Stein des Anstoffes und Fall, er 1Rt keinen
mehr neutral sein, da muf3 einer sich entscheiden. Das ist der
Kontext, die Welt, der Kosmos, der hinter dem Ganzen aufgeht.

VERS 7: DEIN THRON IST GOTTES,
EWIGKEIT UND NOCH,
EIN STAB DER GERADHEIT
DER STAB DEINER KONIGSCHAFT

Jetzt kommt ein neuer Einsatz, eine neue Szene: "Dein Thron,
*815him, ‘0lam wa‘sd". Jetzt dirfen wir zurickgreifen auf bereits
Erklzrtes {zu *915him vgl. S. 39, zu ‘0lam und ‘ad vgl. S.8 ff.):
"915him ist der Uber-Gruppengott, der als Rettergott azalle Vdlker
i{ber Israel hinzus in einem Boot, in einer gemeinsamen Sterbens-
not weib, der =zuerst sein Isrszel rettet und der ann dieses
Israel und seinen Messias bestellt zur Rettung der Volker, als
Segen fir die Volker.
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"Dein Thron, "£1%him", "dein Thron, o Gott", so wird ibersetzt.

Die Gelehrten sagen, das sei unerhért, das sei elﬂmal ig. Denn
zungchst ist, wenn man dieser Ubrsetzung folgt, Gott angeredet:

"Dein Thron, o Gott, flir immer und ewig." Der Kontext sagt aoer,
dzR der GroBRkdnig angeredet worden sein mufl; der jedoch kann
nicht mit "'%15him" angeredet werden. Manche, auch Martin Buber,
helfen sich mit der Formulierung "dein Thron" - o Kénig - "ist
Gottes". Ich neige, obwohl dies in der Tat ungewdhnlich ist,
eher zu der Ubersetzung "dein Thron ist Gottes Thron", "dein
Thron ist Gottes"; vgl. "setze dich zu meiner Rechten."” Dann
bleibt der Kénig angeredet: "Dein Thron ist des °“*13hiIm Thron”

Und damit ist alles gesagt: also wirst du wohl ““1lohim-haft dich
benehmen missen, d.h. retterisch fir alle Volker bis an den Rand
der Erde. Und das deckt sich wieder mit der Aussage der gesamten
Bibel: ein Segen fir alle Volker bis an den Rand der Erde in
puncto ungeldster Sterbensnot.

y -

"Dein Thron ist Gottes”, und dann wird " '0lam wa '2d" einfach als
Brocken ohne Verbum dazugesetz:. "Dein Thron, Gottes, von Ewig-
keit, ein Thron der Ewigkeit, ein Thron des Noch-und-Noch, des
Vorrats."” Das i1st eine wunderbare Zusammenfassung. S0 einer bist
du! Dein Thron ist ““10hims, ist "der Ewigkeit”, d.h. wvon
Ewigkeitscharakter, und "noch und ncch”. Im hebr&dischen Text
steht also kein Verbum, es sind nur diese Wdrter aneinanderge-
reiht: "Dein Thron. Gottes, =Zwigkeit und Noch”, wobei "Ewigkeit”
der Zeitbegriff ist und das "Noch" den Vorrat bedeutet. "Ewigkeit
und Noch" meint: den Tisch decken, die Speise versiegt nicht, der
Trank geht nicht zu Ende, sie reicht fort bis ins ewige Leben.

"sebdt misor" heiBt "Stab der Geradheit", wvgl. 1Is 11,4: “=r
schafft Ausgleich mit Geradheit” (gerade: jasar; die Geraden:
jesarim; Geradheit: misdr). Wenn ich verninftig bin (Herz!), dann
verfolge ich mein Ziel notfalils auch mit List. Wenn da driiben
etwas 1ist, was ich haben mdchte, und neben mir ist da noch einer,
der das auch haben mdchte, dann weif ich genau: ich mub den
ablenken, muf SO tun, als wollte ich in eine andere Richtung
marschieren, um ihn zu t&duschen. Das sind "krumme Wege", so heibt
es in der Bibel. Das Gegenteil ist "Geradheit™: Da steht eine
YVase mit Zweigen, fir uns von jemandem hierhergestellt. Ich
bemerke sie, halte inne und lasse sie mir aufgehen. Wer mich
jetzt becbachtet het, konnte feststellen, da ich im Vollzug
dieses Innewerdens "geraden Herzens" bin; mein Herz denkt jetzt
nicht Nitzlichkeitsgedanken. So solien wir sein vor Gott: ehr-
firchtig vor dem Ehrfurchtgebietenden, geraden Herzens, nicht
krumm!

"Der Stab der Geradheit™: éébép ist der Stab, das Zepter, der

nstab, der Richtstab, der Marschallstab. Deann: "sSabit
malkiUtdkae"; es heiBt nicht "der Stab deines Kodnigtums", das wire
éébé; mamlzkah; es heift "malkut"”, "die Kdénigschaft", das Ausiiben
der Konigschaft. "Der Stab der Cerecdheit, der Stab deiner
Konigschaft”. Xonig sein heiflt ja, in der Spannung der Auseinan-
dersetzung der Vielen die Einheit verkorpern, und darin geraden
Herzens sein. "Der Stab ceiner Kénigschaft ist ein Stab der
Geradheit"”, kennt keine krummen Sachen.
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VERS 8: DU HAST LIEBEN GELERNT BEWAHRUNG
UND HASSEST DEN FREVEL,
DARUM HAT DICH GESALBT GOTT. DEIN GOTT
MIT DEM OL DER WONNE VOR DEINEN GEFAHRTEN.

"Du liebst" oder "du hast geliebt”, "du bist zu lieben gekommen™
kann man beinahe {libersetzen. Du bist zum Lieben gekommen, bist
ein Liebender worden, "du hast lieben gelernt Bewdhrung". Man
liebt dies und das, man liebt Apfel und Birnen, Rehbraten und
Gemlise, man liebt auch einen Menschen - und immer ist gemeint:
mitmachen, mitspielen zu einem Ergebnis. Dieser Begriff ist im
bad‘al-Bereich zuhause. ba‘al liebt den Menschen, der Mensch liebt
den ba‘al, der “‘adam ist der Geliebte des ba‘al: "mein geliebter

Sohn, an dem ich meine Lust habe".

"Du hast lieben gelernt” ist also etwas Unerhdrtes, denn "lieben”
Kann man, heidnisch gesehen, nur bis zum Tod. Die Liebe im
Heidenbereich w&hrt bis zum Tod, aber weiter nicht. Wenn die
Wasser kommen, die Fluct, dann ist es aus, wenn die Katastrophe
kommt, dann ist es aus. in dieser Stelle wird nun das Wort
"Liebe" wieder aufgegriffen und wie der Bettler bei den Millton-
nen hereingefihrt in den Gecttesbereich: Du hest lieben gelernt
Bewdhrung. Erschrecken Sie nichzt: Du hast sogar lieben gelernt
dein Sterben, du hast lieben gelernt Sterben und Tod und Grab.
Dir sind das z2lles liebenswerte Dinge worden, weil du weilBlt, daB
dein Herr in Sterben und Tod und Grab mit dir ist und dich
erstehen 1Rt aus Grab und Tcd. Du hast lieben gelernt Sterben,
Grab und Tod. Man muB3 es behutsam sagen. nicht leichtfertig; wir
wissen um unsere Note. Aber das ist jetzt auch dezugekommen: cu
hast liepen gelernt Bew&hrung, du hast lieben gelernt, an die
Grenze zu kommen und. wenn es so weit ist, das zu bejahen und den
Sterbensschritt zu tun, ins Grab zu gehen, trauend auf den Herrn,
der mit dir ist. Der 1aRt seinen Trauenden nicht in der Grube
liegen. Eine unerhérte Aussage! So sind Christen fZhig geworden
zu der Unmdéglichkeit, ein Kreuz und einen Leichnem dran als Denk-
Mal zu errichten und es zu verkl&ren: crux gemmata!'

Das ist eine Stelle, an der man als Vortragender am liebsten
einen Rickzieher machen modchte; denn wie kann man das sagen und
nachher weiterleben, wenn man das nicht durchhat! So missen wir
uns alle drunterstellen als wie unter etwas, das uns aufgetan

ist, in das wir hineinzugehen dabei sind.

in Perfekt mit resultativer Bedeutung, d.h. mit einem Resultat,
das nun ein Zustand ist. Zum Vergleich: Ich habe erkannt, jetzt
welll ich; du hast lieben gelernt, bist zu lieben gekommen sc
etwas. Das ist von Gott her den Sterblichen erméglicht. Im ba'al-
Bereich 1ist das unméglich!

Du hast lieben gelernt Sterben, Tod und Grab. Das "‘ahabta" ist
e

3\

"Du hassest den Frevel" (nicht den Frevler!;). Wenn ich ger

.

acden
Herzens bin, ist klar: Als trauender Knecht auf den treuen Gott
kann ich mich auf diese und jene Windigkeiten nicht mehr
einlassen! Die sind dann vor ihm zls wie Frevel. "Frevel” ist ein
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Kennwort, es meint immer cas Gegenteil wvon Gottesfurcht

"Gottesfurcht" ist ortlich-rdumlich. "Du hassest den Frevel", mit
dem machst du nicht mit. "Hassen"” ist kein Affekt, "hassen" 1ist
das Gegenteil wvon "lieben™, von mitmachen, mitspielen, mittun,
also "verweigern": Dem Frevel verweigerst du dich. Dein Herz
verweigert sich dem Frevel, das machst du nicht.

"Darum” (vgl. Vers 3}, auf dieser Basis jetzt, ob dem, "hat dich
gesalbt “"1ohim, dein ‘*1lchim”. "Gott, dein Gott", wir nehmen das
so hin.

Der Vorgang der Salbung (vgl. S.55) gehért in den Kult, in die
Investitur: Der Knecht ist Fleisch, ist nackt;: er 1st erie-
digt. Jetzt wird thm alles unterworfen. Er darf ein Bad nehmen
in den dienlich wordenen hWassern, den Wassern der hWonne, den
Wassern des Lebens. Dann wird er gekleidet in das linnene
Gewand, Glurtel und Furpurmantel werden i(hm umgetan, er bekommt
Krone, Zepter und Kénigsprotokoll. Schliellich wird er hinaus-

geftrihrt zum Volk: "Tochter Zion, Jreue dich, sieh dein Kénig
kommt zu dir."” Im Verlaujf dieses Ritus wird auch die Salbung
mit Olivendl vorgenommen. Olive ist mneben heizensmark, der
reige und der Rebe einer der Friichte der Erde, die den
Inbegriff der reichen Ernte symbolisieren. Der "ferte Bauer’ -
er kann dirr sein wie eine Bohnenstange, aber "er hat's”

Dieser Ausdruck meint den Erjfolg, die CGiliter, die gefiillten
Speicher, Keller. Trdge, Fédsser, Truhen. Da jfehlt es an
nichts, Vorrat ist da fir lange Zeit. Er wird bestucxb, begabt

"oy

mit Vorrat. Er kann dann sein ein "Vater von Vorrat” (Is 9,5,
zu dem man kommen kann und er hat immer noch, immer noch
Speise und Trank zu reichen.

Darunm, well er so worden war wie vorhin beschrieben, einer, der
lieben gelernt hat die BewZhrung ob dem ist er nun der Salbung
fzhig, kann er gesalbt werden. Gott, ““10him hat ihn gesalbt.
Wieder ist damit das Programm schon gegeben: Die fette Ernte, die
Vorradte, Speis und Trank sind zllen VO6lkern zugedacht bis an den
Eand der Erde, aber es ist eine Speise, die wvorhglt ins Leben,
ins ewige Leben, damit ebenjener Tod der V&lker behoben sei. Er
soll also dieses "den Tod, das Sterben, das GCrab lieben lernen”
weltergeben, daB auch sie diese Liebe lernen und nicht mehr
solchen Schrecken haben vor dem Tod, als sei er tatsdchlich der

letzte Garaus.

Als Nachschlag ist angefigt "dein *513him". Sehen wir diese
wunderbare Kihnheit! Dein Thron ist "% 18hims; er, "41%him, ist
"dein ‘“¥10him': des “Y10him Knecht bist du, dein Auftrag heilt
"Segen bis an den Randé der Erde”. Gott meint also nicht irgendwie
c¢en Rand der Erde, die VOlker und den Segen - nein: du, du bist
dieses Gottes Knecht, er ist dein ‘%10him!

Der Ausdruck "mit dem Q01 cer Wonne', SZmién sazson {(vgl. S. 14y,
meint Da wird es an nichts, an keiner Schonheit es fehlen. Es
heifft Jja nicht nur "017. sondern "01 der Wonne” Daran mag man
die ganze Prach: und Schdrheit, das wunderbar ~eine erkennen.
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VERS 9: MYRRHE UND ALQE UND KASSIA
ALL DEIN GEWAND .
VON ELFENBEINHALLEN HER
SAITENSPIELKLANG ERFREUET DICH.

Mit diesem Vers muf ich mich nicht lang aufhalten. Es ist etwas
von jenem genannt, was am Ende heillt "Schdnheit": diese feinbe-
reiteten Dinge bis hin zu den Duftstoffen. Myrrhe, so kann mzan in
Kommentaren nachlesen, mischt man bei dem Wein, dann wird er»
rauschhaft; man mischt sie bei dem 01, dann duftet des 01, und
man mischt sie in die Kleider, dann nehmen sie den Duft an. Mit

dem Plural "Elfenbeinhallen" ist nur eine einzige Halle gemelint.,
aber es s0ll der Reichtum einer groRBen Kbnigshalle zum Ausdruck
gebracht werden. Ein "Saitenspiel" schlieflich ist ein Instru-
ment, das nicht bei jeder Gelegenheit angestimmt wird. Wenn z.B.
die Orgel ertént, dann bedeutet das majestd@tischen Klang; die
Orgel ist kein Mini-Instrument. So &Zhnlich mufl hier das Saiten-
spiel verstanden werden: ein hervorragendes Instrument, viel-
leicht das Spinett.

Zy erfreut dich” Freude., simhah, ist das, weas wir empfinden beil
der Ernte. "Sie freuen sich, wie man sich freut bei der Ernte”
(Is 9,2) Ernte ist Vorrat, Ernte ist Mahl, essen und trinken,
singen, tanzen und frohlich werden. Hier wird dies mit Instrumen-
ten umspielt. Wir kennen ja auch in unserem Kulturkreis das
Singen bei der Ernte: "Holt die goldnen Garben!" Das ist Charme;
und obwohl ein Schuften ohnegleichen damit verbunden ist, freut

man sich doch, weil die Saaten so wunderbar gereift sind.

VERS 10: KONIGSTOCHTER UNTER DEINEN KOSTLICHEN,
DIE GEMAHLIN GESTELLT DIR ZUR RECHTEN
IN METALL VON OFIR.

Nun sehen wir eine neue Szene: "Konigstdchter unter deinen
Késtlichen". Um den Begriff "Tochter des Konigs" wilirdigen =zu
kdnnen, missen wir uns zunidchst daran erinnern, was "Kind"
bedeutet (vgl. S. 21). "Tochter des Kdnigs" meint das Volk.
"Frankreich, die &dlteste 'Tochter' der Kirche", SO sagen wir.
Geht man von der Vorstellung aus, einem Weltreich seien Volker
unterworfen, dann 1ist "Tochter"” ein Ausdruck zur Erfassung des

Vasallenverhédltnisses von Vdlkern zu CGroBherrschern. Die Volker
sind Toéchter der GroBherrscher, die Koénige dieser Volker sind die
S6hne des GroBherrschers.

"Kénigstdchter unter deinen Késtlichen™: Kostlich, kostbar
{hebrgisch: jagar) wird genzannt, was durch den Feuervorheang
hindurch, durch die Schmelze hindurch gerettet ist. Kostbar ist
Silber, nach der Schmelze aus der Schlacke herausgeholt; kostbar
ist, was durch den Drusch hindurchgegangen ist: das Getreide;
kostbar ist, was durch den Krieg hindurchgegangen ist und, obwoh!
es erschlagen sein mifite, vomr Sieger nicht erschlagen, sondern

Leben gelassen wird. "Kostbar ist in den Augen des Herrn der T
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seiner Heiligen" (Ps 116,15). Er 1468t nicht zu, dafR der Tod ein
letzter Garaus ist. Kostbar macht er den Tod seiner Heiligen,

kostbar ist ihm der Tod seiner Heiligen, sind die Heiligen ihm im
Tode. Das Wort "kostbar" - "k&stlich" hat Buber lUbersetzt - meint
Dinge oder Menschen, die durch die Katastrophe durch und eigent-
lich erledigt sind, aber von dem, der die Katastrophe bereitet
hat, bewahrt werden. Wenn dem Saul nach der Amalekiterschlacht
die erbeuteten schdnen Mantel so gut gefallen, daBl er sie nicht
verbrennen, sondern sich aufbewahren will, dann ist deas fir ihn
kostbar. Der Koénig der Amalekiter, Agag, ist ihm ein Kostbarer:
er bringt ihn nicht um und 18t ihn leben {I Sam 15). Dem Kaiser
Wilhelm war anno 1871 Napoleon III. "kostbar”: Er speiste mit ihm
am Tisch.

"Unter deinen Kostbaren sind Kénigstdchter” heift: Volker hast du
unterworfen undéd hast sie nicht zu Tausenden erschlagen, sondern
leben lzssen, hast sie gewilirdigt, teilzuheaben am grofien Volker-
mahl in der Reichshauptstadt; sie dirfen dabei sein beim Feiern.

Jetzt kommt die Personalisierung. Es ist immer so gewesen, dab
nicht alle V&lker bis zum letzten Mann in die Hauptstadt fahren,
sondern die Abgesandten, die Erlesenen fahren dorthin, darunter

-

auch Frauen. Die nun z&hlen als Tochter des Koénigs", aber sie
sind als die Vertreterinnen dieser Voiker zu wilrdigen. "Unter
deinen dir Kostbaren sind unter zazll dem anderen, was du geschent
hast, auch K&nigstdchter.” Das ist die Weltherrschaftssituation.
Eine Welthauptstadt, in der die Vasallenvolker nicht wirdig
vertreten sein kdnnen, ist keine Welthauptstadt. Eine Stadt kann
sich dann Welthauptstadt nennen, wenn in ihr alle zum Erdkreis
gehdrigen Volker Heimatgefiihle haben, wenn es i1hr gelungen ist,
da’ Unterworfene, eigentlich doch Gedemiitigte, als wie Kostbar-
Genommene hier Heimatrecht haben. Was hat Rom V&lker gepeinigt!
Aber nein: Wenn sie erst sich gefiligt hatten, dann strebten sie
von den Enden der Erde hin nach Rom, um an Roms Herrlichkeit
teilzuhaben, an Roms grofBem Tisch zUu essen. Das ist eine
Tatsache! Es gab wenige Volker, die dem wirklich widerstehen
konnten. Wenn erst einmal der Stolz gebrochen ist oder vielmehr,
wenn sie erfahren heabven, dall sie es im Reich im Grunde vi
besser heben, ging ihr Sinnen und Trachten nach Rom. Was war 4
fir ein dirftiges Leben jenseits der Grenze des Romerreichs, u
jetzt gehdren wir dazu, haben teil am Rdmischen: des I
Zivilisation, Kultur, das ist Vorrat, das ist Uppigkeit, das 1
eine Schdnheit! Man muf diesen Glanz splren.

"Kénigstdchter unter deinen Kostbaren": Du hest dir welche
unterworfen und du hast sie leben lassen, und sie haben es erfalBt
und freuen sich daran, haben von dir das Leben und wissen es.

Jetzt kommt ein Absatz: in Sonderheit "die Gemahlin gestellt dir
zur Rechten in Metall von Cfir". Ofir-Metall ist Gold. Jetzt wird
von allen Téchtern cdes Konigs, den kostbharen, eine wvorgezosgen,
die er sich auch erworben hat, und das 1ist die "gEgal” Dieses
Wort ist nicht so arg schon, pahbht scheinbar gar nicht herein. Es
ist ein Fremdwort, das cenau das, was "Gattin" 1e1ft, auch sagen
mochte; das Wort "ségel" ist fast noch deftiger. vir miissen uns
vor Augen fihren, dab im alten Orient Geschlec h lichkeit und

s
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Vermahlung eine Herzmitte des bad‘al-Wesens war und daf deswegen
im Staat von frih an das Weibeswesen 1in die Welthauptstadt
geriickt wurde und dort eine Rolle zu spielen hatte. Sie hatte
Weib zu sein in dreierlei Gestalt: entweder Jungfrau, darin
sozusagen das grofe Versprechen, oder sie hatte zu sein die junge
Frau, die Mutter sein kann, oder eben - wir missen das hinnehmen
- die Prostituierte, die Hure. Bei uns klingt das Wort "Hure"
schlimm; damals hatte es keinen schlimmen Klang. "Vater und Sohn
gehen zur selben Hure", schimpft der Prophet. Aber damit sagt er
etwas, was gang und giédbe, was normal ist; dazu sind die doch da,
eine Stadt ohne Hurenhaus gibt es lberhaupt nicht. Nun missen wir
mit unserem christlich-abendlidndischen Empfinden zweierlei kén-
nen: das nicht preisgeben, was unser Wissen ist, uns zugleich
aber zurlicktasten bis an den Nerv dieses Wesens damals. Damals
war das ein Vollzug von Frémmigkeit, von Religion. Wir missen das
wenigstens nachzufihlen versuchen und nicht an den Entartungen

hidngenbleiben. Das ist Religion, das ist Vollzug der Natur, des
Triebs der Natur, und eines unerhdrt wichtigen Triebs der Natur:
die Geschlechtlichkeit ist die Produkticn des Neuen, der Genera-

tionen. Das Wort "seégeal" scheint dies abzudecken.

Nun beachten Sie: Der Verfasser hat sich nicht gescheut, dieses
Wort hierherzupflanzen. Und dann umgibt er es - den Bettler beil
den M{ylltonnen - mit Clanz. Jetzt fihrt er die "Hure" herein in
diese Halle. "Diese 'sSegal’ zu deiner Rechten™: von keiner Hure
wiirde jemals gesagt worden sein, sie sei gewlrdigt worden zu
sitzen zur Rechten des Konigs! "Setze dich zu meiner Rechten”
ward zu ihm gesagt. "Setze dich zu meiner Rechten", hier ist es
zu 1hr gesprochen: herrscherlich, ebenblirtig ist sie. Das sei ja
gar nicht ihre Funktion, das widerspreche sich doch, im Zusammen-
hang mit "s$2gal” miBten doch andere Verben gebraucht werden, S0
melnen wir. Und Jjetzt kommt dies: Sie ist gestellt dihm zur
Rechten. Jetzt geht es um ein Hereingenommenwerden des Wesens von
Jahrtausenden, Weibeswesen wvon Jahrtausenden, in diese RiEumig-
keit.

In Ofir-Metall, in Gold ist sie. Gold ist das Konigsmetall. Gold
ist nie und nimmer Geldwert, niemals eine Minze. Zum Handeltrei-
ben dient Silber. Gold ist Glanz und Repri3sentation. Gold ist ist
Schénheit, ist unlbertrefflich, ein Inbegriff der Schénheit des
Kénigs. Und sie ist in Ofirmetall, in Goldgeflechten. Was ist d=a
passiert, da das Weibeswesen noch beim alten Namen des Heiden-
tums genannt wird und ihm nun solches "angetan”", zugetan wird? Dsa
mull eine ganze Menschengesellschaft neu maRnehmen. Warum 1ist das
alte Wort stehengeblieben? Jenes, was 1m alten Wort der beste
selbstverstidndlich gegebene Kern ist, soll ja erhalten Dbleiben.
Kein Schimpf also Uber Geschlechtlichkeit! Das Wort ist hereinge-
nommen, und es ist ihm Ehre zuteil: Das ist die Ausstrahlung
dieses Verses. Als Européer wissen wir Bescheid, welche Bewegung
es braucht in unserer Gesellschaft, bis wir von Herzen Dblanken
Auges Nacktheit und Geschlechtlichkeit zu haben wissen - und das
Ganze in unverletzter Schonheit, wobeil "unverletzt” sben nicht
Negation des Triebhaften bedesutet. Man kdnnte es umschreiben mit
"dran rihren, aber bitte nicht zerstéren”.

1

Wieder 1ist zun&chst von einem Volk die Rede, vom Vorzugsvolk, das
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als die Gemahlin herausgehcben ist aus den Ublichen Konigstoch-
tern. Das ist nach allem, was wir begreifen kodnnen, Isrzel, und
jetzt die Israelitin, und zus allen Isreselitinnen neatirlich am
Znde die Gemahlin des Konigs. Aber die so0ll sich nie und nimmer

t

privat begreifen, nie und nimmer Maitresse, nie und nimmer. Sie
ist "in Ofirmetall"™, sie ist der Inbegriff Isrzels. Und dieszam

Israel ist jetzt zugemutet die Geschlechtlichkeit und deren
Vollzug. Von Davids Tagen an ist das ein gdttliches Thema. Vorher
war das 1im Kreis des Verbunds da, man hat dariber nicht
reflektiert. Im Kreis von Stab und Sippe ist deas gegeben, aber
das 1st kein godttliches Phé&nomen. Und nun ist auch dies von
Israel wissentlich und willentlich empfangen. Von Gott her -
nicht von ba‘al her! - f&llt Glanz darauf.

VERS 11: HORE, O TOCHTER, SIEH
UND NEIGE DEIN OHR
UND VERGIB DEIN VOLK UND DAS HAUS DEINES VATERS!

Nun wendet er sich an cas Volk: "HGre, o Tochter, und sieh un
neige dein Ohr!" Das "Hore, Israel, dein Gott ist Einer!” Wl
hier wunderbar in Verben =aufgeschliisselt: "Hore, Tochter, u
sieh!". O0ft heiBt es: Sie "sehen" den Herrn. "So wie die Augen
der Knechte hin zur Hend ihrer Herren gehn, die Augen der Magd zu
ihrer Herrin Heand, so gehn unsere Augen zu dir." Er ist geworden
ein Gott der Sicht, ein Gott, der sich sehen 138t, schdn von
Ansehen. Héren und Sehen richtet sich zu Gott hin. Auf dieses
"hore, o Tochter, und sieh” folgt dann noch einmal: "und neige
dein Ohr".
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Und vergif3 dein Volk und das Haus deines Vaters! Diese zun#Zchst
befremdlich erscheinende Aussage verstehen wir ohne weilteres,
wenn wir uns vor Augen halten, wie Berufung geschieht: "Geh cu
aus deinem Land, cdeiner Verwandtschaft, deinemr Vaterhaus", ¥e)
spricht Jahw&h zu seinem Knecht Abram (Gen 12,1). Der Knecht soll
alles verlassen und kommen. Damit ist Uberhaupt kein Verdikt iber
Land, Verwandtschaft und Vaterhaus ausgesprochen, sondern es ist
eine Berufung geschehen, und sie bedeutet: Vergih, was bisher
war, empfange neu, empfange das Leben neu. Berufung ist t&dlich;
der EBerufene ist nackt und Fleisch, und dann empf&ngt er im Ja-
Sagen den Verbund mit dem Herrn, uncd das ist das Leben. Dies 1ist
c¢as Grundmuster zuch hier.

"Vergif dein Volk und dein Vaterhaus.” Was ist nun mit diesen
hWorten gemeint, wenn von Isreel die Rede sein scllte? "Die Hure
soll vergessen, wo sie herstammt, jetzt gehdrt sie dem Konig”

ware jedenfalls cie falsche Deutung. Diese Vorzugstochter ist
vielmehr Israel, cann dis Isrzelitin und natlirlich die Vorzugsis-

raelitin, die Kodnigin, aber immer riickgebunden als Inbegriff
Israels. "Vergif dein Volk und dein Vaterhaus." Nun muP man den
einzelnen Wortern nachhorchen: Vor David war Israel Volk, ‘am,
und \Vaterhaus, Familienverbund. Dann diese Zeile nur so verstan-
cen werden: Aus deiner Verfeassung von bisher, Israel, gilt es

auszuschlipfen in e2ine neue Verfessung hinein.



Ein Beispiel: Die Deutschen vor 1870 sind zergliedert in St&dtchen
und Filirstentimerchen. Und dann bilden sie das Kaiserreich. Die
Deutschen sind damals aus ihren Verfassungen herausgetreten in
eine neue Verfassung! Von damals an hat es nicht mehr lange
gedauert und die Deutschen waren bis ins 1letzte Dorf hinein
sozusagen Seefahrer auf Weltmeeren, in der Kleidung der Kinder
noch dargestellt! Ein Volk hat begriffen seine Einheit, und 1in
seiner Einheit cden Schritt in die Weltmacht getan: Flottenbau,
Kolonien. Ein Volk hat ein neues Bewulltsein bekommen, und so
traten sie an.

Jahrhunderte friher: Es gab Germanenstidmme, und dann kam Karl der
Grofie. Der rip diese Germanenstidamme auf eine neue Ebene, und ehe
sie sich's versahen, waren sie deutsches Kénigtum unda trugen die
Kaiserkrone.

Tritt heraus aus den alten Verfafitheiten hinein in eine neue
Verfassung! "Vergill dein Volk und dein Vaterhaus"”, vergif das
Bisherige! Jetzt hast du eine neue Rolle zu spielen. Hatte Szaul
noch eine Israelitin zur Frau, war das ohne Belang. Hat David
eine Isreaelitin zur Freu, dann ist sie aus diesem Volk. Dann darf
man erwarten, daBl sie aus der alten Verfassung Israels herausge-
treten und in die neue Verfassung eingetreten ist und begriffen
hat, was jetzt die Stunde ist.

Wenn man es so sieht, liest sich der Psalm mihelos weiter.
"Vergiff dein Volk und dein Vaterhaus" gilt also fir das Volk
Israel insgesamt, gilt dann auch fir diese Tochter, und dann fir
die Tochter Israels, die Israelitinnen, und dann fiUr die Vorzugs-
israelitin, die tatsédchliche Gemzhlin des Koénigs. Die eber darf
niemals individuell, privat genommen werden.

VERS 12: ES GELUSTET DEN KONIGC NACH DEINER SCHUNHEIT,
ER_IST DEIN HERR,
HABE VON IHM DAS LEBEN!

Nun kommt wieder ein ungeniertes Wort: "gelisten nach" (zu
unterscheiden von "begehren", hamad, vgl. S. 36); das Substantiv
"Geliisten™ heilft "ta““wah" (von der Wurzel ‘wh). "Es geliistet
den K&6nig", und nun kommt etwas, das da gar nicht dazupalt: "nach
deiner Schtnheit™. Dem Geliisten entspréche sinnliches Zugreifen,
so beim Essen und Trinken, so auch dann in Bezug auf den
Geschlechtstrieb. Hier wird dieses Wort ungeniert gegriffen,
zhnlich wie vorhin das Wort "ségal". "Es gelistet den Kdnig nach
deiner Schonheit". Wir sind mitten im Charme des Hohenlieds: Was
ist das fir eine wundersame Weise der Begegnung von Minner und
Geminnter! Eine solche Art von Begegnung ist im Heidentum als
Beidentum nicht gefragt. "Es geliistet den Konig nach deiner
Schdénheit": Du siehst den Kdnig 1in einem Mangelzustand, er
entbehrt der Schénheit. Da? Schoénheit werde, mul diese da

dazutreten, hertreten.
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Gehen wir wieder zu Israel: David hat seine Schénheit gewonnen
durch seine Bekehrung zu Israel und dadurch, das Israel hintratc
zU ihn. Jetzt hat er ein kénigliches Volk um sich, ist eines
kéniglichen Volks Koénig. Das ist das Verh&ltnis Christus-Kirche.
Was 1ist Christus ohne die Kirche, was 1st die Kirche ohne
Christus? Das Wichtige ist: wiederum wie oben beim Wort "Gattin”,
"Gemahlin'", so 1ist hier das Wort "Gellisten” stehengelassen
worden. Damit ist der Sachgehalt bejaht und zugleich eingehoben
in eine Glanzatmosphére, in die Schénheit. Es geht ja bei dem
"schénen" Festsaal schlieRBlich um Genuf und Mahl. Nicht negiert
ist das; aber roh ist das nicht mehr, brutal ist das nicht mehr.

Nun mul man wissen, dafl diese Thematik zu Jjedem groBkdnig-
lichen Hof gehdrt, die Thematik der Vermdhlung und dann dec
Sprosses, des Nachkommen auf dem Thron. In diesen Zusammenhang
miissen wir das stellen.

Ein Vergleich: Heinrich VIII. war am Anjfang zwar ein vitaler
Kerl, aber im Grunde edel gesonnen. Dann hat er geheiratet,
und es wollte und wollte nicht sein., dafl er einen Erben bekam.
Die zweite Heirar, die dritte Heirat, und immer wieder geschah

ein Malhneur. Dariiber wurde er bise, arg. Da 1itt England,
indem es diesen Kénig hatte,. am Prchlem der Nachfolge, d.h.

der Staatssicherheit. Zc gibt viele andere Eeispiele dajfiir.
Die Erbfolge, die Zeugung des Nachfolgers, ist ein <Jentral-
thema im Weltreichn seit Jahrtausenden, seit es Staat gibt.
Dieses Thema (st wvon Davids Tagen an auch [fir Israel ein
Staatsthema. So wie Wissenschaft, Technik, Industrie, Wirt-
schaft und Politik nun Staatsthemen sind, so auch die Zeugung
des SpréBlings auf dem Thron. Und nun i1st die Frage, wie das
behandelt wird. In diesem Lied ist das das Thema. Kir sehen:
Es ist bejaht, in den Raum Gottes geriickt, und dann ist ihm
Fhre angetan.

"Denn er ist dein Herr, komme darin zum Leben!” Der Ausdruck
"hiétan”wi'la” wird meist {Ubersetzt mit "neige dich ihm". Ein
Vasall verneigt sich vor dem Herrn. Jingste Untersuchungen hédben
aber einleuchtend dargetan, daBl in dem hort "hiétah”wéh" das Wort
"haj" ("hawwah"), also "Leben", steckt. "histah®wzh” meint: De
ist ein nderer, und da bin ich; und wenn ich den Schritzt tue, zu
ihm in ein Verh&ltinis zu kommen, dann habe ich daran das Leben.
Der Knecht, der berufen wird und der dann heraustritt aus seinen

Eindungen von bisher, der dazu ja sagt, der den Trauensschritt
tut 1in die Treue des Herrn, kommt nun in den Verbund mit den
Herrn, in den Zusammenhalt mit dem Herrn, er hat daran das Leben.
Das heift "histah®wZh": er holte sich daran das Leben. Eine
guBere Ko&rperbewegung, eine Verneigung ist das nicht; drum mub
oft dem "histah*wZh" ein zweites Verbum nachgestellt werden:
und bilckte sich” ocder ... und stand auf”. “histah”wgh" heifit
zlso "sich das Leben holen”, indem man eintritt in ein Verhidlinis
zum Herrn.
“Neige dich ihm” hiefe cdann also "und empfange, und habe so dein
neues Leben”, neu gegrindet. So kann der Xnecht zum Herrn sagesn:
Du bist mein Leben. Der Herr kann zum Knecht sagen: Zch bin das
Ps45 22 WUE &L
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Leben fir dich. "Ich bin das Leben fir die Welt

Jetzt mulb ich noch einmal die geschichtlichen Ereicnisse
erwidhnen, worin Israel die Erfahrung gemacht hat, dafl _es anr

David _das lLeben habe. Israel ist am Gebirge Gilboa total
geschlagen, in voller Aufldsung, Saul ist tot, Jonathan ist
tot. David macht bei den Philistern, bei den Feinden, seine
Karriere. Im Zusammenbruch hidngt sich der Stiden an diesen
David, er solle in Hebron Kénig tber sie sein, und David sagt
Ja. Und die Israeliten im Norden bitten (hn, auch ihr Kdénig zu
sein, und er sagt wilederum ja. Das aber war Hochverrat, denn
der Norden war von den Philistern schon besetzt. Die Philister
kommen, um das zu unterbinden, und David besiegt sie in zwel
Schlachten. Damit tritt er ein in den Machtanspruch der
Philister, der aber richiet sich auf ganz Kanaan. Er unter-
‘rft  die arnaander und den Kreis der Stdmme, neben den
istern also die Amalekiter, Edomiter, Moabiter, Ammoniter
und Aramder, und per anspruch rechnet er sich gar noch zu
dgypten, Babylon, Assur und Hethiterland: bis an den Rand der

3} Q.

0
«Q
o <

sem unerhérten Aufstieg Davids hat Israel wie beildufig
¢ erjahren vor den Philistern durch diesen David. Sie

diesen Gedanken awn David heran: Inser Gott hatr sich

bedi enb. UM UnS Zu retren. Also ist unser Gott ein
s u sein Knecht, das Ganze ein Bund und wir das Lehen.
t stand alles aujf Messers Schneide: Machte David sich tber
diese Naivitdt lustig, oder nimmt er das an? David war der,
der gich vrihren liel, drauf einging und jJa sagte. Damit
erschien sein ganger Aujstieg in neuem Licht: Jetzt ist er der
"Ge-gegeniiberte’, der Konfrontierte mit Israels Lage,
hebrdisch "rnagid”. und Israel ist "ndedd”, gegenilber. Antlits
zu Antlitz tritt Israel i{hm gegeniiber, tritt er Israel
cegentiber. Der einst absolute ‘adam ist nun der geworden, der
ein CGegentiber hat, der ein "Ge-gegentiberter’, ein nagid ist:
ein Titel fiir einen Herrscher, den es im Orient nicht gegeben
hat. lon Gott ist er gegriffen worden, gegegeniibert worden
dntlitz zu Antlitez mit Israel, wund Isrcel ist damit gewtirdigt
worden, Antlitz zu Antlilitz mit diesem Weltenherrscher da 3zu
sein. Es tut innerlich den Schritt heraug aus seinen bisheri-
gen Verfassungen und rickt auj in seinen Stand, wird helt-
herrschajftsvolk. Diese FErfahrung wird nun Iim Kult gefeiert.
Isragels Rolle im Kult ist GroBkénigsrolle!
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Nun {st die Frage: Wer hat hier wem was zugebracht? Die Bibel
18t keinen Zweifel daran: Der “adam von bisher war todverfal-
len, Moder sein Ende. Und jetzt hat er durch Israel hindurch

das Leben empfangen, ward Knecht des CGottes, seines Herrn, ist
im Trauen gehalten in der Treue des Herrn und wird den Tod
bestehen, und sein Israel mit ihm. Das ist die neue Verfassung
Israels und seines Kénigs von Davu ds Tagen an. Die mochten das
verrotten lassen, aie mochte fas verraten, wie sie es ja auch
getan haben, aber verschwunr ] das aus der FProphetenpre-
digt nie mehr. Ni A das von Davids Tagen an aus dem
Wissen Isracls, ve der Prophetenpredigt, verschrun-
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den! " i  didrfen wnicht daran hdngenbleiben, daf3 sie das
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Jahrhundertelang verraten haben, sondern wir missen uns daran
halten, dafl das trotz triebhaften Absackens und Verrats iiber
die Jahrhunderte hinweg niemals verschwand. Die Propheten
halten es i(hnen wieder und wieder unermidlich vor. Dann kommt
die Reinigung durchs Exi{l hindurch, und wieder wird dies das
groBe Thema [fiur den "Rest Israels’.

Vor diesem Hintergrund wird unser Text durchsichtig: "Die Gattin
zu deiner Rechten in Ofirmetall. Hore o Tochter und sieh, neige
dein Ohr, vergif dein Volk und dein Vaterhaus. Der Kdnig verlangt
nach deiner Schoénheit, er ist dein Herr, und hole dir daran das

1

Leben”, komme darin zum Leben, in diesem Verbund.

VERS 13: DIE TOCHTER TYRUS MIT TRIBUT.
DEIN ANTLITZ SANFTIGEN
DIE REICHEN DFER MITMACHERSCHAFT.

Tvrus ist im Geflhl ungefédhr das, was Venedig 1in Eurcopa war.
Venedig t Handelsmacht. Die Schiffe Venedigs sind zuf allen
=
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NMeeren, er Kaiser muf® bei Venedig betteln! In friheren Jahrhun-
certen waren Karthago, vorher Tyrus solche HandelsmiEchte. Wie die
Bibel Tyrus beurteilt, ist in Ez 28 zu lesen: "Absiegel des

Urmafes du, Kbénig von Tyrus, schén, ganz schdén, im Gottesgarten,
unter Edelsteinen. Ich geb dir den Cherub bei, das Wettergesche-
hen. Aber du hast Sinde getan, dich verfalscht mit deinem
Handlertum."” Ein grofartiger Text! Der Ko&nig von Tyrus spielt in
der Davidszeit eine Sonderrolle. Wihrend die anderen Volkerschsaf-
ten Kaneans sich zum Teil freiwillig unterwarfen oder in Kriegen
von David unterworfen wurden, hat der Kdnig von Tyrus, Hiram,
rasch erfaft: Da tut sich etwas neues auf, wir missen uns danit
ins Benehmen setzen, ungeschoren kommen wir nicht durch; am
n
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cesten kommen wir ihm entgegen. Und er kommt mit Geschenken zum
¥¢nig Devid nach Jeruselem, er meacht 1hm Landgeschenke in
Galiida, er schickt Handwerker, technisches Wissen, baut ihm
einen Palast, ein Zedernhaus, baut Szlomo den Tempel. Hiream war
intelliigent genug zu wissen, da’ er sich arrangieren muf, ehe
Cavid angreift. Dareus war zu schlieben: Tyrus hat sich unter-
g=zordnet, zugeordnet. Mochte es auch heimlich denken, Isrzel
eines Tages zu vereinnahmen, so hat es sich rein &uflerlich <coch
ntergeordnet: "Die Tochter Tyrus kommt mit Spende.” Sie ist

O

asallenvolk des Volkes Isrzel.

Manche verweisen 1im Zusammenhang mit dem Begriff "Tochter Tyrus”
zuf Iszbial, eine Konigstochter aus dem Geschlecht der XKbnige von
Tyrus. Ich schliefle mich dem nicht an, zumal Is&ZbiZl zalles zandere
war als eine, die nur Tribut brachte. Sie war Jjz drauf und drean,
Israzel zu zerstdren. Ich gebe der Deutung den Vorzug, wonach miz
der "Tochter Tyrus"” das Volk von Tyrus gemeint is

Dein_Antlitz sidnftigen die Reichen. "Der Knecht bzsé&nfitigt des
Antlitz des Herrn"” ist eine feststehende Formel. Und nun folgz:
"fam”, ein Singular. wdrtlich "Mitmacherschaft”, meist mif "Volk”
Ubersetzt. Die FEeichen unter den Volkern, voran Tyvrus, sind
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bestrebt, das Antlitz des Kdnigs in Jerusalem zu séa&nftigen, das
Antlitz Israels zu s&anftigen. Israel soll nicht noétig haben,
gegen Tyrus milit&risch vorzugehen. Das ist die Realitdt des

geschichtlichen Hintergrunds.

VERS 14: GANZ GEEHRT IST SIE,
DIE TQCHTER DES KONIGS., WENN SIE IHR ANTLITZ GEWAHRT,
IN GOLDGEFLECHT GEKLEIDET.

Ganz geehrt ist sie: Ehre ist kzbod, doxa, Erscheinung, Herrlich-

keit (NT), Epiphanie, Theophanie. Worte wie "Gloria in excelsis
deo"” oder "wir haben seine Erscheinung gesehen” bringen dies zum
Ausdruck. kabod ist das, was der Pharao meinte zu haben, eine
ehrfurchtgebietende Erscheinung nédmlich. Aber er mufPte lernen:
ehrfurchtgebietende Erscheinung ist allein der Gott Israels, und
seine Erscheinung 1&Bt die des Pharao verdimmern. "Ganz eine
Erscheinung worden ist die Tochter des Kénigs." Die Vorzugstoch-
ter genieBt Ehre, ist ehrfurchtgebietend, man begegnet ihr in
Ehrfurcht.

Jetzt sieht man also Tyvrus und die Reichen der Volkerschaften

kommen zu Israel, und im Gegenlicht dieses Huldigens mit Tributen

- das ist das Thema von Epiphanie: "Die Sch&tze der Vélker kommen

zu dir. Die Menge der Kamele wird dich bedecken, Dromedare «von
N

Midian und Efa. Aus Saba kommen aglle ... - erkennt man: So ist
sie geehrt, die Konigstochter.

Buber {bersetzt nicht "geehrt", sondern "mit schwerer Pracht".
"Geehrt” ist aber ein charakteristisches Wort: Erschienen ist
sie, aufgeschienen, sie steht im Licht, hat Glanz, ist ehrfurcht-
gebietend, hat doxa. Ganz zur Erscheinung geworden, zu Ehre

gelangt ist sie, die Tochter des Koénigs, Israel,

Ganz geehrt ist sie, wenn sie ihr Antlitz gewdhrt. Das Wort
"p®nimgh" méchte ich nicht wie Buber mit "im Binnenraum” wieder-
geben; da denkt man eher ans Brautgemach. panim ist das Antlitz:
Dort wo ich jemandem das Antlitz zukehre, also offen werce, habe
ich ihn hereingelazssen in mein Innen. Ich kann den andern
schneiden, der kommt mir nicht rein. Und ich kann mich ihm
zukehren, ihm mein Antlitz gdénnen, und deann bin ich offen, und er
ist herinnen in meinem Innen. "p*nimzh", "antlitzend",. meint
also "in der Fille dieser Begegnungen Antlitz zu Antlitz". Sie
kommen, das Antlitz zu s&nftigen, und sie gewdhrt ihnen das
Antlitz.

Auch wenn sich die Ubersetzung "im Binnenraum'" eingebiirgert hat,
muB doch von vanim her gedacht werden: In diesen Begegnungen ist
sie ganz die zu Ehren gekommene und sie goénnt ihr Antlitz, und

-

ihr Apntlitz wird gewi&nftet mit der Fille der Gaben ~von den
Reichen der Volker.

Vers: "Ganz geehrt ist die Tochter des
. "

als n&here Bestimmung meint: "wenn sie

'

Dann also heiBt de
Kdnigs"”, und p'ni

]
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Antlitz zu Antlitz die Begegnungen annimmt’, wenn sie sucht das
Antlitz des Kdnigs. Der Konig gewdhrt sein Antlitz, darin ist der
Kénig geehrt, hat Ehre. "Canz geehrt ist sie, die Kénigstochter,
wenn sie 1hr Antlitz gewdhrt", wenn sie Gunst gewdhrt, wenn sie
annimmt die Spende der Tochter Tyrus.

Es folgt: Goldgeflecht ist ihr Gewand. Wiederum ist Gold, deas

Kénigsmetall, genannt. Ko&niglich also steht sie da, anerkannt zls
Tochter des Konigs und als solche die, die Antlitz gewdhrt.

Wegen des Wortes "Tochter” kodnnte hier eingewandt werden, sie seil
also doch untergeordnet, "nur" die Tochter. Auf andere Weise aber

ist der Konig der "Sohn Israels” Das ist eine Sprechweise der

Zuordnung, wie Gott sie gefiigt hat: Der Koénig ist Kind Israels,
Sohn Israels, Sohn dieser "Tochter'. Und sie 1ist Tochter, d.h.
sein Volk. Wir missen lernen, diese Begriffe in ihrem Sachgehzalt

zu sptiren und aus der Ublichkeit des MiBRverstehens herauszuneh-
men.

VERS 15: UBER BUNTGEWIRK
WIRD SIE GEFUHRT ZUM KONIG,
JUNGFRAUEN HINTER IHR,
IHRE MITMAGDE:

In Buntgewirk wird die so Geehrte zum Koénig gefihrt. Das Prafix
"1l"" ist sehr bedeutungsbreit: "gemalh", “nach Art von", "dber".
"Buntgewirk" ist ein terminus technicus. Das Wort wird verwendet
fir die Gewandungen des GroeBherrschers. So kann der GroBherr-
scher, wenn sein Symbol der Adler ist, genannt wercen
"buntgewirkter Adler”: Das ist ein Konigspriddikat. Im Buch
Leviticus. wo es um die Herstellung der Gewdnder des Hohenprie-
sters, des Kodnigs geht, wird dieses ebenfalls Wort verwendet.
"Buntgewirk" 1ist wie "Goldgeflecht" etwas, was den Koénig aus-
zelichnet. Er geht in buntgewirkten Gewdndern. Josef in Agypten
hat ein buntgewirktes Rocklein. Und wenn das Symbol des Herr-
schers der Adler ist wie in Agyvpten, Babylonien und Assyrien,
dann kann man sprechen vom Pharzo als dem "buntgewirkten Adler”
oder dem "buntgewirkten Geier", was ja nicht woértlich verstanden
werden kann. Es ist ein groflkdnigliches Wort, das groBkdénigliche
Kennzeichen.

In Buntgewirk wird sie zum Kénig gefithrt: Damit ist keineswegs
gesagt, sie sei armselig wund hilflos. Das verwendete \Verbd
{Wurzel: jbl) ist die typische Vokabel fir das Zufihren +von
Tributen. Die Vorstellung ist, dafl zum Ko6nig die Tribute gebracht
werden, viele Tribute. Aber eines fehlt, und so lange das fehlt,
ist er in keiner Weise erfillt: das 1ist die Konigin. Das VerDd
steht im Passiv. Wenn in der Bibel das Passiv verwendet wird, ist
cftmrals verschwiegenerweise Gott im Spiel, ist heimlicherweise
Gott der Akteur: Gott fihrt die Konigin., so hergebaut, zum Kénig.
Mit dem Wort vom Tributbringen ist angedeutet, dal er von allen
anderen Reichtimern, die ihm zugefihrt werden in Fille, eigent-
iich genug hat. Aber es fehlt ihm die Hauptsache: die Konigin,

"U
n
d
[l
o
(WS
.
tr
I



~1
W

und sie wird von Gott ihm zugefihrt. Gott fihrt ihm das zu, was
2llein taugt, seine Ehre voll zu machen, seine Schdnheit voll zu
machen.

Sie selber ist koniglich gekleidet, wvon Gott her sozusagen
ausstaffiert wund ihm zugefihrt. Und als solche hat er sie zu
nehmen: ven Gott ihm zugefihrt. Hier ist die Weltherrschaft des
Kénigs relativiert. Nicht er, sondern Israel ist in Weltherr-
schaft, +von Gott her bereitet und so diesem Kénig zugefiihrt. Und
darin hat er seine Erfillung. Ohne dies Israel kann er noch so

viele Giiter bringen, seine Erfillung bleibt aus.

Welche historische Tatsache war der Anlafl fir die Aussage.
Gott habe Israel dem Kénig zugefitihrt? Dazu miissen wir uns an
die Bekehrung des David erinnern: Er hat Karriere gemacht
sondergleichen wund wird dann konfrontiert mit Israel, einem
duBerlich zerschlagenen Israel. Die erfassen an ihm: Du bist
unser Retter, unser Helland. Unser Gott hat sich deiner
bedient, um uns zZu retten. Nun stellen Sie sich einen
Weltenherrscher wvor und einen solch trostlosen Haujfen. Er
kénnte <cljffisant ldcheln tiber so viel Nagivitdti. 4ls ob er
seine Karriere Israel zugute geplant hitte! Lr aber 14dBt sich
riihren, er bleibt nicht ungeriihrt, er geht drauf ein. Einem
"richtigen” Ihelienherrscher passiert so etwas nicht. Ein
Geschidftsmann 1&8t sich nicht rihren. Wenn er so anfédngt, ist
er bald bankrott. David aber hat sich riihren lassen. Ein ‘adam
von GroBformat, ein Weltenherrscher, hat sich riihren lassen
von einem Israel, dem Anwesen Gottes. Er hat Gehorsam gelernt
gegentiber Gott, der anwesend ist durch dieses sein Anwesen,
das heiBt Israel. Wer ist in dieser Begegnung, wenn man schon
tdricht reden mbchte, oben und unten? Pldtzlich wird erfahren:
rein duBerlich ein geschlagenes Hinterwaldsvolk, aber Anwesen
Gottes, dessen Gott sich bedient, den zu 7rihren, der in
duBerem Glanz und duBerer Herrlichkeit war. Dieser Mann wird
spdtestens in ein paar Jahrzehnten im Grabe liegen, ohne das
Problem des Todes geldst zu haben. Nun agber hat er diesen
Schritt getan, auf Gott sich eingelassen, hat darin den Gott
Israels als seinen Herrn sich maBgeblich sein lassen: Trauen
in die Treue dieses Gottes, er der Herr, David der Knecht, In
Bund genommen. Das ist der bekehrte David. Das st inmitten
Davids passiert, und das ist nie mehr ausgestrichen worden.
Der Mann ist abgerutscht, aber dann tritt der Israelit per
Format, der Prophet, ihm entgegen und sagt: Das geht nicht.
Und er 148t sich's sagen!/ Ein GroBherrscher der tiblichen Sorte
LdBt cich doech nicht von eilnem Propheten tadeln; er steckt 1hn

ins Loch. David aber hat sich dem Urieil gefrigt: Stnder. Und
er hat BuBe getan, Einsicht gehabt, und war nun der Sinder,
der Begnadigung fand. Als solchen hat er sich danach ungeniert
bekannt.
Dazu konmt: Dieser David ist ein Mann Cottes geworden, durch
Israel ist Gott an ihn herangetreten. Mit andern Worten: Er ward
- wieder - ein "Kind Isrzels™". Israel ist ihm, ¥e) gesehen,
Mutter. Auf andere Weilse ist er der Herr und Israel hat in ihm
einen Herrn, far Israel einen Herrn, nicht einen, der es
kommandiert, sondern Israel ist herrlich worden, weltherrlich
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worden: Er ist doch dein Herr, er ist doch dein Kaiser, mit ihm
zusammen bist du kaiserlich.

Schauen wir auf Bethsabe, die ja zunidchst keine Israelitin war,
sondern eine Jebusiterin aus Kanaan. Dadurch dal’ David sich
historisch eingelassen hat auf sie in dem bekannten "Sindenfall"
(II Sam 11-12), wird deutlich: {ber Bethsabe nicht ein Hauch
eines negativen Urteils, in der ganzen Erzadhlung nicht! Und dann
mufl gesagt werden: Diese Kanaanierin ward gewlirdigt, Israelitin
zUu sein, unter den Israelitinnen die Israelitin schlechthin zu
sein. Viele vermuten, auch der Prophet Nathan sei ein Kanaanier
gewesen. Und dieser Jebusiter ward gewlrdigt, ein Mann Israels zu
werden, tnter den Israeliten der Prophet schlechthin zu werden.
Wir missen das zur Kenntnis nehmen! Vor der Bekehrung des David
war in Jerusalem kein Israelit; da waren Jebusiter, Kanazniaer.
Nach der Bekehrung sind Israeliten selbstverstidndlich zuhause in
Jerusalem. Und die Jerusalemer, die kanaandische Bevodlkerung,
wird israelitisch, wird Israel. Auch von daher sieht mean: Israel
ist nicht nur Hinterwaldsvolk. Spadtestens im Zusammenhang mit
Jerusalem ist klar: Es 1st ein Weltherrschaftsvolk mit Welthori-
zontc.

Nun feiern wir im Tempel, der Ja rst nach David gebaut worden
ist, den Kult, und damit ebsn auch dies. Nun wird im Tempel
formal und =azusdricklich immer wieder dies zur Darstelliung
gebracht: der Konig, cdem zugefihrt wird die Kdénigin, das ist
Israel, die Isrzelitin. Und er ist der, der Sohn Israels ist, und
der Israels Herr, fir Israel der Herr ist. Das wird gefeiert Mal
um Mal, Jehr um Jahr. Man kennt nun diese Ordnung Gottes fiar
Israel und seinen Kodnig. Wenn dann Kénige abrutschen 1in ihrem
tatsachlichen politischen und privaten Leben - und sie sind
abgerutscht, und wie! -, dann muf3 man erst einmal den Schmerz
enmpfinden kdnnen. Und dann wmuf man das nachste fassen: Niemals
mehr hat Israel 1in seinen Vertretern davon abgelassen, den
Kénigen diese herrliche Ordnung entgegenzuhalten wie einen Spie-
gel. Niemals mehr ist diese Ordnung vergessen worden, immer ist
sie hergezeigt worden, durchs Exil durch bewahrt und gereinigt,
bis man am Ende sprechen konnte von Christus und der Kirche.

Und Jungfrauen hinter ihr, ihre Mitm#gde. Buber {ibersetzt das
Wort re‘zh mit "Genossin". Wer hier "Gespielinnen" sagt und
zannimmt, ihre Jugendfreundinnen, die M&dchen aus der Jugendzeit
seien gemeint, die auch noch in den Palast mitkommen dirften, der
geht 1irre. reé®’ dist in der Bibel der Genosse im Sinn von
Mitknecht, re‘zh die Mitmagd (Plural: re‘dt). Auch darin liegt im
Grunde wieder die Aussage: dein Nédchster. "Ndchstenliebe" ist,
alttestamentlich gedacht, die Mitknecht-Liebe. Der NZchste idist
nicht irgendeiner, sondern ein Berufener Gottes, ein Mitknecht
mit dir, den sollst du lieben wie dich selbst, so wie in dem
Gleichnis im NT davon die Rede ist, wie der Knecht mit dem
Mitknecht umgehen soll und wie nicht. "Liebe deinen NEchsten wie
cich selbst” heift "liebe deinen Mitknecht, deine Mitmagd wie
dich selbst”. Er ist Berufener so wie du, und wie du den Herrn
als den deinen erkennst und ihn lieben sollst, sollst du zuch den
Knecht lieben wie dich selbsct. Damit ist das Allerweltsgebotft von
cer N&dchstenliebe viel dynamischer geworden! Du muBt beim andern
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um seine Berufung wissen! Wenn du keine 4hnung hast von seiner
Berufung, bist du ja vor jedem Anfang der Nachstenliebe. Um
Gottes willen sollst du den Knecht, die Magd respektieren und mit
ihnen umgehen wie mit dir selbst.

Hinter ihr, der Kdnigstochter, sind Jungfrauen (Jungfrau:
bctilah) wund dann ihre re‘ot. Gott ist in dem ganzen Spiel der
eigentliche Herr: der, der sie zufihrt dem Kénig und mit ihr

zufiihrt dem K&nig die b¢tulot (Jungfrauen) und ihre Mitmigde.

Und nun heift es "Jungfraun ihr Gefolge hinter ihr". ZunZchst: Es
handelt sich dabei um Volker, nicht um Individuen. Israel ist ein
Volk, und es hat Volker: Amalek, Edom, Moab, Ammon und Aram, die

Philister, die Kanaan#er, Tyrus, Agypter, Babyvlonier und Assyrer,
die Volker.

Wieso kann nun die Rede sein von Jungfrauen, b tulot? Das ist ein
radikales Gegenwort zu "Gattin” bzw. "Gemzghlin™. Es gibt im
Hebrdischen das Wort "‘almah™: das ist die junge Frau, von der
eben gilt, dall sie jetzt kein MiZdchen mehr ist. Jetzt ist sie
eine junge Frau, sie konnte jetzt Kinder haben, kénnte Mutter
werden, konnte vermahlt sein. Ob sie nun tatszchlich einen Mann
hat oder nicht, ist mit dem Wort " ‘almah’ nicht ausgedriickt.
bvtulah ist ein anderes Wort, meint einen anderen Aspekt. Eine
‘almah kann auch eine b tUlah sein, n&admlich eine noch Unberiihrzte,
aber kein M&dchen. Bei b* tulzah ist der Aspekt betont, daR sie
"noch keinen Mann erkannt hat", wie es dann im NT heiBt.

1

Wenn Sie daran denken, daBl in der Bibel immer wieder Frauen
vorkommen, die unfruchtbar sind, die Sarah, die Rebekka, die
Lea, was 18t mit dieser "Unfruchtbarkeit der Ahnfrau” gemeint?
Darin ist etwas gefaBlt, was man nur aus der Geschichte
verstehen kann. Israel, das verlorene, geschlagene, tritt an
den Kdénig heran und sagt ithm: Unser Gott hat durch dich uns
gerettet. David nimmt dieses Israel an. Es rickt damit auf =
Herrscherstellung. Diese Herrscherstellung heillt mit einem
andern Wort ‘issah, Frau, und der ‘adam ist jetszt “1&, Mann.
"Mann" (°18) und "Frau" (°'issah) benennen beide, insofern sie
Herrscherstellung innehaben. Ihr Innenverhdlinis heilt
"einander gegeniiber” (nagld - rdgdd, wvgl. S. 68). Beide haben
Kinder, die Volker. Diese Kinder aber sind nicht Kinder im
tiblichen Sinn, also biologisch gezeugt, getragen, geboren. has
das Biologlische anlangt, {st Israel unjruchtbar. Die Frau
Israel ist nicht blologisch zu begreifen. So ist im Vorent-
wurf des David die Frau des Abraham, Sara, unfruchtbar. Und
dann hat sie doch Kinder, aber die sind ausdriicklich von Gott
VerheilBlene. Hier wird also bewullt abgehoben auf etwas, was nun
zu gelten hat: <Zahlreicher sind die Kinder der Unfruchtbaren
als die der Vermidhlten. Man kann auch Kinder haben, die nicht
im Leib gezeugt, empfangen, getragen und geboren sind; die
hebrdische Bezeichnung fir solche ist "bdn" (Sohn, Plural:
banim) bzw. "bint" (Tochter; Plural: bandot,. Wenn der Aspekt
des Biologischen gemeint ist, wird stattdessen der Ausdruck

dd (Plural: Jeladim,) oder jonegq (Plural: Jonegim)
raucht. "ban" ist ein solches Kind erst dann, wenn es von
. later und Mutter,- eigens angenommen, Zu elgen genommen




wird. Du kannst das Kind haben, wie ein Tier ein Junges hat,
kannst es auch stillen, mit Vater- und MNutterliebe umgeben,
und alles ist triebhaft - nicht bdbse, aber triebhaft. normal.
Das ist normal, das kennt auch das Tier. {nd nun das
Unerhdrte: ein Menschlein wird von der menschlichen Mutter,
dem menschlichen Vater, wenn es saubergemacht und gefiitter?
i1st, nicht nur einfach wegglegt, bis es wieder Hunger hat,

sondern es wird aufgehoben, um es gegenitber zu nehmen. Und
dabei entfaltet sich, was Buber in die hWort fabBt: "Du, Du,
Du”, im Abstand entsteht ein Verhdltnis. Dann sagen uns die

zustdndigen Gelehrten heute, jetzt sei nicht mehr die senso-
rische Phase als solche die letztmalBgebliche, sondern die

orale Phrase, und jetzt solle man die Bezugsperson nicht mehr
austauschen, denn sonst zerbricht man eine Identitdt. Das
dialogische Wesen mull jetzt gedeihen kérnnen. Dann i{st ein Kind
"bdn"! Im ndchsten Schritt kann ich dann ein Kind, das g¢ar
nicht mein leibhaftiges Kind ist, so annehmen. Und auch dann
ist es mir bin, Sonn, oder bint, Tochter! So kanrn man
verstehen: inendlich zahlreicher sind die Kinder, die so

gewonnen sind, als die Leibsgeborenen.

Das ist ein Urgrund [fiur Berufe im Raum Israels, im Raum der

Kirche, in denen Menschen sich lerlorenen widmen, sie aufzule-

sen, angunehmen, ihnen 3z3u ¢ehbren. Dann ist ein Leben frucht-
7

bar geworden. Verglichen mit dieser Fruchtbarkeit ist die alte
Fruchitbarkelt, die physiologische, geradezu wenig; sie 1&t in
Ehren, aber sie ist wenig. Jeder, aber auch jeder st also per
Beruf der, der vdterlich und mitterlich werden mul'’ ind das
kann geschehen sogar unter den Bedingungen, dalb jemand
"Jungfrau” bleibt, "keinen Mann erkannt hat’. Ein entsprechen-
des Maskulinum haben wir nicht als kort, aber fiur den Mann
gilt g¢genau dasselbe Modell: kein Weis erkannt. Dgbei fdllt
aber, und das st wichtig, kein Schatten auf die Vermdhlten,

denn den Vermidhlten st genau so abverlangt, dall sie iber das
rein Bilologisch-Physiologische hinaus genau dies verwirkli-
chen. So kommt das Thema cder Unfruchtbarkeit, der Jungfrdu-
lichkeit in den Bereich der Bibel herein. Hier ist also kein
Kult getrieben & la lestalinnen; hier st von etwas gans
anderem, von Berufungen die Rede.

"Jungfrauen ihr Gefolge” heifit: Sie sind in ein Verh&ltnis
genommen und in diesem Verh&ltnis sogar noch zu Rang gekommen.
Wenn diese Tbchter, alsc zum Beispiel die Tochter Tyrus,
"Jungfrauen" genannt werden, dann heifft das, sie sind solche,
innerhalb deren Bereich nun dies genau so laufen soll wie eben
beschrieben. Nicht nur in Israel soll gelten, da® man Kinder
annimmt, sondern auch die Kinder, die To&chter, die Vdlker sollen
Zu Bereichen werden, in denen gilt, daf’ man sich annimmt der
Kinder: das Gegenteil also von Unterdriickung, veon Ausbeutung! Sie
wissen, dah Ausbeutung ein Grundgesetz war in den Reichen des
alten Orient. Jetzt das Gegenkonzept: So so0ll es nicht sein!
Des bedeutet aber keineswegs einen Verzicht auf Tribute. Wenn man
die Epiphanie-Texte liest, sieht man: Die Tribute werden mit
Freuden gebracht! "Siehe wir kommen, kommen mit Gaben.” Das

Beitragen-Wollen 1st etwas anderes als das Ausgebeutet-Werden.
Rom hat Statthalter in die L&indereien geschickt un hat ihnen
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abverlangt einzutreiben: ein Zehntel muBten sie in Rom abliefern,

neun Zehntel konnten sie fir sich behalten. Das war die Garantie
dafir, daf die Statthalter auch ordentlich ablieferten; nach dem
Volk fragte man nicht. Das Herrschersystem der alten Staaten war

ein brutales System, und das hier ist ein Gegenkonzept.

“Jungfrauen ihr Gefolge, ihre Genossinnen”:
mene sind sie also, Knecht, Migde.

mit in Bund GCenom-

VERS 16: SIE WERDEN GEFUHRT IN FREUDEN UND JUBEL.
SIE KOMMEN IN DIE HALLE DES KONIGS.

Auch sie also "werden gefihrt"”. Das Passiv zeigt: Gott ist der
Akteur. Und sie werden gefihrt "in Freuden” (Plural!) "und Jubel,
und sie kommen in die Halle des Konigs.™

Hier sehen wir wieder eine Szene, die in ihrer Art zauberhaft
ist. Die V&lker, eingeholt in das Reich Cottes, verkdrpert durch
den Gesalbten Gottes, und darin angencmmen in Wirde, in Ehren

gehalten und Ehre zubringend dem Kénig und der Konigin, dem Konig
und seinem Volk. Das ist die Szene.

Nun missen Sie denken: Ein ganzes Fest, ein Siebentagefest hat
diesen Gedanken zum Inhalt, und darin wird gesungen und ge-
schwelgt, darin wird verkiindet, darin bewegt man sich, das wird
erklart. Ein ganzer Kosmos ist es, den man auf diese |Weise
erleben darf, von woher man gebildet ist, so daB ein Stichwort
in den Ges&ngen genigt,und das Ganze lebt auf.

VERS 17: ANSTELLE DEINER VATER
WERDEN DA SEIN DEINE SOHNE,
UND DU SETZEST SIE EIN ZU FURSTEN
UBER ALLE ERDE.

Anstelle der Viter werden Séhne sein: Es geht hier wieder um das
Problem der Dynastie, der Thronfolge. HOren wir hierzu II Sam 7:

So hat Jahwih gesprochen:
Ich, ich habe dich genommen von der Trift, von hinter den
Schafen fort,
ein Herzog
- ein GCegegeniliberter, ein mit der Not meines Volks
Konfrontierter, ein nagid, ein First -
zu sein meinem Volk Isreel.
Pa war ich mit dir, 2llwohin du gegangen bist.
Ich rocdete all deine Feinde vor dir hinweg,
ich habe dir einen Namen gemacht wie der GroRen Namen auf
Erden,
- GroBkonig. Ich war es, der dir dies alles hat
gelingen lassern, eh du es wulltest. -



Ich habe einen magom, einen Ort meinem Volk Israel bestimmt,
- ich habe dich zum magom meinem Volk Israel
gesetzt, an dir sollen sie eine Anlaufstelle, eine
Mitte, eine Bergung haben, ein Asyl, eine
Zuflucht, einen Schutz, ein Felsennest Thaben,
einen Hort, einen Befreier. -

Ich habe es eingepflanzt,

daf an seinem Platze es wohne,

- von dir her haben sie einen Platz gefunden -

daB es nicht mehr aufzittere,

daB nicht mehr Sohne der Tlcke es bedricken

wie friher, in der Zeit der Richter
-~ oder der Zeit Sauls. -

Ich habe dir Ruhe geschafft vor all deinen Feinden.

Und Jahwih
- wir sind nach der Bekehrung des David! -

vermeldet dir nun,

- dir, der du einen Namen hast, Weltenherrscher
bist, dah Jahwdh auch zustidndiz dist fir deas
Problem, das alle Weltenherrscher bewegt: Zeugung
und Thronfolge. Jahwidh vermeldet dir nun -

daP Jahwih dir ein Haus macht:

- Haus David, Dyvnastie, Haus Habsburg, Haus Hohen-
zollern -

Wenn deine Tage sich erfillen

und du bei deinen Vétern liegst,

werde ich nach dir deinen Samen bestellen, der aus deinenm

Leibe hervorfuhr.

Ich werde sein Konigtum griinden.

Ich werde ihm Vater sein, er wird mir Sohn sein.

Nicht weicht von ihm meine Huld.

Betreut bleibt dein Haus und dein Kénigtum zuf Ewigkeit vor

mir,

dein Thron, auf Ewigkeit ist er gegrindert.

Das ist der Sachgehalt der Dyvnastieverheifung: an der Vater Statt
Séhne, immer wieder ein Schn, immer wieder ein Sohn, rickblickend

ter um VEter, vorausblickend Soéhne um Sdhne.

"An deiner Vater Statt werden Séhne dir treten”. Die wortliche
Wiedergabe ist: "werden da sein deine Sdhne.”

Zum hort "da _sein’: Wenn ein Kind schreit, dann geht ein
Erwachsener zu i{khm hin und sagt: "Ich bin doch da."” Genau dies
ist der Sachgehalt von "da sein’. Keinesfalls sind Begriffe
wie "Existenz” oder "der Seiende” gemeint; das wlire europdisch
gedacht "Iich bin da als der ich da bin. Der ICH~-BIN-DA bDbin
ich. ICH-BIN-D4, das (st mein Name. ER-IST-DA sollst du mich
rufen.” Das (st Gott als Herr. l'on einem Herrn gilt als
Charakteristikum, daf3 er da ist mit dem Knecht. Allwohin der
Knecht gesandt wird, ist sein Herr mit [hm da. Ko immer er
seinen Full hinsetst, seine Hand etwas ausfihrt, ist sein Herr
mit i{hm da. Wenn sein Herz klopft, ist sein Herr mit ihm da.

Ind wenn der Knecht meint. es gehe iliber seine Kraft, dann mul
er rekurrieren auji den Herrn: Wo bist du? Wo bleibst du? Da-
Sein ist ein lMarkenszeichen fir einen Herrn gegentiber dem
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Knecht.
Hier heifRt es nun: "Deine S6hne werden da sein'", d.h. in
Herrschaft sein mit Knechten, mit Vasallen. Es heifft nicht, sie
werden existieren, nur den Platz einnehmen. "Deine S&hne werden

da sein als Herren fir ihre Knechte, ihre Vasallen."

Nun versteht sich der ndchste Satz von alleine: Und du setzest

sie ein zu Fiirsten. Das Wort Filirst, sar, meint eine Herrschaft,
in welcher der Herrscher einem andern Herrn Rechenschaft schuldig
ist. Aus der deutschen Geschichte heraus taugt das deutsche Wort
"Flirst" hierflir genau. Die Fiirsten sind belehnt mit einem Lehen,
aber Rechenschaft schuldig dem Kaiser. Dieses Wort ist also ein
gepridgtes Wort schon im altften Orient. "Ein Kind ist uns geboren,
ein Sohn ist uns gegeben, auf seiner Schulter ruht 'sar'-schaft”
(Is 9,5}, die weltherrschaft, aber in dem Sinn, daff dieser Herr
einen Herrn hat, dem er Rechenschaft schuldig ist. Von Jesus gar
heifft es: Er hat aufgetragen bekommen, das Reich Gottes zu
errichten. Und wenn es errichtet ist, dann gibt er das Reich dem
Vater zurilick. Rechenschaft schuldig ist der Christus dem Vater.
Das ist Christologie!

™
i~

Du wirst sie einsetzen zu Firsten iiber alle Erde. Israel, die
Israeliten, eingesetzt 2zu Firsten, wem sind sie Rechenschaft
schuldig? Ungenannt 1ist der Ober-Herr im Spiel. Dabei geht es
nicht darun, dafl es zu gleicher Zeit nebeneinander viele Flirsten
gibt, sondern es ist allemal einer, allemal einer: Vater 1in
vielen Generationen waren es vor mir, jetzt bin ich es, und nach
mir wird wieder einer auf den andern folgen, und jeder wird der
Eine sein fir die ganze Erde: Pantokrator. Wir dirfen also <die
Séhne nicht nebeneinander denken, es ist vielmehr die Generatio-
nenfolge gemeint. Und Jesus ware der, von dem am Ende im
Evangelium die Rede ist als dem, dem das zugefallen ist nach der
langen langen Erbfolgekette, dem "Stammbaum Jesu". tnd er soll
das Reich Gottes auf Erden errichten und dann das Reich dem Vater
endgliltig zurickgeben. Auf Ihn zu sei diese ganze Zeugungsfolge
gelaufen, sagt das NT.

VERS 18: GEDENKEN WILL ICH DEINEN NAMEN
ALLEM GESCHLECHT UM GESCHLECHT,
VOLKER WERDEN DIR LOBDANKEN
IN EWIGKEIT UND NOCH.

Szenenwechsel. Jetzt 1st es wieder der Kultprophet, der sagt:
"Gedenken will ich"”, Ged&dchtnis begehen will ich, man konnte auch
Ubersetzen: "zu Ged&dchtnis rufen will ich es”, "zur Erinnerung
rufen will ich es": "Deinen Namen, Kénig, Mesgsias, Gesalbter,
Herrscher, in a2llem Geschlecht um Geschlecht”, in Generationen
herizontal und in der Linge der Geschichte. "Gedenken will ich
cdeinen Neamen", den groblen Namen, den Jeahwdh dir gemacht hat:
Weltenherrscher. "Zu Ged&chtnis bringen will ich deinen Namen

allem Geschlecht um Geschlecht.”
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"Vdlker werden danken/loben". Das hebrdische Wort "jadah” meint
weder nur "danken" noch nur "loben", sondern beides zugleich.
Das deutsche Wort "preisen" ist leider besetzt durch die |Wieder-
gabe der Formen ~von hll. "jadah" 1ist ein Ausbringen der
Anerkennung: Volker werden loben, Volker werden danken, Volker

werden dies ausbringen.

"Vdlker werden dir lobdanken, dal das so ist mit dir fir sie, in
Ewigkeit und noch.” Wenn Ewigkeit gleichsam nur eine Zeit-Art
ware, deutet das "noch"” wiederum auf die Praxis: Speise undc
Trank und Mahl, essen, trinken, frohlich werden, Freude, Frei-

heit, Friede, Wonne und Seligkeit haben.

Dieser Psalm i1ist =also von Anfang bis Ende gewidmet einem

durchgehenden ganz groffen Drama mit einzelnen Akten. Vom ersten
4kt an 1ist es durchzocgen, in all seinen Akten 1ist es umgeben von
Glanz, Schoénheit, Wonne. Es ist also ein Festgesang in einem

groPen Fest, in dem im Grunde genommen jedwede Dimension, jedwede
Erstreckung der Weltherrschaft, des Weltenherrschers zur Sprache
kommt vom AuBeren, politisch beinahe Kriegshaften bis hinein in
das Vo&lkermahl, in die Verma&hlung, in die Zeugung, die Generatio-
nen. All dies ist hier besungen.

Der Text ist an manchen Stellen verderbt, das stimmt wohl. Sobald
man aber den Kosmos dahinter erfassen gelernt hat, ergeben manche
Stellen, die bisher fir verderbt gegolten haben, einen ganz
klaren Sinn.
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PSALM 23

VERS 1: JAHWAH, MEIN HIRTE,
NICHT DAR MIR MANGEL WARE.

"Jahwdh, mein Hirte, nicht ist, daBR ich ermangelte", Mangel
litte. Ich mdchte in diesem Psalm die herausragenden Begriffe
aufzeigen, in deren Licht die Aussage des gesamten Psalms

deutlich wird.

"Jahwdh, mein Hirte", das ist etwas, was man bei uns in der
Weihnachtszeit erst einmal wieder kritisch prifen muf: "Der
Hirte” meint nicht "die armen Hirten". Der Hirte ist im alten

Orient wvon Grindung der Staatenwelt an ein Inbegriff des
GroBherrschers.

Um dies besser zu verstehen, sei noch einmal kurz auf
bereits Gesagtes szurilickgegriffen. Gehen wir aus vom bd‘al-
Drama: bd‘al ist die personifizierte Natur, die positive
Seite der Natur, die dem Menschen zu Hilfe ist, im Gegensatsz
Zur negativen Seite, die dem Menschen zum Verderben ist,
unerbittlich. Nun also die positive Natur, bd‘al: Er spaltet
die Flut (Verdunstung - oberer Ozean; Grundwasser - unterer
Ozean): und mittendrinnen taucht der Erdenberg auf. Nun das
Geschehen, das die Sonne, der Inbegriff dieser ba‘'al-Natur,
durchléuft: Kampf, Sieg, Aufstieg, und dann - jetzt personi-
fiziert - das Sitzen zu Throne im Himmel. Jetzt gilt das
Kénigtum bd‘als, ein Kénigtum der Ewigkeit, Jetzt ist die
Zeit ba‘als: Frihling, Sommer, Herbst. Das Feuchte oben,
also am Himmel die Wolke: ba‘al ist es, der diese Wolken
macht. Aus der gleichen Deutung des Naturgeschehens heragus
nennen die Griechen Zeus den "hWolkensammler”. Das {st damit
gemeint: ba‘al sammelt da oben das Wasser in der Wolke wund
gibt es aus der Wolke als Regen und auf andere heise als Tau
herunter, und das feuchtet die Evrde. "Tauet Himmel, regnet
herab” zundchst ganz simpel und einfach den Regen und den
Tau. Dazu kommen Licht, Wind, Wdrme, dann sprieflen die
Saaten: ba‘al ist es, der die Saaten sprieBen 1&Bt. Die
Natur - personifiziert: bd'al - macht das ja alles. Dann
kommt das Wachsen der Saaten, das Bliihen, Frucht-Ansetzen,
Reifen und dann die Ernte der reifen Frucht. bd‘'al 148t das
alles reifen bis zur Ernte. Da spltestens wird es deutlich:
das lduft auf den Menschen zu, der Hunger hat. Der Mensch
also, eingeschaltet in dies b4 al-Drama, tibernimmt an der
Stelle, wo die Saaten spriefBen, mit ba'al zusammen, 1hn
liebend und geliebt von ihm, das Ganze, was da Naturgesche-
hen heiBt: Er kultiviert die Natur. Dann die Ernte: Der
Mensch "heimst”, wie es bei Buber heillt, er holt die Frichte
als Vorrite in seine Speicher und Keller, Trdge und Truhen
und Wannen und Sdcke. Und dann kommt es auf den Tisch: Es
wird gegessen und getrunken und man wird froéhlich. Dieser
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bd‘al, der am Anfang Kidmpfer und Aufsteiger 1ist, ein
Thronender ist, ein Richter ist, der das alles ausrichtet,
ist am Ende der "Nidhrer". Das hort heilBit hier, weil es auf
alle Kreatur zielt, der "Hirte”. bd‘al ist "der gute Hirte’.
Wir sollten eine kleine Sympathie empfinden kdnnen als
normale Menschen mit den Menschen damals, die es SO zu
fassen versuchten: Da ist ein guter Hirte, die Natur, der
b&‘al, die personifizierte Natur, ein guter Hirte, der auf
die Weide [fiithrt. Und Jetzt wird nicht unterschieden zwischen
Weide und Tisch. Bei Rilke ist wunderbar unterschieden: "Er
trennt uns Tisch und Weide”, hat er in einem Sonett gesagt.
Hier i{st noch nicht unterschieden: Der gute Hirte gibt
Speise aller Kreatur, den Tieren, den Pflanzen, den Men-
schen. Dies tut dann wie ein verldngerter Arm, wie eine
Verldngerung im Namen bda‘als, mit bd‘al zusammen, der ‘adam,
der Mensch, der Staatsmann. Der Staatsmann ist Kidmpfer und
Sieger und Aufsteiger und Thronender und Richter und hWalter
und ist am Ende Hirte, guter Hirte. Der GroBkdnig, der
Pharao, ist guter Hirte, aber selbstverstdndlich.

Das IWort ist eingefiihrt seit Jahrtausenden, ehe dann in
Israel einer war, David, der jetzt in Israel der gute Hirte
ist. Hinter ihm steht aber nicht ein bd‘al. denn der bd'al
ist Wahn. Hinter ihm steht der Herr, der gute Hirte; der mul
das Mahl bereiten. Zum Mahl gehért nebst dem, was Schiénheit
und Vornehmheit ist, immer das Freisein von der Sorge -
Befreiung, befreiend - aazu, dann als Grundgestimmtheit die

Freude und schlieBlich als Fassung des Ganzen der Friede.
Friede ist das ungeschmilerte, ungekratzte, nicht verletzte,
geheilte, gesdttigte, gestillte Leben. Der gute Hirte berei-
tet also das Leben, den Frieden, die Freiheit von der Sorge.

Und nun heiBt es hier: "Jahwéh, mein Hirt." Wer betet so? Es
kénnte jeder Mensch sein, so md&chte man meinen. Aber jetzt
miissen wir verdichten. "Jahwidh, mein Hirt", so sagt der, in
dem das Menschenvolk zusammengebiindelt ist, der eine ‘adam, der
dieses Kollektivwesens H&auptling ist. In Agypten widre das der
Pharzao, in Assyrien, Babylon und bei den Hethitern der GroBRko-
nig, und hier David oder der Davidssohn. Ob es nun David 1ist
oder einer der spaten Davidssdhne, ist fir uns Jjetzt nicht
wichtig. Der Davidssohn, der ‘adam, der ‘adam-Sohn, der Men-
schensohn, der spricht zu Gott hin: "Jahwdh ist mein Hirt,
nichts kann mir fehlen", an nichts kann ich Mangel haben.
Dieser Satz gehort zuerst in die Kultfeier; dort kommt das zur
Sprache, dort ist der Sitz im Leben. Erst von dorther ist es
mdglich, daB im Lauf der Zeiten dieses Wort, oftmals gehort, im
Ohr ist, so daBl sogar der einzelne Beter oder eine Schar von
Betern zum Heiligtum kommen und diesen Psalm beten kdnnen. Das
ist dann immer, adls tréten sie ein in die konigliche Rclle und
beteten koniglich: "Jahwah 1ist mein Hirt, nichts kann mir
fehlen."

Auch die Zwischenstufe missen wir genau sehen: Man geht =zum
Heiligtum und dort betet man. Das Dezheim~Beten ist immer nur
eine Ausweitung und eine Vorldufigkeit; aber zu denken, man
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gehe nicht ins Heiligtum zu beten, ist ein Abergedanke, ein
Ungedanke. In Map des gegebenen Mbglichen ist man selbstver-
stiandlich mit seinem Beten im Heiligtum. Ist jemand krank und
kann nicht kommen, dann heift er "maklig": weil er nicht kommen
kann =zum Heiligtum, hat er einen Makel. "Unrein" wird das
genannt, aber was heift hier "unrein"; er kann halt nicht
kommen und das ist ein Mangel. Er wird nie sich moralisch
beschwichtigen: "Ich kann ja nicht, bin ohne Schuld", das ist
typisch europidisches Rechtsdenken in der Frommigkeit. Das 1ist

ein Erlebensmangel, daR man nicht ans Heiligtum kommen kann, um
dort zu beten!

"Jahw&h" 1ist hebridisch "DER-DA-IST". Der Herr "ist da" mit demn
Knecht. Der hier betet, ist also nicht nur ein “2Zdam, sondern
ein Knecht. Als Knecht betet er, und Jahw&h erscheint als der
Herr. Drum kann spédter ins Griechische {lbersetzt werden "der
Herr ist mein Hirt". Wenn "Jahwidh" gesagt wird, 1ist er als Herr
gezeichnet. Von Davids Tagen an weifs man das: dieser Name nennt
ihn als Herrn, welcher da ist mit dem Knecht, unbedingt. "Ich
bin da mit dir, mit deinem Mund, mit deinem Fufl, mit deiner
Hand, ich bin da mit dir, allwohin du gehst. Der ICH-BIN-DA bin
ich, ich bin da als der ich da bin. Sprich: '"Er ist da', das
ist sein Name. Und fir dich bin ich der einzige ER-IST-DA. Es
gibt keinen zweiten ER-IST-DA." Im Paradiesbericht hat es
geheifen: "Aber die Schlange, die Gescheite unter den Tieren,
immer schon 'da gewesen'..." Die hat sich an die Stelle Jahwiahs
geschlichen, anbieterisch; ein Wahn-Ding hat sich anbieterisch
gemacht, sie sei da, sie sei da, nur um dann beim Sterben nicht
da zu sein, den Menschen im Stich zu lassen.

DER-DA-IST, "Jahwdh", der Herr, "ist mein Hirt." XNun miissen wir
realisieren: Dieser Herr ist ja von Wesen retterisch, ihn hat
man nicht nur im Mitmachen, Mitspielen, ihn hat man im Trauen,
er hdlt Treue, von dort her hat man ein Leben. Nun verlidngern
wir wieder: Was 1st es, womit dieser Herr nghrt? Wir missen
immer diese offene Szene sehen: Ist er auch noch da, wenn es
ans Sterben geht? Hat er auch noch, wenn es ans Sterben geht,
die Kraft zu sagen: "Ich bin da mit dir als der ich da bin, der
ICH-BIN-DA bin ich, ftraue azuf mich, wirf deine Sorge auf den
Herrn, dein Herr weil, wessen du bedarfst"? Genau das ist die
fZussage der Bibel: Wo ba‘al versagt, als Wahn sich entlarvt,
entlarvt sich diesr Herr nicht als Wahn. Dem Trauenden ist er
der Treuegrund und h&dlt ihn im Leben. "Der Herr ist mein Hirt,
nicht daP mir Mangel widre."

VERS 2: AUF AUEN DES GRUNS LAGERT ER MICH,
AN WASSER DER RUHE FUHRT ER MICH.

Das Wort "lagern", das hier steht, ist immer dann verwendet,
wenn man elne gut versorgte, gut gepflegte Herde irgendwo
lagern sieht: sie sind gut "geweidet" von einem Hirten. Oder
wenn ein Bauer irgendwo im Frieden wohnt, dann Tlagert" er
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("Lagernder": robées). Es ist ein Bild der Behé&bigkeit und hat
nichts zu tun mit dem Lager im Krieg, dem Feldlager; das ist
ein anderes Wort, eine vdllig andere Sache.

Auf Auen des Griins lagert er mich. "Grin", hebrdisch: dadsa’,
ist ein wort, das in der Bibel an herausragenden Stellen
vorkommt, vgl. II Sam 23: Wie das Licht eines Morgens ist der
“adam, wenn Sonne aufstrahlt, wo dann vor lauter Sonnenglast
keine Diusternis mehr bleibt und aus dem disteren Gewdlk noch
Regen getropft ist und die Erde grin hat werden lassen. "1

1st
nicht so mein Haus bei Gott?" "Grin" ist der Inbegriff «von
"Saaten spriefBen”, von "sprielen'.

An _Wasser der Ruhe fiihrt er mich. Hier gebe ich Ihnen eine
Deutung, die nicht Ublich ist. "Ruhen" ist nicht schlafen.
"Ruhen” heift: wissen, woher man stammt, wissen, wer man ist,
wissen, wohin man gehdrt und wissen, was man soll. So jemand
hat "die Ruhe gefunden". Ich hazbe das Beispiel vom Abiturienten
gebraucht, der 1im Gegensatz zu seinen Mitschilern noch nicht
well, was er werden soill. In diesem Zustand fihlt er sich
unruhig. Wenn er dann, vielleicht durch ein Gespridch bedingt,
zu einem Entschluf gekommen ist, sagt er sich: "Ich weiR jetzt,
wohin ich gehdre und was 1ich soll. Ich habe die Ruhe gefunden".
bin zur Ruhe gekommen, jetzt kann ich arbeiten (nicht schla-
fen!). Von einem Knecht gilt beinazhe wie eine Definition: In
der Berufung durch seinen Herrn ist er zur Ruhe gekommen, ist
eingegangen 1n die Kuhe seines Herrn. Er weif nun, woher er
stammt: vom Herrn; er weifl, wer er ist: der Sohn und Knecht; er
weiR, wohin er gehort: ins Lehen; und er weilB, was er soll: dsas
Lehen richten. Er hat die Ruhe gefunden, ist eingegangen in die
Ruhe seines Herrn. Gerhard von Rad hat in dem Aufsatz: "Es ist
noch eine Ruhe vorhanden dem Volke Gottes" das Hauptwort
m“nuhazh aufgegriffen. Das heilt, das Volk Gottes ist in einen
Durcheinander gerzten und hat erst noch seine Identitidt voll
und ganz zu finden. Und erst wenn es die Identitidt gefunden
haben wird, ist es "zur Ruhe gekommen", ist es einsatzfdhig,
welld, woher es stammt, wer es ist, wohin es gehdrt und was es
soll.

Wenn wir diese Bedeutung von "Ruhe" kennen, wenden wir uns dem
Begriff "Wasser der Ruhe" zu: Jeder normale Mensch hdrt ein
Bdchlein rauschen, sieht Stille und Friede im Land. Dieses
liebliche Bild ist nicht erlaubt als Ubersetzung des Ausdrucks
"Wasser der Ruhe". Bleiben wir unserer Methode treu, rissen wir
sagen: die Wasser sind zur Ruhe gekommen. Was waren denn die
Wasser, als sie noch nicht "zur Ruhe gekommen" waren? Da waren
sie Flut, bbses, wirbliges Wasser, Uberschwemmungswasser, kei-
nen Dienst tuend. Jetzt sind sie geb&ndigt, die Wasser sind
besiegt, zu Regen tauglich, zu Quellwasser tauglich, und jetzt
tun sie Dienst: "Die Wasser sind zur Ruhe gekommen."” Wenn man
so personalisierend reden wollte, mibfhte man sagen: Sie wissen
nun, woher sie stammen - nicht von Un her, sondern vom Herrn,
und sie wissen, wer sie sind: gesandt als Knecht; sie wissen,
wohin sie geh&ren: ins Land, in dem Himmel und Erde gemacht
sind; und sie wissen, was sie sollen: beigegeben dem “adam, das
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Leben 2zu bereiten. Jetzt kommt eine Dynamik 1ins Ganze: Die
Natur ist nicht neutral! Alle Dinge der sogenannten Natur sind
jetzt Knechte und Diener des Herrn, so auch das Wasser: "Wasser
der Ruhe". "Er fihrt mich an Wasser der Ruhe": Ich komme an
Wasser, und die Wasser tun mir den Dienst, den zu tun der Herr
ihnen aufgetragen hat. Die Natur wird auf diese Weise unglaub-
lich verlebendigt, aber nicht mehr im alten Sinn, sondern vom
Herrn her bestimmt. Gar nichts mehr soll oder muf? i1ich an-
schauen, als sei es auBerhalb den Bereich des Herrn. Alles ist
vom Herrn her bereitet.

VERS 3: MEINE SEELE KEHRT WIEDER,
ER GELEITET MICH IN GELEISEN DER BEWAHRUNG
UM _SEINES NAMENS WILLEN

"Seele" ist "Trieb". Der ganze Mensch ist Fleisch (basar),
insofern er von Grund auf angewiesen ist auf Hilfe; ohne Hilfe
stiirbe er frih. Er braucht Hilfe, er braucht Nachschub, er
braucht Giiter. Weiterhin ist der ganze Mensch Trieb (napas),
Seele, das meint ein Ausgreifen nach Gltern. Weil er Mangel
leidet und leben mbéchte, holt er sich die Giter. Der ganze
Mensch ist Trieb. Ein kleines Kind, das geboren worden ist, ist
ein Triebwesen rundum, durch und durch, in aller Unschuld; es
mufl kriegen, alles kriegen. Uns bleibt dieser Charakter erhal-
ten; niemand kann ihn jemals abstreiten! Wenn aber nun nichts
da ist, kein Wasser zum Trinken und keine Speise zum Essen,
dann verwelkt der Trieb, das Triebwesen, dann verschwindet es
allm&hlich. Hier heift es nun: "Er hat mich geleitet an Wasser
der Ruhe, und meine Seele", mnmein Trieb, "kommt wieder”, wacht
ganz einfach wieder auf. "Ich lebe wieder auf", kdonnte man
modern sagen.

Er geleitet mich in Geleisen der Bewidhrung. Es heift hier
"Geleise" und nicht "Weg". "Weg" bedeutet "Schritte"”; "Geleise"”
ist hier tatsdchlich "Bahnen". "Er geleitet mich in Geleisen",
und jetzt kommt etwas Uberraschendes: Alles kann man erwarten,
nur nicht "Bewdhrung"! Er geleitet mich in Geleisen von hier
nach dort, von Wegmarke zu Wegmarke, aber nicht "Bewdhrung".
"Bewdhrung" ist doch Augenblick, Unterbrechung, Not, Schreien,
Durchmachen, Am-Rand-Stehen, Nicht-weiter-Wissen. Hier ist also
nicht mehr und nicht weniger gesagt als das, was wir besprochen
haben 1im Zusammenhang mit "er liebt Bewdhrung"” (Ps 45,8): In
Stunden der Not, wo wir an der Grenze sind, wo wir durchmachen
miissen, wo der °‘adam an der Grenze ist, wo er nicht mehr weiter
welly, mit der Weisheit am Ende ist und wo keine Geleise, keine
Bahnen weiterfihren, wo nur Abbruch, nur Zusammenbruch ist, an
dieser Stelle also ist dieser Hirte einer, der noch "Geleise"
bereitet hat mitten durch den Strudel durch, mitten durch den
Zusammenbruch durch, mitten durch die Not, das Sterben, den Tod
hindurch. Trauen auf Gott, die Treue erfahren in Untergang,
Sterben und Tod und so das Leben haben: das sind Geleise, die
kann ein ba‘alischer Mensch nicht verniinftigerweise sich er-
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rechnen. Da sind fir ihn keine Geleise mehr, da f&llt er ins
Chaos, in den Tod. Hier heif’t es: Nein, "er geleitet mich auf
Geleisen in die Bew&hrung", durch die BewZhrung, aus der
Bewdhrung heraus - die Geleise der Bewdhrung: aus dem Karfrei-
tag in die Ostern. Er geleitet mich durch Olberg und Karfreitag
in die Ostern. Von diesen Geleisen weiB der b&‘al-Bereich gar
nichts. Dies Unerhérte steht da, wenn man methodisch treu
bleibt und nicht vergessen hat, daB man vom Wort her gewuBt
hat, was es bedeutet. Man muf nur dabei bleiben, auch wenn an
Anfang eine undurchdringliche Wand dazustehen scheint; beim
Eindringen entdecken wir den Sinn. "Er geleitet mich in
Geleisen der Bewdhrung. Nichts kann mir fehlen."” Im ba‘al-
Bereich wilirde mir alles fehlen, und die Geleise wédren abgebro-
chen, ist miBte ins Leere stiirzen.

Um seines Namens willen: Das sagt man so, ohne sich dabei etwas
zu denken. Von Heinrich Kahlefeld stammt der Satz, in der Taufe

seien wir "unter die Namensmacht des Christus gekommen", sein
Name ward Uber uns genannt. Das bedeutet, daB er uns Verlorene
zu eigen genommen hat, sein sind wir. So sind wir nun die
Seinen: sein Name i{Uber uns gerufen. In dem Wort liegt drinnen:
er ist uns zum Retter geworden; wir sind die an ihm, aus ihm,
durch ihn hindurch Geretteten, die "Christen'. Sein Name ist
iber uns genannt, iber uns ausgerufen,. Nun heift es hier veon
Jahwi&h, dem Herrn: dessen Name Uber uns, iber dem Beter da.
D.h. um seines retterischen Wesens willen, um seines Namens
willen kann ich sagen: Er geleitet mich 1in Geleisen der
Bewdhrung. "Um seines Namens willen™: Das Wort deckt ab, was

vorhin zu "Bewdhrung" gesagt wurde.

An diesen Punkten hat man immer wieder das Gefihl, dall man
solche Sachen gar nicht einfach so schnell sagen darf. Es 1ist
ja fast ein Skandal, wenn man das so schnell weg sagt. Es
bedeutet ja immerhin, daB jemandes Lebensweg am Ende ist und
da® ihm zugesprochen sein soll: Du bist nicht zm Ende. Das ist
sehr ernst, das ist Evangelium, Gute Botschaft im AT: Ihr

Menschenkinder, es ist nicht Garaus, wenn die Not ist, wenn das
Sterben ist, wenn der Tod ist, wenn Zusammenbruch ist. Es gibt,

so lange Gott Gott ist, der Retter, kein Recht zur Verzweif-
lung, konkret zum Selbstmord; darin ist kein Sinn, das ist ein
Unsinn, und wenn es der Herr ist, dann ist es eine Siinde. "Er

1

leitet mich in Celeisen der Bewidhrung um seines Namens willen.

VERS 4: UND MURT ICH GEHEN IN DER SCHLUCHT DES TODSCHATTENS.
NICHT FURCHTE ICH BOSES,
DENN DU MIT MIR,
DEIN STAB UND DEINE STUTZE. SIE TROSTEN MICH.

Todschatten, salmawiét, ist ein stehender Begriff; "Schlucht”
({hebrdisch: ge (i) . vegl., "Ge-Hinneom", "Gehenna': steht davor.
"Schlucht des Todschattens': Schlucht ist niemals eine schone,

immer eine schlimme Sache.
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Beim Wort "gehen" meinen wir, es sei ein Sich-Fortbewegen in
dieser Schlucht. "Gehen" ist aber immer "ein Verh8ltnis haben”.
Da driben sitzen zwei: die "gehen miteinander”, drum sitzen sie
nebeneinander dort auf der Bank; d.h. sie haben ein Verh&ltnis
zueinander. "Gehen", halak, ist nicht eine physische Fortbewe-
gung, sondern ist ein "In-Beziehung-Gehen", "In-ein-Verh&ltnis-
Kommen". So "geht" der Mond um die Erde. Wenn der Mond nur
seinem eigenen Impuls folgte, wiirde er ins Weltall hinaussau-
sen. So aber hat er eine Rickbindung an die Erde, und die
bricht seinen eigensinnigen Weg stidndig und bringt ihn in eine
Bahn, die zeigt, daB er ein Verh&ltnis hat zu dieser Erde her.
Spielen wir es streng durch: Hier ist ein fester Punkt;: wenn
ich "gehe'", heabe ich ein Verh&ltnis dorthin. Nun arbeite ich
und werkle und tue dies und das. Wenn ich nun demonstrieren
will, daB ich "gehe", an-"gehe", es mich angeht, ich es angehe,
dann tue ich meine Handgriffe so, daBR ich diesem festen Punkt
zugewandt bin.

"Ich gehe im Todschattenland" muB also heiBen: "und gehe ich",
sprich: habe ich ein Verh&dltnis zum Herrn, geht er mich an,
gehe ich 1ihn an, "und wdr's im Todschattenland", in der
Schlucht. Das ist die Situztion.

h
1

Nicht firchte ich B&ses: "Fiirchten" heit nicht "Angst haben".
Angst beschreibt das, daB sich mir der Boden entzieht, daR sich
mir Kr&dfte entziehen, daR sich mir Freunde entziehen. Alles
entzieht sich mir, da bekcmme ich Angst. Furcht ist
demgegeniiber immer ein Verh&ltnis, eine Beziehung. Nun haben
wir hier den Feill, in dem dasjenige, dem ich Furcht entgegen-
bringe, eine b&se Sache ist. Da taucht etwas auf und das lenkt
meine ganze Aufmerksamkeit auf sich; es 1st Dbedrohlich,
schlimm, ©bdse, und ich bringe ihm Respekt entgegen. Und hier
heilRt es nun: Habe ich ein Verhaltnis zu Ihm, geht Er mich an,
gehe ich Ihn an, und geriete in Todschattenschlucht: Ich
flirchte nicht Boses. Ich wende mich nicht ab von Ihm, aus der
Ehrfurcht wvor Ihm, und habe nun Ehrfurcht vor dem Schlimmen,
BEbsen.

Unter uns Katholiken gibt es das doch, daf? manche partout den
Teufel und die Holle standig im Munde fidhren: dem mul3} man
beinahe Ehrfurcht zollen; und wer dem keine Ehrfurcht zollt,
der wdre demnach kein sauberer Katholik. Das ist Unsinn! So mub
es ausschauen: Man soll um das BOse wissen, aber mit ganzer
Aufmerksamkeit und Ehrfurcht Gott gehdren. Und dann kann man
sogar noch in die Bereiche des Bo&sen, der Holle, geraten, und
es kann einem nichts anhaben. In Ehrfurcht sich dem zuzukehren,
ihm einen Ritus, einen Kult zu machen, das ist uns unmdglich!
Das Bose soll solcherweise keinen Anteil haben an uns; wir
pflegen nicht ein Verh&dltnis zum BOsen. Nicht, deB wir es
leugneten, aber es immer das im Grunde von uns Abgetane.

Denn du mit mir. Dieses "mit" ('im} 1ist, so sagen die
Gelehrten, das kirzeste Wortchen, in dem dies ganze Bundessache
ausgedrickt ist. Der Herr ist da "mit" dem Krecht, der Knecht
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ist "mit" dem Herrn, es ist ein "Mit"-Einander. Das Substantiv
heift hebraisch "‘am" und wird mit "Volk"” {ibersetzt. Hier steht
die schwerere Form "‘immadi”, d.h. es ist sehr betont: Der Herr
ist mein "Mit-Mir". Das 1st eine Definition: Er ist cdoch einer,
der mit mir 1st, das ist er als Herr, das gehort zu seinemnm
Charakter. Er ist der, der mich angeht, mich angehen 1&Eft, den
ich angehe und den ich mir angehen lasse, und das ist unser
Verhidltnis: "Denn du bist mit mir."

Dein Stab und deine Stitze, sie trdsten mich. Ich bleibe beim
hebrdaischen Wort, wie es hier steht - deutsch: "trdsten" - und
weiche nicht in Verbesserungen aus, weil das Wort angeblich
hier nicht tauge: Wie kann e2in Stab trdsten? Das Wort "trdsten”
steht da, und wir fragesn, wzs es bedeutet.

"Stab" und "Stitze" meinen den Hirtenstab, das Zepter; beide
sind eins. Warum wird nun "Stab® gesagt und nicht "Er trdostet"?
"Stab™ ist der Hinweis auf die Aktivit&dt des Hirten: er
regiert. "Und deine Stitze" heilt es weiter. Dieses Wort ist an
der Stelle Uberraschend: "sein Stab und seine Stlitze". Man
fragt jetzt, wer sich denn da stitzt. Hat mein Hirte denn eine
Stitze noétig, eine Kricke? Wer so denkt, geht fehl; man muf den
Worten ganz genau zu Leibe ricken. "Dein Stab" meint die
Aktivitdt von ihm her; und "deine Stitze" 1ist das von uns her,
was wir davon haben: er 1st uns Stiltze. Sein Steb ist seine
Regierungsmeafnehme, seine Aktivitat. Uns gerat er zur Stilitze:
das 1ist seine Stiitze fiUr uns, die Stitze, die wir an ihm haben.

"Dein Stab und deine Stltze" - jetzt kann man verstehen: - "die
trdsten mich." "Trosten"” ist vielleicht doch immer noch etwas
stark. Beim Wort "tré6sten" missen wir so denken: Du hast einen
Mangel, und an diesem Mangel leidest du. All was den Mangel
behebt, ersetzt, erfillt, ist "Trost". Die hebriiscne Vokabel
geht nicht wie das deutsche Wort "Trost" manchmal in den Sinn
von liebenswilirdigem Gut-Zureden uber, sondern es ist eine
Realitat, ein Vorgang: das, was mich ergidnzt, meinen Mangel
ausgleicht, mit aufhilft aus meinem Mangel, das ist mir Trost.
tnd der, der das verursacht, ist Troster, der trdstet. Es ist
also gar kein Problem, das Wort hier gelten zu lassen. Da nmub

man nicht eine andere Bedeutung hineininterpretieren; genau das
ist der Sinn von "trdsten".

Zur Etymologie: "tr" ist aas Etymon
fir die deutschen Worter fir das englische Wort
treu, trauen, Treue, Trost tree (Baum)
fir die griechischen Wérter
dory {(Holz} und
dendron (Baum)
Das englische "tree” und das griechische "dory" und "dendron"
sind eine sinnliche anschauliche Sache. Also missen wir diese
anschauliche Sache herricken zu den deutschen Wdrtern “"trauen',
"treu", "Treue", "Trost". has ist das Gemeinsame? Versuchen wir
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von den Aspekten zur Sache vorzudringen, dann kommen wir auf
"verwurzelt sein", "Festgemacht sein als Lebendiges” heifit
"verwurzelt sein". "Das Verwurzelte" ist also dendron, dory,
tree. Und der Trauende ist einer, der sich verwurzelt in der
Treue.

VERS 5: DU RUSTEST MEINEM ANTLITZ DEN TISCH
ZUGEGEN MEINEN BEDRANGERN,
DU BESTREICHEST MIT OL MEIN HAUPT,
MEIN BECHER IST UBERFULLE.

Du ristest meinem_ Antlitz den Tisch. Dabei denken wir an
Tischdecken, den Tisch zuristen. Das Wort "Riste" meint aber
nicht das Dbanale Tischdecken. Man hort "Rilste"” und meint
"risten zum Fest". Du rilistest meinem Antlitz zugegen den Tisch.
"Den Tisch bereitest du mir." Wir missen jetzt wieder denken,
wir seien im groBen geristeten Festsaal mit demn gedeckten

Tisch, schdn, alles ist bereitet. Du, der Hirte, ristest mir -
nicht nur mir, sondern meinem Antlitz, zu meinem Antlitz: du
siehst Begegnung, Antlitz zu Antlitz. Das ist ein ganzer Moment
mehr, als wenn da nur Futter auf dem Tisch steht flir-mich, des
da irgend jemand fir mich hingestellt hat und ich nehme es mir
schnell, weil ich Hunger habe. Nein: Hier ist an ein Speisen
und Trinken gedacht, an ein Festmahl, wo man zu Gast ist, WO
man gegeniber genommen ist. "Du ristest meinem Antlitz den
Tisch." Kantinenessen ist nicht gemeint, um es banal zu sagen.
Unter dem Schnell-Essen leidet man ja deswegen, weil gerade
dies wegfdllt. Wir wissen natilirlich, auch dort kann Begegnung

sein, aber normalerweise ist das dort nicht der Gesichtspunkt.

"Den Tisch ristest du mir zugegen meinen Feinden" - néagiad
sorrai. Was ist das flr eine Szene, was soll ein Regisseur
einem Schauspieler filir Anweisungen geben, wenn dieser "zugegen
meinen Feinden" spielen so0ll? Sind da Feinde, die fletschen die
Zdhne, und denen zum Trotz habe ich einen schonen gedeckten
Tisch, daB mein HauptgenuR gar noch darin bestiinde =zu wissen:
gtsch, die dirfen da nicht teilnehmen? Ich halte nicht dafir,
dafk das der Sinn sei, dafk da Ausgeschlossene sind, bbtse Kerle,
die mir an den Kragen wollten, und denen zugegen darf ich
speisen. Das 1ist zwar auch ein sieghaftes Bild; aber was steht
wirklich da? Vgl. Gen 2,18: "Ich mache ihm eine Hilfe, 'ihm ein
Gegeniiber'", id83h dem ‘is. Das ist das Muster. In welche
Richtung wird unser Verstehen gedringt, ob es uns paBt oder
nicht? In die Begegnung mit dem Feind - mit am Tisch! Feinde
besiegt und gewonnen haben ist eine andere Sache als Feinde ins
Zuchthaus gesteckt haben und sie durchs Gitter =zuschauen
lassen. Und wenn in keinem Kommentar es stehen sollte, muBl man
der Methode treu bleiben. "Den Tisch bereitest du mir - meinemn
Antlitz zugegen - und meinen Feinden" - eigentlich heiRt es:
meinen Bedréingern - "zugegen!" Man koste durch, was das heiBt!
Du kannst den Frieden nicht voll haben im Sitzen am Tisch, im
Geladensein, und da sind welche so richtig ausgeschlossen. Hier
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ist eine GroBe, eine Uberlegenheit am Werk: Feinde sind zu
besiegen, aber 1im Besiegt-Werden zu gewinnen. Wir haben das
jetzt mehrfach schon gehabt: Die Flut, besiegt, wird dienlich
gemacht. Feinde werden dienlich gemacht, gewonnen. Das kann man
nur verstehen, wenn man das Gesamtdrama kennt. Im Gesamtdrema
war, wenn er der Hirte 1ist, den Tisch deckt, auf die Weide
fihrt, am Anfang Kampf! Nur wer die Tradition kennt, ahnt,
wieso plétzlich die Feinde da Erwdhnung finden. Da sind ja
Besiegt-Wordene, und die sind nicht einfach weggeworfen, son-
dern dienlich gemacht, gewonnen. Ich habe auch Angst vor denen
gehabt, habe doch Blut geschwitzt. Und jetzt: kein HaB, kein
Schatten bleibt {iber. Hereingeholte, Einbezogene, Gewonnene
sind mit zugegen am Tisch.

Die Feinde sind zundchst Flut, Dirre, Finsternis und Tod, dann
aber auch die feindlichen V&lker und Koénige. In der Bibel
kommen Flut, Dirre und Darre, Finsternis und Tod nicht pur vor,
sondern als feindliche Heere, feindliche Ko&nige, feindliche
Volker. Der Gewaltherrscher dieser Erde, der ist es, von ihm
heiRft es: Er iUberflutet das Land, verbrennt das Land, verwistet
das Land, verfinstert das Land, bringt Tod {bers Land. Im
Zusammenhang mit Ps 45 Vers 3 {"der Schdnheit Schdner") haben
wir gehodrt, die 5chénheit brauche einen Trédger, an dem sie als
Schénheit erscheinen kdnne. So braucht der Feind, die Flut oder
auch der Tod, sozusagen jemanden, der sie verkorpert, der als
Boses an mich heranbrandet. Jetzt aber stdrt der Feind - der
feindliche Kénig bzw. der Tod, den jener verkoérpert - nicht
mehr cdas Fest.

Du _bestreichest - hast bestrichen - mit Ol mein Haupt, mein
Becher ist Uberfille. 01, der Olbaum, die Olive, ist in Kanaan
und in Syrien, das zu Kanaan gehort, nebenbei zauch in Klein-
asien, im Gebiet der Hethiter, ein Inbegriff der guten, der
fetten Ernte. Deshalb ist es in diesen L&andern zu dem Brauch
gekommen, daB der GrofRkdnig gesalbt wird, wadhrend seltsamer-
weise in Agypten, in Babylonien und Assyrien die Kdénigssalbung
nicht bekannt ist. Es scheint so, daB in Agypten der Olbaum
diese Rolle nicht gespielt hat, wohl aber in Kanaan, in Syrien
und Kleinasien, und dann eben auch in Israel.

"Du bestreichst mit 0l mein Haupt" - wer betet so? Jetzt liegt
es ganz nah: natirlich der GroBkénig, der “zdzam, "adam-Sohn,
der Menschensohn, der David, der Davidssohn, der GroBkodénig in

Zion-Jerusalem, und natirlich im Kult.

Und mein Becher ist Genlige, Buber sagt "Uberfiille". Zum Wort
"Becher": Aus dem Becher wird getrunken. Zweierlei Trank ist im
Konigsritual vorgesehen: das eine ist der Trank zus dem Bach,
aus dem Quell, dem dienlich gewordenen Flutwasser. "Er trinkt
aus dem Bach": Mit diesem Wort ist nicht gemeint, er habe aus
jedem Bach getrunken, sondern aus dem All-Bach, dem All-
Brunnen, dem Al11-Quell trinkt er Wasser. Vegl, die Rede Jesu:
Ich kann Wasser geben, wenn du das kenntest, du wirdest kocmmen
und kein anderes mehr verlangen. Der andere Trank des Konigsri-
tuals ist der Wein. Wein, die Rebe, ist wiederum in Kanaan, in
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Syrien und Kleinasien ein Inbegriff nicht nur einer fetten
Ernte, sondern einer berauschenden Ernte; man mdchte es beinahe
im Wortsinn nehmen. Israel selber ist als Rebe gedacht. Der
Becher Weins, der hier zu vermuten 1ist, 1ist Uberfiille. Wir sind
also im Bild der reichen Ernte, wo es an nichts fehlt, nicht an

Speise und nicht an Trank. Der gute Hirte ist der, der - in den
Falle jetzt im Bild gesprochen - den Becher reicht und das
Haupt mit Ol bestreicht. Wieder miissen wir den Bogen finden:
Begonnen hat es mit Kampf, Sieg, Aufstieg, Sitzen, Richten,
Walten, damit dann am Ende Gras spriefit, die Friichte wachsen
und reifen und der Tisch gedeckt werden kann. Wir miissen dies
Ende immer wieder vom Anfang her sehen: Es ist ein Drama, das

im Mahl seine Vollendung findet.

VERS 6: GUTES, NAMLICH HULD, FOLGEN MIR
ALLE TAGE MEINES LEBENS.
ICH BIN GEKEHRT INS HAUS JAHWAHS
FUR DIE LANGE DER TAGE.

"Gutes und Huld verfolgen mich z2lle Tage meines Lebens." Voran
steht das Wdrtchen "‘ak"™:; es entspricht nicht unserem deutschen
"ach”, aber wenn ich es mit "nur" wiedergebe, ist es auch ein
biRchen schmal ibersetzt. Es ein Wortchen, das man
vorausschickt, um f{r das, was jetzt kommt, eine Vor-Aufmerk-

samkeit zu wecken.

"Gutes und Huld": Wenn sc eine Formulierung dasteht, muBl man im
Hebrdischen immer drauf gefaft sein, daB das keine Addition -
Gutes, und dann noch Huld - ist, sondern ein explikatives,
interpretatives oder exegetisches "Und" 1ist, ein erkliren-
wollendes "Und" im Sinn von "némlich". "Gut" meint die Giter
zun Uberleben; es folgt: "will sagen ("n&amlich", "speziell")
Huld" (hebrzisch: hasad) . Huld ist, so sagt Martin Buber, die
Treue im Bund. Treue ist “&mat; wenn ich sie als spezielle
Bundestreue markieren méchte, sage ich h&ds&d: die Bundestreue.
"Gut" - aber versteh richtig: will sagen - "n&mlich Huld", das
heiBit: An den Glitern als Glter flr sich allein genommen liegt
gar nichts; aber insofern sie der konkrete Erweis der Huld des
Herrn sind, sollen wir im Verzehren der "Gute", der Glter, des
Herrn inne sein, der treu 1ist: hasad. Wir sollen Glter
verzehren und satt werden? Nein: Wir essen und trinken die
Treue des Herrn, wenn wir Gliter verzehren. Auch ein wunderbarer
Gedanke, und absolut kein Unsinn! Selbst im zivilen Bereich
schon lade ich jemanden zu Tische, habe alles bereitet, schon,
und dann wird gegessen und getrunken: natirlich iRt man die
Schonheit, das Essen gar wird schon! Es ist doch keine DblocRe
Sé&ttigung, keine bloBe Kalorienaufnahme.

"Gutes, will sagen: deine Huld, wverfolgen mich." Fir unsere
Chren klingt dieses Wort hier seltsam, wir denken an Krieg,
Verfolgung und Jagd. Davon missen wir uns frei machen. "Gutes,
will szgen Huld, folgen mir."” Hier missen wir wieder unsere
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Methode, die Traditionskritik, anwenden und fragen, welche
Tradition hier im Hintergrund steht. Wenn ich in die Berufung
gekommen bin, wenn mein Herr mich berufen hat und ich habe
alles verlassen, bin jetzt im Trauen, in der Treue des Herrn
geborgen, seine Huld wurde mir zuteil - der Herr sagt: Wirf
deine Sorgen auf den Herrn, dein Herr weif), wes du bedarfst -,
dann schickt er mich jetzt ins Lehen und ich arbeite, habe
Gliter: die gehoren aber nicht mir, ich so0ll sie abliefern. Ich
liefere sie ab und werde als getreuer Knecht erfunden: Du guter
und getreuer Knecht, weil du iber wenigem getreu gewesen, kann
ich dich noch einmal einsetzen. Dann wird der Herr mein Antlitz
heben, er gonnt sein Antlitz, ich darf zu Tische sitzen, jetzt
darf ich essen und trinken vom Tische des Herrn: Gliter, seine
Huld.- Jetzt haben Sie die Szene im ganzen vor Augen. Nun sagt
der Beter: "Die Gliter, will sagen deine Huld, folgen doch." Im
Mcment dieses Betens weif3 er sich noch vor dem, daR das =alles
getan 1st: Er ist gerufen, gesalbt und wird dann gesandt, und
jetzt kommt doch danach noch etwas: das Gute, die Huld. D.h.
aus der Huld des Herrn heraus ergibt sich, dap die Glter, wenn
sie erbracht und abgeliefert sind, dann vom Herrn genommen und
gegdénnt werden, und so werde ich essen und trinken. "Deine Huld
folgt nach", praktisch: die Giter, will sagen deine Kuld, folgt
doch jetzt nach, ist a2lso in Erwartung, ich erwarte sie, darf
sie erwarten. Es 1st also vom Gesalbtwerden die Rede, daf} der
Becher Uberfiille sei, und Jetzt sagt er préaziser: Gut, will

sagen deine Huld, die folgen.

Und jetzt kommt eine ZusSatzbestimmung: alle Tage meines Lebens.

Ein Deutscher hoért hier "alle Tage", "alle Jahre", 20, 30 oder
40 Jahre, fort und fort alle Tage meines Lebens. Das steht aber
im HebrZischen nicht da. "Der Tag meines Lebens” (Singular!)
ist der Tag meiner Berufung. Da war ich tot, gestorben - "Geh
aus deinem Land, deiner Verwandtschaft, deinem Vaterhaus", habe
nichts: Berufung d1ist tddlich - aber im Trauensschritt in die
Treue habe ich dann das Leben. Dieser Zusammenhaltsverbund mit
dem Herrn heif’t haj, Leben. Das ist der "Tag meines Lebens”,
und in diesem Tag meines Lebens lebe ich nun. tnd alles, was
daraus folgt (bis zur Sendung, zur Arbeit, dem Erarbeiten der
Cliter, dem Abliefern der Giter, dem Treu-befunden-Werden, bis

mir der Herr wiederum das Antlitz gdnnt und 1ich zu Tische
sitzen, essen und trinken darf und fréhlich werde), ist Ausfluf

dieses "Tzgs des Lebens", das Drama des "Tags des Lebens".

Wieso nun Plural, "alle Tage meines Lebens"? Jetzt miissen Sie
bei diesem Ausdruck nicht an eine fortgesetzte Zeitstrecke
denken, sondern daran, dall so ein Tag immer wieder kommt: noch
einmal so ein Tag undéd noch einmal so ein Tag. Normalerweise
fragen wir jetzt: Wieso nochmal, gilt das nicht einmal fdr

allemal? Das ist aber eine falsche Frommigkeit, die wir uns so
eingeilibt haben: einmal, und dann kommt Langeweile. So wird hier
nicht gedacht! Einmal, und dann ist Sendung und Bew&hrung, und
dann Gericht, fiir getreu befunden werden; einen Moment lang
stehen wir wieder neackt da, denn wer alles abgeliefert hat, ist
wieder erledigt. Jetzt die Neuberufung: ... kann ich dich
nochmal senden, wieder ein "Tag des Lebens", und dann noch
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einmal und wieder ein "Tag des Lebens". Die Glter, das Gute,
deine Huld folgen alle Tage meines Lebens, d.h. so 1st das
jedesmal 1in der Erneuerung dieses Tages, immer wieder dieses
Drama aus sich entlassend: alles abliefern und damit am Ende
sein, und dann wieder in den Anfang gestellt werden. So kommt
von der Kenntnis der Tradition her ein Licht in den Sinn dieser
Worte. Das nennt man "traditionskritische Methode". Wer die
Tradition nicht kennt, kann diese Methode nicht anwenden. Dann
bleiben Worter, von denen man nicht weiB, wie sie zu verstehen
sein sollen; und dann zieht man irgendwelche andere gewuBten
Sachen als Vorverstdndnis heran, nur nicht die originale
Tradition, nur nicht das Licht aus jenem Kosmos, den dieses
Wort eigentlich erdffnen méchte.

Auf "alle Tage meines Lebens" folgt das Wort "Sabti", das man
ibersetzen kann mit "ich kehre wieder", "ich kehre um”. Manche
haben gemeint, das sei nicht richtig, es miisse heifen "jasabti"
oder "Sibti", zu deutsch "ich sitze", "ich habe Sitz auf den
Thron", habe die Herrschaft, das Regiment, "im Hause Jahw&hs";
und nun heifBt es nicht "alle Tage meines Lebens”, sondern "in
die Streckung (‘oridk) der Tage", "in die L&nge der Tage". Das
ist ein anderes Wort. Ich gebe beide Versionen wieder und will

die Entscheidung offenlassen.

Sage ich, hier stehe "$abti”, und lasse mich durch nichts
beirren, dann heifBt das: "Ich bin gekehrt", wiedergekehrt, oder
ich kehre wieder, ich werde wiederkehren. Die Hebrier kennen ja
kein Tempus, sondern nur einen Zustand, eine Aspektbeschrei-
bung; die Tempus-Vorstellung muR man durch Beiwdrter wecken.
Ich bin gekehrt jetzt ins Haus Jahwidhs und bin jetzt da im
Hause Jahwidhs, oder ich kehre ins Haus Jahw&hs, und nun kommt:
nicht Jjetzt, nicht gestern, nicht morgen, sondern "fiir die
Linge der Tage’. Der Sinn dieses Ausdrucks erschlieft sich aus
folgender {Uberlegung: Der, der den "Tag des Lebens"” (Berufung
und Sendung) erfahren hat und dem du das jetzt ansehen kannst
der 1ist, wenn er in der Sendung bleibt, einer, der jetzt
gesendet hinausgeht, weg vom Herrn sozusagen, und der kehren
wird ins Haus des Herrn. Das ist eine wunderbare Beschreibung!
Solcherart laufen wir herum: gesandt und bestallt, zu kehren
zum Herrn mit dem Tribut, mit dem Gewinn, abzuliefern und dann
zu empfangen den Gewinn, den Lohn. Jetzt konmt "in die Liange
der Tage": Es spricht alles daflr, dafl die "Lange der Tage"”
jJetzt nicht "alle Tage" bedeutet. Vielmehr hat es dieser
einzigartige Tag allemal an sich, dafl er diese lL&ngung, diese
Erstreckung der Sendung, des Arbeitens, des Kehrens mit Tribut
mit sich bringt, damit der XKnecht fiir gerecht, fiir getreu
befunden werde und dann essen und trinken darf am Tisch des
Herrn. Ich bin und bin und bleibe und bleibe der, der sténdig
in dieses Kehren markiert ist. Wer immer mich antrifft, wird
mich antreffen 1in diesem Zustand, dal er merkt: der 1ist
gesandt, die Sendung geht in die Arbeit, die Arbeit ist getan,
die Gewinne sind da, und dann ist die Kehre zum Herrn. Wer
immer mich antrifft, trifft mich "in der Linge des Tages”
meiner Berufung. Und Jjetzt ist gesagt "und dann alle Tage".
Jeder Teg in der L&ange des Tages: Das gibt einen wunderbar
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anschaulichen Sinn, und wir haben die Worter zu Wort kommen
lassen. Wer in Kommentaren liest, wird finden, daP das eingeeb-
net 1ist. Aber so ist das ein ganz klarer Sinn: Es gibt die
Wiederholung - Tage meiner Berufung, Neuberufung, immer wieder
Neuberufung und Sendung - und jeder dieser Tage hat in sich
sein Drama: die Erstreckung, ‘orik, die L&nge des Tages. Und
wann immer mich einer antrifft, trifft er mich an an irgend-

einer Stelle dieser Erstreckung. Das hieBe "ich kehre".

So gesehen dirfte das Wort stehenbleiben, hdtten nicht antike
Ubersetzer hier schon "wohnen" oder "besitzen" iibersetzt. Wenn
nun im Griechischen ein solches Wort steht, dann sieht man
sofort, dalk man nur das kurze "a zu einem "1i" zuspitzen muf,
und dann heift es "$ibti" statt "Sabti". Auch dieses Wort gibt
es, und die Bedeutung ist "sitzen", "zu Throne sitzen",
"herrschen", also: "mein Sitzen". Ersetze ich das w® durch ein
Jod, kann ich sagen: ich sitze (jasabti) im Hause Jahwahs, habe
Sitz im Hause Jahwidhs in die Lange der Tage.

L1

Nun mull man redlich sein und versuchen, auch dieser Version
etwas abzugewinnen. Die erste Frage wire, ob der GroBkénig
"Sitz im Hause des Herrn", im Tempel also, habe. Dafiir spricht
Ps 110: "Setze dich zu meiner Rechten" wird im Allerheiligsten
gesprochen, "bis dal3 ich deine Feinde dir als Schemel zu deinen
FifRen lege." Das ist "Sitz im Himmel", Kénigtum des Himmels,
ewiges Kénigtum. So ist im Letzen, Vertieften, wenn man es
ideeil sieht, von Sitzen "als wie im Allerheiligsten” die Rede;
sonst hat man nebendran seinen Palast. Nun wZre noch zu fragen,
ob zu "sitzen im Hause des Herrn" die Worte "in die L&nge der
Tage" passen. Das hiebBe: Jetzt bin ich berufen, habe Sitz zur
Rechten Jahwdhs im Himmel, und von dort her bin ich der, der
bestellt 1isct, zu richten die Erde. Das ist wiederum ein Drama,
das erstreckt sich, d.h. der Tag der Sendung, wie vorhin
beschrieben, erstreckt sich, und dann wieder, wieder und
wieder. Auch das gibt einen Sinn. Wie so0ll man entscheiden?

Luther Ubersetzt "bleiben im Hause des Herrn immerdar”. Diese
{bersetzung fiihrt ebenso wie "wohnen darf ich im Hause des
Herrn all meines Lebens Tage" zu der Vorstellung, daB so manche
Fromme im Tempel bleiben. Aber wenn man das Wort "bleiben"
wirklich wigt, kommt dabei die Dauer zum Ausdruck, die Festig-
keit darin. Mir scheint, das Wort fihrt, sowohl wenn ich es als
"kehren" als auch wenn ich es als "sitzen" nehme, in die
Er6ffnung einer Dramatik. Da ist es dann nicht einfach fertig,
sondern da beginnt eine Entwicklung mit ganz bestimmten Statio-
nen: beim Kehren, wie beschrieben, ein Hinausgesandt-Werden und

Kehren mit Tribut, und bei Sitzen die Dramatik des Richtens
wiederum bis zur Rechenschaftsabgabe - das Reich dem Vater
zurilickgeben - und daznn geschieht wieder Neusendung. Eeide

Ubersetzungen sind also traditionsgeschichtlich denkbar.

So sind manche Ubersetzer, die unserer Auffassung nach falsch
Ubersetzt haben, in Wahrheit in diese Ubersstzungsschiene
geraten, weil sie jenen Kosmos, jene Tradition kannten, und

dort drinnen war peides denkbar. Darin kénnen wir etwas von der
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inneren Haltung der Ubersetzer damals erkennen. Sie waren
niemals, wie wir es heute erwarten mdéchten, penible Ubersetzer,
sondern gaben wieder, was vom Wort, das sie lasen, im Licht der

Tradition sie beschiaftigte, anriihrte. Und das haben sie
geschrieben, unbeirrt davon, ob das die wértliche Ubersetzung
ist. Das ist dieser - im ernsten Sinn - spielende, spielerische

Umgang mit der Schrift. Die Schrift darf nie zum G&tzen werden.

Der Sitz im Leben ist etwa so zu beschreiben:

- Der GroBkoénig als der Kollektiv-Aufsammler aller spricht
dieses Gebet im Tempel, in der Liturgie.

- Ihm in Nachgestalt ist jeder befugt, im Heiligtum so zu
beten.

- SchlieBllich kann jeder zu jeder Stunde an jedem Ort,
diese Verse kennend, so beten, aber er wird auch dann in
Gedanken im Heiligtum sein.

Die Hinbindung zum Heiligtum und das Ritual, das im Heiligtum
vollzogen wird, ist fir all dies Beten die innere Halteschiene,
daBl der Beter nicht entgleisen kann. Noch der letzte kleine
Mann ist in solchem Beten als wie ein Nachbild des Kénigs, ist
kéniglichen Ranges, s0 wie wir im Zusammenhang mit Ps 45
mehrfach gesehen haben, daf der einzelne Israelit, die einzelne
Israelitin bis hinauf zu der herausgehobenen einzelnen Israe-
litin, sich immer wieder als Nachgestalt der ‘i$§$ah erkennt.
Das gehoért zum Atmosphidrischen solchen Betens dazu.
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